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LES ENJEUX DES RÉFORMES

Le mouvement déclenché par la perestroïka et la glasnost' dans la
deuxième moitié des années 80 a provoqué en Europe des bouleversements
inouïs, illustrés par la chute du mur de Berlin, l'éclatement de la commu-
nauté socialiste et l'apparition de 15 nouveaux Etats dans les frontières de
l'ex-URSS. La Russie apparue sur la mappemonde fin 1991 a dû d'emblée
faire face à d'innombrables problèmes de tous ordres, de tous niveaux.

Sur le plan économique la restructuration/ - traduction la plus fidèle
de «perestroïka» - a donné un coup d'accélérateur au développement des
rapports de production. Les formes de la propriété se multiplient: propriété
d'Etat, propriété privée, divers types de location, de baux, de contrats, de
sous-traitance, insérés dans le système général. Toutefois l'évolution vers
l'économie du marché ne se déroule pas sans accroc: la machine industri-
elle tourne à vide", le chômage sévit, l'inflation atteint la cote d'alerte:'.

Sur le plan politique l'ancien régime a freiné l'émergence d'élites nou-
velles, aptes à prendre les leviers de commande.'. Ainsi à côté d'intellec-
tuels, les nouveaux leaders, les nouveaux cadres ne pouvaient être que des
apparatchiks/ convertis ou des techniciens. On cherche' également à ré-
soudre le problème immense du bon fonctionnement du multipartisme dans
une société de transition. En effet, les organisations les plus diverses pullu-
lent: partis, clubs, associations, groupuscules qui dépassent parfois les limi-
tes du fair-play- litique.

Dans le domaine psychologique on peut' parler de la frustration d'une
opinion publique qui pendant des décennies s'était habituée aux conditions
de vie d'une grande puissance et qui se trouve maintenant prise dans l'étau'
de pénurie et d'insécurité.
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Un autre" problème épineux qui ajailli de la boîte de Pandore'' décade-
nassée par la refonte', est celui des nationalités. Les besoins s'expriment
massivement avec passion ou même violence, sous la forme de revendica-
tions nationales marquées d'inquiétants sursauts nationalistes.

Dans ce processus de changements spectaculaires, qui a démarré sur les
chapeaux de roues'', le rôle des médias est devenu capital. Les discussions
se déchaînent. Elles tournent autour des scénarios de redressement écono-
mique, de la lutte. c?ntre la délinquance. ~'autres4 t~u~l~en~8à l'emploi, à la
gestion décentralisée, au recyclage ou bien encore a 1 equipement des en-
treprises. D'autres4 enfin concernent'' les droits de l'homme" et la morale.
On lance' des idées, on défend' la justice sociale - exigence première des
gens" on fustige' les privilèges, l'arrivisme, le pistonnage, le copinage,

, 2 II ' '1 lidaritél'immobilisme, l'esprit de corps et de clocher, on appe e a a so 1 ante
envers les gens" du troisième âge" les handicapés! et les SDFJ.\.

Bref, des problèmes, il y en a. Ce qui est clair, c'est que leur solution ne
peut être que globale. Si la refonte/ est une révolution, elle doit concerner''
inséparablement l'économique, le social, le politique, le culturel, l'idéologi-
que. Nulle structure rigide n'a été préconçue pour être substituée à la
structure précédente. Beaucoup doit être résolu en marchant. Cela comporte
des risques, comme toute avancée dans l'inconnu.

L'enjeu des réformes est colossal. Tout simplement: être ou ne pas être.
L'échec serait pour les Russes la dévalorisation des hommes", le recul dans
le challenge des nations, l'épuisement dans une vaine course aux arme-
ments. Le succès, c'est la renaissance de la Russie en tant qu'une grande
puissance libre, démocratique et prospère.

''leCTHan Ifrpa; 6CM. ypox 9, KOMM. 3; BnmKHJIble JIIOJ.\If, npecrapenue; rHHBaJIH-
J.\bI; llsans-domicile fixe - 6e3J.\oMHble, 60M)f(H.

KOMMEHTAPI1I1

OBIll;I1E BOllPOCbI

1. Ilepeson npe)l,Jlo}lœHUH C HeOnpe.ll.eJIeHHO-JIU'IHblM MeCTO-

UMeHueM on.

B 3aBHCHMOCTH OT KOHTeKCTa 3THM rrpe)])IO)l(eHH5IM B pyccxov

513bIKeMoryT COOTBeTCTBOBaTh:

a) neorrpenenenao-na-msre rrpezurœseirns:
D;ns les milieux politiques de Tokyo, on fait remarquer que la visite

du Ministre russe des Affaires étrangères au Japon contribuera au dévelop-
pement des relations nippo-russes.

\6\

Alena
штамп



B rrOJIHTHqeCKHX xpyrax TOKHO omueiuuom, qTO BH3HT B 51rroHHIO
poccnâcxoro MHHHCTpa HHOCTpaHHbIX nerr ôyner crrOC06ClTBOBaTb
pa3BHTHIO OTHOllIeHHI1 Me)l([!,y 51rroHHeI1 H POCCHeI1. '

6) rraCCHBHa5I KOHCTpyKUH5I:

A la rencontre des experts on a élaboré les grandes lignes d'un projet-
pilote.

Ha serpe-te sxcnepros ôunu paspaôomanu OCHOBHbre HarrpaB)le-
HH5I 3KcrrepHMeHTaJIbHO.(0 npoexra.

Bblp<DKeHfUI on voit, on trouve, on constate H T. rr. tiacTo nepeso-
MTC5I aenepexomnoaa rJIaroJIaMH uueemcs,: naxoàumcn, 'rrptl:qeM
rrp5I~oMY D;OrrOJIHeHHIO B pyccxoü <ppa3e COOTBeTcTByeT noztnexcauteé.

,8) 6e3JIHqHOe npennoxenae (xacro co crrosaxor MOJICHO, fleJlb351): ,

On dirait que les larges milieux politiques ont compris' la nécessité 'de
la refonte économique. . " .

MOJICHO ctcasams, qTO B llIHpOKHX rrOJIl1THqeCKHX 'Kpyrax rIOH5VIH
He06xoD;HMOCTb rrepeCTpOI1KH 3KOHOMHKH. ..' .' '. " "

!,.

r) HH<pHHHTHB (B npnnaro-mux rrpeD;JIO)!(eHH5IX, ocoôeaao rrOCJIe
si): : '

Si l'on enjuge d'après les statistiques officielles ...
Ecnu cyôums rro O<pHUHaJIbHbIM c1'aTHCTHqeCKHMD;aHHbIM ...

D;) 06()6meHHO-JIHqHOe npennoxeaae:
Quand on lit un tel article ...
Koeàa uumaeuu. TaKyIO CTaTbIO...

e) eCJIH MeCTOHMeHHe on yrroTpe6JI5IeTCH C 0606meHHbIM aaaxe-
HHeM, TO exry MO)!(eT COÔTBeTCTBOBaTb: 'nee', 'BC5IKHi1', 'JIIOJl.H, ,
'qeJIOBeK', 'TOT', 'KTO': ,.

Dans l'avenir on ne sera plus rivé toute sa vie à un travail que l'on n'à
pas choisi. . . "

B 6YD;ymeM uenoee« He ôyôem BCIO )!(H3Hb npuxoeau K paôore, KO-:-,
TopyIOOH He caxi Jl.JI5Ice65I H36paJI. . .'

Ii

)!() on nepenxo rrepeBOJl.HTC5I KOHKpeTHbIM nonnexaunor, xoropoe
orrpeJl.eJI5IeTC5I rro cHTyaUHH, JIH60 coornercrayer <ppaHUy3cKOMy:
rnarony (cp. B TeKCTe NQ 1):

On lance des idées", - Cpeàcmea uaccoeoü uiupopuauuu euôeuea-
rom HOBbIe HJl.eH, 3amHmaIOT npasa H COUHaJIbHyIO CrrpaBeJl.JIHBOcTb.~:'
on cherche à - rrpHJIaraIOTC5I yCHJIH5I... .'. ";'"

"
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3) B rrOJIHTWreCKOI1 peqH on qaCTO COOTBeTcTByeT uu:
On n'arrivera à l'objectifvoulu-que par l'union des forces,
Mu Jl.OCTHrHeM )!(eJIaeMOI1 ueJIH JIHWb nyrexr 06'beJl.HHeHH5I CHJI.

2. Ilepeeon CJIOB-peaJIH" pyccxoro 5I3bIKa.

3THCJIOBa BO <ppaHUy3cKHx TeKCTax OTp<DKaIOTC5IJl.B05IKO: JIH60 B
BHJl.e rrp5IMbIX 3aHMCTBOBaHHI1 - perestroïka, glasnost, spoutnik, JIH60 B
3KBHBaJIeHTHOM rrepeBon:e: refonte, restructuration - nepecmpoùxa,
transparence - enacnocms, satellite - cnymnu«. B nepsov cnysae HX
nepeson C rppaauyacxoro, eCTeCTBeHHo, He rrpeJl.CTaBJI5IeTTPYJl.HOCTH.
Bo BTOpOM crryxae CJIeJl.yeT y-nrn.raart, MHor03Ha~IHOCTb <ppaHUY3-
CKHX 3KBHBaJIeHTOB: refonte - nepeàen, kopennue usueneuus, trans-
parence - ôesynpeunas penymauun (rrOJIHTHqeCKOrO Jl.e5ITeJI5I), nOJlHa51

5lCHOCmb (B KaKOM-JI. sonpoce). CJIeJl.OBaTeJlbHO, Heo6xoJl.HMO yMeTb
pacrroanars snasemre cooTBeTcTByIOmeI1 peaJIHH BO <ppaHUy3cKoM
TeKCTe, C TeM 'IT06bI HaI1TH ee pyccxaü 3KBHBaJIeHT.

Ilpn nepesone pyCH3MOB Ha <ppaHUy3CKHI1 5I3b1K cneztyer llIHpOKO
HCrrOJIb30BaTb cnpano-muü MaTepHaJI, a nnorna rrp05IBJŒTb naxon-
qHBOCTb. B TeKCTe NQ 1 MO)!(HO HaI1TH PM cooTBeTCTBHI1: copinage -
kyuoecmeo; esprit de corps (corporatisme) - eeàoucmeennuü noàxoô
(nrrrepecsr); esprit de clocher -.MecmHUl-feCmeo; pistonnage - ônam.

Oc06eHHo B<DKHO3HaHHe rrOJl.06HbIX cOOTBeTCTBHI1 B crpepe rrpo-
H3BOJl.CTBa, rrpOMbIllIJIeHHOCTH H T. .11..Harrpavep: accopmuuenm -
choix, éventail, collection, série, lot, stock; à060àKa (o6opYJl.OBaHH5I) -
finition, mise au point, rodage, réglage; senenas sono - espace vert; «aà-
pbl (rrpennparrraa, yqpe)l([!,eHH5I) - personnel; omàen xaôpoe - service
du personnel.

3. Ilepeson BHyTpml3bIKOBbIX 3aHMCTBOBaHH" (crpepa TexuHKH).

513bIK cOBpeMeHHOI1 <ppaHUy3cK0I1 npeccsr BKJIIOqaeT llIHpOKHI1 H
rrOCT05IHHO rrOrrOJIH5IeMbII1 nnacr CJIOB H Bblpa)!(eHHI1, xapaxrepnsrx
Jl.JI5Ipa3JIHQHbIX 06JlaCTeI1 QeJIOBeQeCKOI1n:e5ITeJIbHOCTH (aoemroe ne-
ko, MOperrJIaBaHHe, TpYJl.OBa5IJl.e5ITeJIbHOCTb, Men:HUHHa, npaso, .11.0-
cyr, nrpsr H T. .11... 06 3TOM CM. B rrOCJIeJl.yIOmHX YPOKax). TaKHe 3a-
HMCTBOBaHH5I yrroTpe6.ir5IIOTC5I B rrOJIHTHQeCKOM 5I3hIKe 06pa3HO, Me-
Ta<popHQeCKH H rrepeBOJl.5ITC5IHa pyCCKHI1 5I3bIK, KaK rrpaBHJIO, C rro-
MOmbIO 06pa3HbIX Bblpa)!(eHHI1. Kaxztoe BHYTpH5I3bIKOBoe 3aHMCT-
BOBaHHe MO)!(eT HMeTb ueJIbltî: p5ID; KOHTeKcTyaJIbHbIX 3HaQeHHI1 H
OTTeHKOB,'QTO 065I3aTeJIbHO cnenyer y-nrrsraart, rrpn rrepenone.

, 3HaQHTeJIbHOe QHCJIO 3aHMCTBOBaHHI1 rrpHWJIO B 5I3bIK npeccsr H3
C(pepbI TeXHHKH. Hanpmrep, donner un coup d'accélérateur - yCKO-

pums, npuôams ycxopenue, àams uunynsc; atteindre la cote d'alerte -
àocmuenyms «pumuuecxoeo yp06H51, «tcpacnoù «epmu», «pumunectcoù
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mO"lKU; sur les chapeaux de roues - ôucmpo, suepeuuno, àUHG.MU"lHO,Ha
nonnux o6opomax, Ha 60flbUlOU ctcopocmu; dérapage - côoû, «pen,
npoôytccoetca, He6flaZOnpU51mHOeU3MeHeHue oôcmanoexu, euxoô us-noà
tconmpons; donner le feu vert à qch - àams «ienenuù ceem», «senenyto
ynuuy», paspeiaenue; OKG3amb noôôepxcxy.

4. Ifpanararensaoe autre npmnoaaer CJIeD,yIOW;Me<pOPMbI B 3aBM-
CHMOCTM,OT orrpeD,eJIeHHOCTH apTMKJHI H HaJIHqH51 npennora de: ,

Ilpeanor AOTIiKJIb
on penenea HbIH aeonpenenexasrü

(les) (des)
Bes npennora de les autres pays d'autres pays

(sce) nnvrne CTDa}!bI npvrue CTDaHbl
C npeanorou de des autres pays d'autres pays

(scex) npyrnx CTpaH JlDyrI1XCTpaH

<l>OpMbI les (des) autres yrrOTPe6JI5IIOTC5I, KOrD,a MMeeTC5I B BMD,y
«OCTaJIbHble, Bee zrpyrae»; <popMa d'autres 3HaqMT «irexoropsre (He
Bee) npyrae». Et autres (d'autres) B KOHIJ:e rrepeqMCJIeHM5I 3HaqHT «H
npoxae (H npyrae)».

TIP I1Me '1a HMe. Bsrpaxenae: nepsue - aropsre - rpersu., 06bI'IHO nepeso-
JlHTCHles uns -les autres (d'autres) - d'autres encore (I1nI1 enfin) ...

5. Cy6cTaHTHBHpoBaHHbIe npanara'rensnsre C OTBJIeqeHHbIM snase-
HHeM. npH HX nepesone HCrrOJIb3yIOTC5I:

a) cyôcrarmœapoaaaasre npanararensasre cpennero pozta: le
particulier et le général - «acmuoe U oôuiee.

6) a6CTPaKTHOe cyw:eCTBMTeJIbHOe C CY<P<PHKCOM-OCTb: le naturel ~
ecmecmeeunocms.

B) D,06aBJIeHHe CJIOB C 0606ru:eHHbIM 3HaqeHMeM: l'économique ~
oônacms, apepa 3KOHOMllKlI.

CJIOBa C KOHKpeTHbIM 3HaqeHHeM rrepeBOMTC5I COOTBeTCTBYIOru:HMM
CJIOBaMH MM CJIOBOCOqeTaHH5IMH:le nucléaire - sôepna» snepeus.

6. Homme, «JIIO.lUf». Pyccxne CJIOBa «enoeetc, ntoàu M <ppaHl.J:y3èKHe
homme, gens He scerna 3KBHBaJIeHTHbI. Kaxnoe H3 HMX MO)l(eT nepe-
BOD,HTbC5I, B 3aBHCMMOCTM OT KOHTeKCTa, pa3HbIMM cnocoôava, npn-
qeM HepeD,KO CJIeD,yeT npnôerars K KOHKpeTH3aIJ:MM. PaCcMOTPHM
nepeaon CJIOBa homme Ha pyCCKHM: 5I3bIK M ntoôu - Ha <ppaHIJ:Y3-
CKHM:.

A.Homme:
a) qeJIOBeK (caMblM: qaCTbIM: nepeson): homme d'action - «enoee«

ôena;
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6) àesmens: homme d'Etat - eocyôapcmeennuü àenmem. (CM. ypox 1,
KOMM. 13);

B) MO)l(eT onycxarsca rtpa nepeaone B COqeTaHM5IX, 0603HaqaIO-
max rrporpeccmo, 3aH5ITMe: homme de lettres - numepamop, homme
d'affaires - àeneu ôenoeoü «enoeex;

r) npucnyxcnux, noôpy-utuü, mrorna cmaenennux: hommes de la
mafia - noôpyunue suupuu, uadniosu;

11,) eCJIM CJIOBO homme BXOD,HT B nepnrppasy, TO ero MO)l(HO KOH-
KpeTM3MpoBaTb, MCXOD,5IM3 oôuiero cOD,ep)lŒHY!5I BblCKa3bIBaHM5I. Na-
poléon - l'homme du 2 Décembre ... - eepoü 2 ôetcaôp» (nexaôpscxoro
nepesopora); l'homme de la guerre - noôxcueamens eoüuu.

Tl p 11Me'! a H 11e. CO'leTaHI1e hommes et femmes MO)l(eT nepeBOJlI1TbCH MyJ/CI{UHbl

11 J/CeHU{UHbl I1nM AlOOIl, CO'leTaHMe TI1na Françaises et Français I1HOr.lla nepeaomrrcs
cnOBOM tppouuyst« (B oqmUIiMbHoM TeKCTe: epascàaue (/JpaH/{Uu).

E. JIIO.lUf (B Tex 3HaqeHM5IX,' B KOTOpbIX OHO yrroTPe6JI5IeTC5I B
rry6JIHIJ:MCTMKe) rrepeBOD,MTC5I CJIOBaMH hommes MH gens. B HeKOTO-
psix cnyxaax MO)l(HO pyKoBOD,CTBOBaTbC5I CJIeD,YIOUJ:MMrrOJIO)l(eHMeM:
eCJIH aaasemre COQeTaHH5I co CJIOBOM ntoôu He MeH5IeTC5I B 3aBHCH-
MOCTH OT QHCJIa BO <ppaHIJ:y3cKOM 5I3bIKe, npn rrepesone MO)l(HO HC-
rrOJIb30BaTb B KaQeCTBe 3KBMBaJIeHTa homme (MHO)l(eCTBeHHoe QHCJIO:
hommes, gens), npa H3MeHeHHH 3HaQeHH5I CJIOBamoôu B 3aBHCHMOCTH
OT QHCJIa BO <ppaHIJ:Y3cKOM 5I3bIKe B KaQeCTBe 3KBHBaJIeHTa HCrrOJIb-
3yeTC5I gens.

TaK, sôpaeouucnsuaue moàu MO)l(HO nepeaonarr, gens MH hommes
de bon sens, rrOCKOJIbKY 3TO asrpaxeaae yrrOTPe6HTeJIbHO H B eD,HHCT-
BeHHOM QHCJIe: un homme de bon sens (cp.: pyccxoe sôpaeouucnsuuuü
uenoeetq. Ho npocmue atoôu - TOJIbKO simples gens HJIH petites gens,
rrOCKOJIbKYun petit homme MH un simple homme HMeeT mroe 3HaQeHHe.

Tl p MMe'! a H 11H: a) Ilepesons Ha <ppaHUy3cKHH 1I3bIK cnOBO 'IeJlOBeK npn 060-
3Ha'leHI1I1 '1MCneHHOCTI1,cnenyer KOHKpeTI13MpOBaTbero 3Ha'leHI1e B 3aBMCI1MOCTI1OT
KOHTeKCTa:

K KOHUy 1993 rona ara opraHM3aUMH HaC'II1TbIBMa oxono 200 TbIC. 'IeJlOBeK.

Fin de l'années 1993, cette organisation comptait dans ses rangs près de 200 mille mem-
bres (adhérents),

Ecnn KOHKpeTM3aUMHHeB03MOlKHa, ynorpeônserca CJlOBOoôuiero 3Ha'leHMlI -
personne: La délégation comprend 10 personnes.

6) Cnoso A/OOU npx 0603Ha'leHI1M nlOJlCKMXMacc nepesoznrrcn CnOBaMI1hommes
I1nMhommes et femmes. Hanpnaep:

,ll,aH)I(eHI1e «senexsrx» 06beJlMHlIeT B CBOI1Xpanax JleClITKMTbIClI'I 'IeJlOBeK.

Les «verts» regroupent dans leurs rangs des dizaines de milliers d'hommes el de
femmes.

B) Bo <ppaHUy3cKMX TeKCTax CJlOBy A/OOU aepenxo coornercrsyer êtres humains
Mnli vies humaines.
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r) B OC06blX cnysaax CnOBO ntoôu nCpCnaCTCH MCCTOI1MCHI1HMI1 on, CCUX, a TalOKC

a6CTpaKTHblMl1 CYlllCCTBI1TCnbHblMI1 BO MHO)l(CCTBCHHOM 'mcnc (runa bonnes volon-
tés). .

7. Equipement, équiper. B cOBpeMeHHoM rrOJII1Tl1qeCKOM5I3bIKe
équipement, rrOMI1MO06blqHOrO 3HaqeHI15I oôopyôoeauue, cnatiscenue,
cnapnxcenue, I1MeeT 11 60JIee 111l1pOKOeanaxemre: mexnuuectcoe OCHa-
tuenue, unàycmpuansnoe paseumue (CTpaHbI).

8. «KacaTbC5I». 3TOMy rJIarOJIy BO <ppaHUY3cKOM 5I3bIKe MoryT
COOTBeTCTBOBaTbconcerner, avoir trait à qch, toucher à qch, intéresser;
/wcG/oUJ,UUCJl - concernant qch; ayant trait à qch, relatif à qch; wno xaca-
emcs (xero-n.) - en ce qui concerne, concernant qch, quant à.

YTIPA)KHEHI1H

1. Ilepeeeôume npeônoxceuun C MecmOUMeHUeM on (KOMM. 1):

1. Anatole France a écrit: «On croit mourir pour la patrie, on meurt
pour des industriels». 2. On ne doit pas prendre ses désirs pour des réalités.
3. On ne gouverne pas à la longue sans le peuple et contre le peuple. 4. Si
l'on prend en compte à la fois le chômage total et le chômage partiel, on
peut dire que ce fléau frappe dans ce pays directement près de deux mil-
lions de travailleurs. 5. Pour atteindre ces buts, on est prêt à coopérer avec
toutes les forces de progrès. 6. Le bilan de la catastrophe ferroviaire qui
s'était produite à 15 km de N. est lourd. On releva quinze morts et de nom-
breux blessés.

II. Haüàume pyccxue u tppauuyscxue stceueanenmu cneàytotuux CJl08 U
cnoeocouemanuü, cpaeuuean nynsmu a) U 6) (KOMM. 2):

a) zèle administratif; formulaire; produits chimiques à usage domes-
tique; feuille de maladie; indice de production globale; entreprise leader;
principe de l'unité de commandement; maquillage des faits; infrastructure
communale; demande d'approvisionnement; recyclage; entreprise fournis-
seur; lycée-pilote;

6) anxera (3,[{MI1HI1CTpaTI1BHa5I);3,[{MI1Hl1cTpl1pOBaHl1e;3MBKa;
6IOJIJIeTeHb; rrpO.II.yKTbI6bITOBOi1:XI1MI1I1;06pa3UOBa5I IUKOJIa;rOJIOBHOe
npezmpasrae; Ban (3KOHOM.); e.II.I1HOHaQanl1e;CMe)I(HI1KOQKOBTl1pa-
TeJIbCTBO;)I(J1JIl1mHO-KOMMYHaJIbHOeX035Ii1:CTBO;rrepeKBaJIl1<pI1KaUl15I;

III. Ilepeeeôume npeônoocenus, UCnOJlb3yJl CJleàYIOUJ,uecnoea u CJl080CO-
«emanus:

paaôaaapasaaae, .II.JI5IranOQKI1, CMe)l(HI1K,perl10HaJIbHbli1: xospac-
QeT, 3,[{MI1HI1CTpl1pOBaHl1e(KOMM. 2)
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1. L'idée de l'autonomie financière au niveau régional a été largement
appuyée par les travailleurs de plusieurs régions. 2. Cette rencontre de la
direction avec les ingénieurs et techniciens de l'entreprise n'est pas or-
ganisée pour mettre une croix dans la marge. 3. Il est nécessaire de mettre
fin au gaspillage de ressources en hommes et en matériel de notre pays.
4. On a compris l'inefficacité des méthodes administratives de gestion dans
l'économie nationale. 5. Cette usine, qui produit un équipement performant,
n'a pas tenu ses engagements par la faute des fournisseurs.

IV. Ilepeeeôume Ha OCH08eyxasanuü KOMM. 3:

1. La conférence internationale à laquelle la France a donné un feu vert
de principe débutera fin septembre. 2. Ce parti, à géométrie variable, ser-
vait d'instrument utile au président plus enclin à l'ouverture qu'à la conti-
nuité. 3. Abrités par le droit d'asile, encouragés par l'assouplissement de la
justice les narcotraficants ont fait de ce pays une plaque tournante interna-
tionale de la drogue. 4. Cet été, le prix du pétrole brut a failli capoter à
l'annonce de la prochaine mise sur le marché mondial, déjà encombré, de 4
millions de tonnes imprévues. 5. Après avoir hiberné deux mois, le cham-
pionnat de France de football. reprend aujourd'hui sur les chapeaux de
roues. Huit rencontres se disputent ce soir. 6. Quand H.M., 56 ans, est de-
venu le NQ 1 de Nestlé, il y a trois ans, à un moment où les bénéfices de la
firme plafonnaient, il a entrepris un vaste programme pour renverser la
vapeur: arrêt d'activités déficitaires, réduction des dépenses. 7. 3HaQI1-
TeJIbHbIe 61O.II.)I(eTHbIeaCCl1rHOBaHI15I .II.0JI)I(HbIycxopums OCBOeHl1e
HOBbIXI1CTOQHI1KOBsneprmr. 8. B pane OTpaCJIeM:rrpOMbIUIJIeHHOCTI1
ôeapaôornua àocmuena tcpumuuecicoeo yp08HJl. 9. no MHeHl110 HeKOTO-
psrx ~pHanI1CTOB rrpl1BaTl13aUI15I<ppaHUy3cKoro TeJIeBl1.II.eHI15I,om-
KPbl8 «seneuyto ynuuy» aMepl1KaHCKI1MTeJIeCepl1aJIaM (feuilletons m) 11
pa3BJIeKaTeJIbHbIM uroy (shows m), rrOBJIeKJIa aa c060i1: CHl1)1(eHl1eKa-
QeCTBa nporpajor. la. npe.II.BbI60pHM KaMrraHl15I (la campagne élec-
torale) B 3TOM rony npoxoàuna ouent. aKmU8HO.

y. Ilepeeeàume, ymowoisi sxeueanenmu CJl08a npyrne (KOMM. 4):

1. B rrOCJIe.II.HI1Xasrôopax B 5IIlOHI1I1 rrpl1H5IJI11ysacrne Il5ITb oc-
HOBHbIXnaprnâ 11 (nexoropsre) àpyeue IlOJ1l1Tl1QeCKl1erpyIlIll1pOBKI1.
2. Ha OTKpbITl111CeJIbCKOX035IM:CTBeHHoi1:BbICTaBKI1BbICTyIlI1JII1M3p,
MyHI1Ul1rranbHbIM:COBeTHI1K11 ôpyeue O<pI1Ul1aJIbHblermua. 3. MI1HI1-
CTpbI 3J(OHOMI1KI1POCCI1I111 ôpyeux crpan CHr (C.E.!.) BCTpeTI1JII1Cb
s-repa B MI1HCKe. 4. Ha ceCC1111Tenepaxsnoü AccaM6JIel1 110 l1HI1UI1-
arxse MeKCl1KI1 11 àpyeux rOCY.II.apCTBoôcyxnancs sonpoc 0 33,[{OJI-

)I(eHHOCTI1CI' endettement) pa3BI1BalOml1XC5ICTpaH.
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VI. Ilepeeeôume e xonmetccme cyôcmaumueupoeannue npunaeamensuue
(KOMM. 5):

1. Le nucléaire n'a fourni dans les années 80 que 15% des besoins
énergétiques du pays. 2. Notre erreur est, souvent, de limiter le politique
aux modes de gouvernement, aux partis et aux idéologies connus dans les
sociétés industrielles avancées. 3. On constate une vive reprise
(mKMBJIeHMe, norrsew, pOCT ,n:eJIOBOH:aKTMBHoCTM) dans l'électro-
ménager.

VII. Onpeôenume sxeueanenmu tppaseonoeuneacux eupascenuü co
C/lOeOM homme (KOMM. 6):

Homme d'action. Homme d'argent. Homme d'Etat. Homme de main.
Homme de paille. Les hommes en place. Hommes de poids. Un homme de
la rue. Un grand homme. De mémoire d'homme. Homme-grenouille.
Homme-orchestre.

VIII. Ilepeeeôume e «onmexcme cnoeo homme (KOMM. 6):

1. De nos jours il y a des problèmes qui deviennent un cas de cons-
cience pour les hommes de la culture. Romancier ou journaliste, architecte
ou peintre, cinéaste ou poète, ils doivent déterminer leur attitude envers ces
problèmes. 2. La Fédération indienne des Chambres du commerce et de
l'industrie a déclaré que la conférence économique afro-asiatique offrirait
d'excellentes possibilités d'établir des contacts avec des hommes d'affaires
des deux continents.

IX. Ilepeeeôume tppasu, ucnonesys cnoeo homme (KOMM. 6):

1. MHO)l(eCTBOmoneâ BO scex crpaaax MMpa ylIaCTByIOT B KaM-.
naHMM no npeztynpecsneruno (prévention /) CfIl1.ll:a (SIDA m).
2. «Ilpexne qeM 6bITb qeJIOBeKOM HayKM, H)')I(HO 6bITb rrpocro qeJIO-
BeKOM» -CKa3M <D. )Komw-KIOpM B O.ll.HOH:M3 CBOMX pexeâ.
3. 3TOT <pMHaHcMcT nepenxo MCnOJIb3yeT no,n:CTaBHbIXJIMIJ;ripa 3a-
KJIIOqeHMI1c,n:eJIOK(conclure un marché).

X. Ilepeeeàume, oôpaiuan enuuanue lia euàenenuue cnoea (KO.MM. 6):

1. «II faut entamer les négociations»: telles étaient les exigences de
millions d'hommes et defemmes. 2. Le Président a appelé les Françaises et
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Français à unir leurs efforts dans la lutte pour la démocratie. 3. Tout Gui-
néen ou Guinéenne âgé de 18 ans a le droit de vote.

XI. Ilepeeeôume, ucnamays nexcuxy cnoeapn K ypoxy:

1. HOBa5I 3KOHOMI1'!eCKa5InOJII1TMKa npennaraer npMH5ITMe ue-
JIOH cepan xpyrmovacurraôasrx Mep KaK B npOMbIlllJIeHHOCTM, TaK M
B CeJIbCKOMX0351H:CTBe.2. KOHBepcM5I (reconversion /) npennpaaraii
060pOHHOH npOMbIlllJIeHHOCTM nnorna BJIeqeT aa C060H neoôxozta-
MOCTb nepeKBMM<pMKaU;MMxanpos. 3. Orcrasaaae 3TOro MOJIo,n:oro
a<PPMKaHcKoro rocy,n:apCTBa OT ,n:pyrMx CTpaH perMOHa yCMJIMBaeTC5I
(est aggravé) M3-3a BHyTpMnOJIMTI1'!eCKOHHeCTa6MJIbHOCTM.4. Ilocne
Toro, KaK npaBMTeJIbCTBO ,n:MO «3eJIeHyIO yJIMU;y» HOBbIM MeTo,n:aM
X035IHCTBOBaHM5I,umpoxoe pacnpocrpaaenae nOJIyqMJIM pa3JIMqHbIe
BM.lI.bIapeannsrx noronopoa.

perestroïka f, restructu ration f, refonte j
nepecrpoâxa (B 6bIBweM CCCP)

glasnostf, transparence r'rnacaocrs
ampleur j MacwTa6, paasrax; prendre de

1'- npaoôperan, paauax: prendre
(toujours) plus d'- npaoêperars (acë)
60JIbWI1ti pasxtax; d'une grande -
60JIbWOrO pasxraxa

enjeu m uens, CTaBKa; 1'- est de taille
CTaBKa BeJII1Ka

échec rn npOBaJI, xpax, neynasa; subir un
- noreprrers neynaxy; être voué à 1'-
6bITb 06pe'leHHbIM Ha npOBaJ1

challenge m copemrosauae, cnop,
BbI30B

location j apeana; prendre en -, louer
ôpars D apenay, apennosan,

bail m (pl. baux)'apeH~HbIl1 norosop
sous-traitancej nonpsn
gestionj'ynpaaneaae, X0351ticTBOBaHl1e
gestionnaire m ynpaaneneu, XOJ5IticTBeH-

HI1K, ynpaBJUIIQWl1ti, MeHelVKep
recyclage m nepeKBaJIl1qmKaUI151, nepe-

nO,llrOTOBKa
se recycler nOJIyYl1Tb npyryto cneunans-

HOCTb, nepeKBanl1<pI1Ul1pOBaTbC5I

CJIOBAPh

avoir confiance en qn, à, dans qch .110Be-
pars, mrrars ztoaepae, separs B xoro-
JI., BO 'lTO-JI.

conflancej'noaepae; placer, mettre sa - en
qn eepnrs BO '1TO-JI, 06JIe'lb CBOI1Mno-
aepaex KOrO-JI.; retirer à qn sa - JII1-
WI1Tb csoero zronepas; gagner, obtenir
(mérite.') la - JaBOeBaTb (JaCJI}')KI1Tb)
nosepae; justifier la - ortpasnars nose-
pae; tromper, trahir la - 06MaHYTb no-
sepxe, He onpannars ~OBepl151;rétablir
la - BOCCTaHOBI1Tb,llOBepl1e

élément m moteur, force j motrice .11BI1-
»cyuraa CI1JIa

rénovattonj'oôaoaneaae
bien-être m 6JIarocoCT05lHl1e; l'élévation

du -, mieux-être 111nOBbIWeHl1e ôrraro-
COCT05lHI151

handicapé m I1HBanl1,ll, JII1UO C YMcTBeH-
HbIMI1 MJIM <pM3M'leCKMMMHe~OCTaT-
KaMM

handicap m OTCTaBaHMe, OTCTaJIOCTb;
combler 1'- rrpeoztcnert, OTCTaBaHMe

être handicapé, désavantagé par qch
HaXO~I1TbC5IB He6JIaronpM5ITHOM no-
JIO)l(eHMI1,OTCTaBaTbMJ-3a '1erO-JI.
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YpOK 12
TeKCT NQ 1

POCCI15I B KOHTEKCTE rJIOEAJIbHbÎX TlEPEMEH

Ha pyôeace- XXI sexa POCCI15l oxaaanaci, Ha nepexpecrxeê WCTO-

pWIeCKI1X ztopor, B cWTyaU1111I1CTOpWreCKora nsrôopa. OHa rrhITaeTC5I

onpeztemrn, CBOW ueJIW W B03MO)l(HOCTl1 B oxpyxaromesr Mwpe, rrpe-

repneaurev! Kap.D,WHMhHbIeB I13MeHeHI15l. IIYTb, rrpoti:.D;eHHbIw POC-

cwew B XX sexe He ôstn JIerOK 11 rrp5lM. O.D,HaK03 B XO.D,e10cepses-

HbIX WCrrhITaHI1W OHa yrrpO'II1JIa6 CBOW 3KOHOMI1'IeCKWW W nay-nro-

TeXHW'IeCKI1W rrOTeHUI1M, ocyurecraana xpyrmsre COUWMbHbJe npo-

rpasoasr, nonsrcnna CBOW aBTopWTeT Ha .Me)l(,ll,yHapO.D,HOW apene".

BMeCTe C TeM3 B XO.D,epa3BI1TI15l crpansr 06Hapy)l(WJIWCb Tpy.D,HOCTWe

W 3acToWHbIe 5lBJIeHW5l, noponasunre 1 B KOHue CTOJIeTI15l rJIy60Kww

3KOHOMW'IeCKI1W, rrOJIWTI1'IeCKWW, 3KOJIOrW'IeCKI1W 11 COUWOKyJIbTyp-
HbIW)!( KpW3I1C.

B' nacrosnree BpeM5I POCCI15l nepexasaer O.D,I1HW3 cavsrx ztpava-

Tw-reCKI1X rrepWO.D,OBcsoeït I1CTOpWI1. Ha'IMC5l rrepnon pe<POPM, Ha-

rrpaBJIeHHbIX Ha OTKa3 OT ueHTpMW30BaHHorO rrJIaHWpOBaHW5l, Ha

BOCC03.D,aHwe psnro-nroa CWCTeMbI W KOHKypeHUWW W yxpennemœf
.D,eMOKpaTWW.Oco6oe 3Ha'IeHWe B 3TWX yCJIOBW5lXrrpnoôperaer HOBa-

TOPCTB02, rrOCJIe.D,OBaTeJIbHOCTh2B ocyw:eCTBJIeHWW7 pe<POPM, pa3BW-

rue 3KOHOMI1'IeCKWX MeTO.D,OByrrpaanenns-, CTWMYJIWPYIOW:WX1WHTe-
pee npennpnarnü W Tpy.D,5lW:WXC5l.

Hapany C 3TWM3 Ba)I(HOe 3Ha'IeHWe I1MeeT cTa6wJIW3aUW5l11 rrOJIW-

TI1'IeCKWX MexaHW3MOB, rrpeO.D,OJIeHWel1KOJIJIW3WWMe)l(.D,y WCrrOJIHW-

TeJIbHOW W 3aKOHO.D,aTeJIhHoWK BJIaCTbIO. Heo6xo.D,WMO KOHCOJIl1.D,WpO-

BaTh
6

pOCCWWCKyIO rOCY.D,apCTBeHHOCThJI KaK cncrexry WHCTWTYTOB

BJIaCTWM
, I1Ha'Ie4 rr03WTl1BHbJe W3MeHeHI15l B 3KOHOMWKe MorYT OC-'

TaBaThC5l Ha 6yMareH.

Ba)l(HOW 3a.D,a'IeW Ha COBpeMeHHOMll srarre 5lBJI5leTC5l peureuae

rrp06JIeMbI HaUWOHMbHhIX OTHOllIeHWW. Peuiars ee CJIe.D,yeT rrYTeM5

ynysurenas Ka'IeCTBeHHhIX rrOKa3aTeJIeW COTpy.D,HW'IeCTBa, pa3BWTW5l

B3aWMHow8 3KOHOMW'IeCKOW 3aWHTepeCOBaHHOCTW W YBa)I(eHW5l napo-

.D,OBW HaUWOHMbHOCTew, nacenrnoumx! POCCWIO. HaCT05lTeJIbHO He-

06XO.D,WMOo BOCrrperr5lTCTBOBaTb YCWJIeHWI06 HaUWOHMI1CTW'IeCKWX

uenrpoôexnux TeH.D,eHUWW. BecrrOKOWCTBO BhI3bIBaIOT raxae o6o~

CTp5IIOW:l1eC5l1 rrp06JIeMbI, KaK xoppynuaa, npecryrnrocrs, nanenae
06w:eCTBeHHOW npascrnenaocrn.

170

I1cTOpW'IeCKWI1 OI1bIT noxaasrsaer, 'ITO B rrpOlliJIOM Poccaa yna-

BMOCb BbIXO.D,WTbW3 .D,paMaTW'IeCKWX cWTyauww 06HOBJIeHHOW W 60-

nee Moryw:ecTBeHHow. TaK 6blJlO W B HblHellIHeM CTOJIeTWW rrOCJIe

nsyx MWpOBbIX W O.D,HOWrpaxnancxoü BOWHbI. COBpeMeHHbIwll aran

WCTOpWW POCCI1I1 xapaxrepasyerca COCT05lHWeM oôureji HeycTOW'IW-

BOCTW2. Ilpenarcraaâ .D,JI5l .D,BW)I(eHW5lrro HOBOMy nyra MHoro, XOT5l3

Bee OHW rrpeO.D,OJIWMbI. ECTeCTBeHHO, 'ITO npouecc B03pO)l(,ll,eHW5l

CTpaHbI norpeôyer BpeMeHW. B HeMMOW crertena" OH 6y.D,eT 3aBW-

cers OT MeH5lIOw:eWC5l reOrrOJIWTW'IeCKOW cirryauan, OT pa3BWTW5l
Me)l(.lJ,yHapO.D,HbIX OTHOllIeHWW. Byztyuree POCCWW BbIKOBhIBaeTC5l B

yCJIOBW5lXP pacryuteü 1 WHTepHaUWOHMW3auww pa3JIW'IHbIX CTOpOH

06w:eCTBeHHOW )l(W3HW. B3aWMHa5l8 3aBWCWMOCTbCTpaH YCl-fJIWBaeTCé

B rrOJIWTWKe, BBl1.D,y060CTpWBllIWXC5l1 mo6MbHbIX I1p06JIeM,B 3KOHO-

MWKe, rne pa3.D,eJIeHWe rpyna W ToprOBbIW 06MeH9 CTMW HeOneMJIe-

MOW I1pe.D,I10CbIJlKOWCpOCTa, B xynsrype, rne rrpOWCXO.D,WToôoraute-

Hwe HapO.D,oB 3HaHW5lMW W WHTeJIJIeKTyMbHbIMW ueHHOCT5lMW. IIo-

3TOMy 60JIbIIIa5I OTKPbITOCTb2 Poccna K Me)l(.lJ,yHapO.D,HoMy 06meHwIO

CTaHOBWTC5lO'IeBW.D,HoW'IepTOW ee 06HOBJIeHW5l.

. B xone-? npoacxonsumx! B Poccan nepexren B03HWKaeT xnroro

BOI1pOCOB. BOTT nexoropsre W3 HWX. KaKwMw rrYT5lMW 6y.D,eT pa3BW-

BaThC5l POCCW5lKaK COUWMbHbIW W rocynapcrseaasiâ opranasv? KaK

onpenemrn, KOHCTWTyuwoHHoe rrpocrpancrso .D,JI5l COrrepHW'IeCTBa W

COTpy.D,HW'IeCTBa acero cnexrpar rrOJIWTW'IeCKI1X CWJI? KaKyIO pOJIh

6y.D,eT nrpars POCCW5l B W3MeHWBllIeWC5l reOrrOJIWTI1'IeCKOW CTpyKTYpe

Mwpa? OTBeT Ha 3TW sortpocsr .D,aCT6JIW)I(aWllIee ôynyuiee.

aau seuil de; 6à la croisée de; Bradicaux; 'épreuves f, pl; Jlsur le plan; dans l'arène;
CMO)KHO:le développement du pays a connu des difficultés; "'socio-culturelle; 3gestion f;
"ny-nue I1CnOJIb30BaTbI1H<pI1HI1TI1B;Kl'exécutif et le législatif; J1Mmlmo:structures étati-
ques; MMO)!(HO:système institutionnel; Hrester lettre morte; ail est impératif de; npour
line bonne part; Pdans le cadre de; CMO)KHO:une condition sine qua non; Ten voilà;
Yéventail m.

KOMMEHTAPI1I1

OIiIIl;HE BOllPOCbI

1. Ilepeson pyCCKHX npHqaCTHbIX «JlOPMHa «JlpaHlQ'3CKHÜ H3bIK.

KOJIW'IeCTBO rrpW'IaCTHbIX <pOpM B oôoax 5l3b1KaX He cosnanaer.

Bo <ppaHUy3cKOM 5l3bIKe WX MeHbllIe, pyCCKWM I1pWIaCTW5lM B nepe-
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BOAe '-IaCTOCOOTBeTcTByJOT'onpenennrensasre npaaaro-nœre npenno-
)I(eH115l, npanararensasre 11Cyw:eCTBI1TeJIhHhleB npennozoroîi KOHCT-
pyKU,I1I1.

y <ppaHu,y3cKI1X He rr e p e x 0 AHhl X rJlarOJIOB <pOpMhI participe
présent 11participe passé pa3JII1'iaJOTC5lB OCHOBHOMrro BI1.ll:0BhIM3Ha-
'ieHI151M. Participe passé 0603Ha'iaeT npezuuecrsyiouree Aei1:cTBl1e,
3aKOH'ieHHOe K naxany npyroro:

venant - npuxoôsuuuû (nacrosuree BpeM5l necosepureaaoro
sana)

venant - npuxoàuetuuü (npomenuree BpeM5l ireconepurearroro
BI1Aa)

venu, étant venu
cosepiuenaoro sana)

y ~~aHu,Y3c~X n epe xonn srx rJIaroJIOB <pOpMhIparticipe présent
11participe passe pa3JII1'iaJOTC5IB OCHOBHOMrro sanoroaux 3Ha'ieHI1-
5lM. Participe passé I1MeeT cTPaLJ:aTeJIhHOeaaaxexae (He3aBI1CI1MOOT
BpeMeHI1). Particie présent I1MeeT AeHCTBI1TeJIhHOeaaaxeaae c OT-
TeHKOM oAHoBpeMeHHocTI1. 3Ha'ieHl1e rrpeAwecTBOBaHI151 nsrpaxaer-
C5l<pOpMOHparticipe passé composé.

I1pl1'iaCTI15l rtpoureznuero BpeMeHI1 OT MeCTOI1MeHHhlXrJIarOJIOB
He yrroTpe6JI5IJOTC5I C B03BpaTHhIM MeCTOI1MeHl1eM (L'année s'est
écoulée, HO: l'année écoulée), B CB5l311C ':leM npasacrne B KOHTeKCTe
MO)IœT I1MeTh KaK CTpaLJ:aTeJIhHOe,TaK 11 cpenxe-soaspamoe saase-
nae: les pays libérés - oC606oJICdeHHble cmpauu I1JII1oceoôoôuetuuecs
cmpanu.

Cnocoôsr nepenaxa pyCCKI1Xnpavacrnsrx <pOpM OT nepexoznrsrx
rJIarOJIOB MO)l(HOrrpOCJIeAI1Thrto CJIeAyJOw:eHTa6JII1u,e:

npuiueôiauü (npourenuree BpeM5l

Ileücmeumensuuü 3GAOZ Cmpaôamensnuû sanoe
Hacromuee BpeMR, «umatoiuuû, cmposiuuü «umaeuuù, cmposuuuùcn ,
HeCOBepweHHbIH BH.ll lisant, construisant, lu, construit

qui lit, qui construit qu'on lit, qu'on con-
(lecteur de) struit (en construction)

Ilpoureznuee BpeM5I, «umaetuuû, cmpouetuuû «umaetuuûcs, cmpoueiuuü-
necosepuremtsrâ BH.ll lisant, construisant Cft

qui lisait, qui construi- lu, construit
sait qu'on a lu, qu'on a

construit
Ilpourenuree BpeMR, npouumaetuuû, nocmpoue- npouumanuuù, nocmpoen- ,
cosepurenasrü BH.ll lIIuii nuù .

ayant lu, ayant construit lu, construit qu'on a lu,
qui a (avait) lu, qui a qu'on construit
(avait) construit qui est (a été) construit
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B u.eJIOM pyccxue rrpl1'iaCTI15LMOryT 6hLTh nepenanu Ha <ppaH-
Uy3CKI1H5l3hIK CJIe,UyJOW:I1MI1crroco6aMI1:

a) rrpl1'iaCTl1eM;
6) OTHOCI1TeJIhHhIMrrpl1.ll:aTO'iHbIMnpennoxenuea.
I1pou,eccyanhHocTh rrOA'iepKI1BaeTC5l 060pOTOM aller + gérondif:

pacmyuian uumepnauuonanusauue - l'internationalisation qui va
croissant;

B) rrpl1JIaraTeJIhHhIM: pyKo60afllll,Ue «pyeu - les milieux dirigeants.
I1pl1'iaCHm co 3Ha'ieHl1eM pa3BI1TJŒ MorYT rrepeBoAI1ThC5lTaK:
pacmyiuuù - toujours plus grand; yCUJluealOllI,UUCfl - toujours plus

fort; o6oCmpfllOlu,uUCfl - toujours plus aigu; toujours plus cuisant;
r) cyw:ecTBI1TeJIhHhIM C npennorost (en, à 11AP.: ôopioiuuücn - en

lutte, yeeJllll.{uea/Olu,llucfl - en croissance);
A) cyw:ecTBI1TeJIhHhIM (B rrpI1JIO)l(eHI1I1): cpeàcmea uaccoeoü UH-

rpopMau,ull, fleJlfllOUl,uecfl npOeOaHUKOMZJlaCHOCmu- les mass media (les
médias), véhicules de la transparence;

e) cywecTBI1TeJIhHhIM (c 113MeHeHI1eM oTHOWeHI1M: rrOA'iI1HeH-
HOCTI1B CJIOBOCO'ieTaHI1I1):eeuôy o6ocmpUelllUXCJl ZJlo6d!lbHbLXnpoôneu
(= 060CTPeHI15l rJI06anhHhIX rrp06JIeM) - face à l'aggravation des
problèmes globaux;

)I() npnxacrae MO)l(eT He BOCnp0I13BOAI1ThC5lnpa nepesone, eCJII1
OHO He necer HOBOH I1H<popMau,111111CJI~T JII1Wh cpeACTBOMCB51311
nsyx nOH5lTI1H:easema, usôaeaeuan couuanucmusectcoû napmueü - le
journal socialiste.

Il p H Me'! a H H e. OrMe'leHHble <ppaHUy3cKHe <pOpMbI H 060pOTbJ MOryT 6blTb
HCnOJlb30BaHbl H .llJl5I nepenasn pyCCKHX lleenpH'IaCTHH, ocoôenno KOHCrpYKUHH c

6yàY'lll, npeôcmaenns: co6oii:
Byôyvu cmapuuu napmuepauu Il OPY3bflMU, POCCH5I H <l>paHUH5I npO.llOJDKalOT pas-

BHBaTb .llByCTopOHHHe OTHoweHHlI.
Vieux alliés et amis, la Russie et la France continuent à développer les relations

bilatérales.

2. PycCKHe aêcrpaicnnae cym,ecTBHTeJlbHble H HX <l>paHu.y3cKHe
3KBHBaJleHTbI.B Tex CJIyqa5lX, xorna BO <ppaHu,y3cKOM 5l3hIKe OTCYT-
crsyer nonxoziautee CJIOBO C CY<P<p'I1KCOMaôcrpaxrnoro 3Ha'ieHI151
(-té, -ité, -isme, -eur 11AP.), M5l TO':lHOM:nepenasn OTBJIe'ieHHOrO 3Ha- .
'ieHI15l MOryT 6hITh I1CnOJIh30BaHhI cJIeAyJOW:l1ecpencrsa:

a) cy6cTaHTI1Bau,l15l npl1JIaraTeJIhHoro: ecmecrneennocmt» - le na-
turel;

6) ynorpeôneuae KOHKpeTHoro CJIOBa BMeCTOaôcrpaxruoro: 6bl-
ôopnocms - élection (r.e. 1136pamre); omuemnocmt» - comptes rendus
(6yKB.: OT'ieThI); rpoHdoeoopyJICeHHocmb - fonds disponibles; suepeoeo-
opyJICeHHocmb- degré d'approvisionnement en énergie;
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B) I1CnOJlb30BaHI1e CJlOBCJly)Ke6HOra xapaxrepa: présence, manque,
esprit, caractère 11T. n. Bjrecre C npanararensnsnr I1JlI1.ll:pyrl1M cyiue-
CTBI1Te11bHbIMOHI1 nepenaror coorsercrnyroutee OTBJle'IeHHOe anaue-
mre. Hanpavep (cnosa 6epYTc51 B OD:HOM113I1X3Ha'IeHI1H):

nocneôoeamensnocms - esprit de suite; cucmeunocms, cucmeua-
müunocmt» - esprit de système; netcynërnypuoctru, - manque de culture;
ueuctcpennocmb - manque de sincérité; oôssamensnocms - caractère
obligatoire; aôcmpaxmuocms - caractère abstrait; noeamopcmeo .--- es-
prit novateur, initiatives novatrices; eeôoucmeeuuocms - esprit de corps;
KOMnlleKCHOCmb - approche intégrée.

r) 3HaqeHI1e aôcrpaxrnsrx cYW.ecTBI1TeJlbHbIXqaCTO D:OCTl1raeTC51
nepeCTpOH:KOH npeMO)KeHI151. Hanpauep:

OH OTJll1qaeTC5IBbICOKOHOUCll,UnAUHUp06aHHocmblO.
Il est très discipliné.

Omeemcmeeunocms sa BbITIOJIHeHl1eD:l1peKTI1BB03JIaraeTC5I Ha
q,eD:epaJIbHble KOMI1TeTbi.

Les comités fédéraux sont tenus responsables de 'l'application
des directives.

.ll:) I1CnOJIb30BaHI1e yCT05lBIllI1XC513KBI1BaJIeHTOB: ôyuaeomeopne-
cmeo - paperasserie f, CJl060m60pLteCmeo - verbiage m, parlote f,
napaônocms - apparat m; 63RmOLtHULteCm60 - corruption f, omxpu-
mocms - ouverture f .

3KBIIBAJIEHTbI

3. IIpoTHBonocTaBHTeJlbHo-conocTaBHTeJlbHbIe COI03bl. B pyccxov
513bIKe B TaKI1X COlO3ax aKI.I.eHTl1pyeTc51JII1:60 COnOCTaBJleHl1e, Jll160
npOTI1BOnOCTaBJleHl1e.

A. (c 6011ee OQeBI1D:HbIMconOCTaBI1TeJlbHbIM 3Ha'IeHMeM) npumou,
uexcày meu, euecme c meu, npu 3mOM, napsôy c 3mUM, 6 mo »ce
6peMR, c àpyeoü cmopouu MMelOT 3KBI1BaJIeHTbI: en même temps,
par ailleurs, d'autre part, avec cela, du reste.

E. (c ôonee pe3KMM npOTI1BOnOCTaBJleHl1eM) oàuaxo, meu He Me-
nee nepeBO.ll:51TC5IC rtovoursro: toutefois, cependant, néanmoins, tou-
jours est-il, nonobstant, pourtant, n'empêche que, or.

4. COI03bl H npeanorn C yCJloBHo-yCT)'nHTeJlbHbIM3Ha'leHHeM.

Huane, 6e3 smoeo, 6 npomU6HO.M cnyuae nepeBOD:51TC5I:sans quoi,
sinon, dans le cas contraire, autrement.
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5.. IlYTb. B rtepenocrroxr CMbICJIe nepeBOD:I1TC5I06bI'IHO CJIOBOM
voie. B 3HaQeHI111'CpeD:CTBO', 'cnocoô' HepeD:KOnepeBO.ll:I1TC5ICJIOBOM
moyen: 'nYTeM 'IerO-11.' - au moyen de qch, au prix de qch
(nepeBOD:I1TC5ITaK)Ke repYHD:I1aJ1bHbIM060pOTOM 111111npeD:JIOraMI1
par, avec):

I1HbIMnYTeM - autrement, par d'autres voies
KaKI1M-JII160 nYTeM - par voie (légale, pacifique, etc.)
Ha nyTI1, no nYTI1 K QeMy-JI. - dans la voie de
'crars Ha rtyrs' nepeBoD:I1TC5I:

a) 'nOHTI1. no nYTI1' - s'engager dans la voie de; prendre le
chemin de;

6) 'Ha'IaTb D:e11aTbQTO-11.'- entreprendre qch;
I1D:TI1no nyTI1 - suivre la voie de, marcher dans la voie de
BbIBeCTI1Ha rtyrs - mettre sur la voie de
OTKpbITb nyrs - ouvrir, tracer la voie de
npOJIO)KI1Tb,paC'II1CTI1Tbnyrs - frayer la voie à
rtperpamrrs nyrs - barrer la route à
nOHTI1 no npaBI1JIbHoMy nYTI1 - prendre le bon chemin

6. «YKpenHTb, ynpo-nrrs, yCHJlHTb».
Yspenums - consolider, raffermir; ynpOLtUmb - renforcer (c OT-

TeHKOMyCI1JIeHlŒ):
yxpemrrs CBOJOMOW.b- renforcer, consolider, raffermir
yxpenars MI1P, COI03, Cl1J1bI- consolider
yKpenl1Tb OTHOllleHM5I- renforcer, consolider
yKpemlTb rtpyxôy - raffermir
yxpenrrrs (yCI1J1MTb)CB5I3M- renforcer, resserrer, consolider (les

liens d'amitié).
YCUAumb - renforcer, intensifier, accentuer (060CTpMTb), aggraver

(YXYD:lllMTb):
yCI1JlI1TbnOD:rOTOBKY- renforcer, accentuer
yCMJlMTbôopsôy - renforcer, intensifier, accentuer
yCI111MTbD:eHCTBMe- intensifier
yCMJlMTbnpoTMBOpeQI151,Hanp5l)KeHHOCTb - accentuer, aggraver
yCM11MTbonaCHOCTb -. aggraver
yCI1JlMTbxapaxrep xerc-n. - renforcer
VCMJlI1TbC5I- se renforcer, s'accentuer (060CTpI1TbC5I), s'aggraver

(YXYD:r..imTbC5I) .,
yxpennenae, yCI1:1IeHl1e - renforcement, consolidation, raffer-

missement, resserrement
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7. «Ocymecrsars, ocymecraneaae»:
a) rrpOBeCTH B )ICH3Hb,rrpHMeHHTb - appliquer (une politique, des

décisions, les principes), mettre en pratique, mettre en œuvre;
6) BbII10JIHHTb, n;OBeCTHno KOHl.(a - réaliser, accomplir, mener à

bonne fin, mener à bien (un plan, une tâche, un programme).
OC)'lll.eCTBJIeHHe- réalisation f, accomplissement m, aboutissement m,

mise f en œuvre, mise en pratique.
.

8. «B3aHMHblH». IlepeBo.LJ;HTc5I npHJIaraTeJIbHbIM mutuel HJIH ré-
ciproque. B p5I.LJ;ecnyuaes 3TO CJIOBOorrycxae-rca:

B3aHMHa5I ôeaortacnocri, - sécurité mutuelle
B3aHMHoe cOTpy.LJ;HH'leCTBO- coopération
B3aHMHa5I rrOMOW:b - aide réciproque, assistance mutuelle, en-

traide
B3aHMHa5I ssrrozta - avantage (profit) réciproque
B3aHMOBblrO.LJ;HbIM- réciproquement (mutuellement) avantageux
B3aHMOOTHOWeHM5I- rapports, relations
B3aMMHoe YBa)f(eHMe- respect mutuel
B3aMMorrOHHMaHMe- compréhension mutuelle
B3aMMHoe zrosepxe - confiance mutuelle
B3aHMo06MeH - échanges
B3aMMHbre BH3HTbI - échange de visites
B3aMM03aBHCHMOCTb- interdépendance

9. 06MeH - échange:

échange - 06MeH; échanges pl - 06MeH, TOprOBJI5I, TOBapo060-
pOT; échange de marchandises - TOBapo060pOT, TOBapo06MeH;
échanges commerciaux - roprossrü 06MeH.

10. XO,lJ" B XO,lJ,e.3TH CJIOBa nepenxo npnoôperaror CJI~e6HOe
aaaxeaae H He 065I3aTeJIbHO rrepeBO.LJ;5ITC5IHa cPpaHI..\Y3CKHM5I3bIK
Bblp3)i(eHH5IMH le cours de, au cours de. Hanpnvep:

B xoôe ncperosopoa BbI5IBHJIHCbcepsesnsre pa3HOrJIaCH5I.
De graves divergences ont éclaté au cours des pourparlers.
I1JIH:
Les pourparlers ont révélé de graves divergences.
)J;OCJIOBHOrOrrepeaona CJIe.LJ;yeTH36eraTb, KOr.LJ;aCJIOBO xoô co-

en;HHeHO co CJIOBOM, rrOKa3bIBaroW:HM npouecc (aanpnsrep, e xoàe
paseumusà.

Hanporus, nepeaon CJIOBaxoô 065I3aTeJIeH, KOr.LJ;aOHO COXpaH5IeT
BCIO rrOJIHoTy csoero 3Ha'leHH5I, nanpmrep: xoô u pesynsmamu nepe-
eoeopoe - le cours (le déroulement) et les résultats des pourparlers.
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11. «CoBpeMeHHbIH» rrepeBO.LJ;HTC5IrrpHJIaraTeJIbHbIMH: moderne,
contemporain, actuel, présent. Moderne rrpOTHBorrOCTaBJI5IeTC5Iycra-
pesurexry: la science moderne; le matériel moderne. Contemporain
HMeeT OTTeHOK «coanaaaiounot rro BpeMeHH c .LJ;pyrHM», Hepe.LJ;KO
C6JIH)f(aeTC5IB ynorpeôneamr co CJIOBOMmoderne: la science con-
temporaine. Actuel H présent yxaasrsaer Ha 60JIee y3KHe upesœnasre
paMKH (cp. pyCCK. menepetuuuû, nuneuinuûï, Actuel nonsepxaaaer
.LJ;eH:CTBHTeJIbHOCTb,npaxraxecxyio HarrpaBJIeHHOCTb orrpe.LJ;eJI5IeMOrO
rrOH5ITH5I:la politique actuelle, la situation actuelle, sous le régime
actuel, l'état actuel (présent) des choses. Ha coepeuennou smane MO-
xœr rrepeBO.LJ;HTbC5Iactuellement, aujourd'hui, de nos jours.

ynPA)KHEHIUI

l. Ilepeeeôume npusacmus, ucnonssyn ece ytcasauuue cnocoôu ux ne-
peàasu (KOMM. 1):

1. Hauaoaansasre 60raTCTBa, C03.LJ;aHHbreHapO.LJ;OM(a, 6). 2. Ha-
uaouansnsre 60raTCTBa, C03.LJ;aBaeMbreHapO.LJ;OM(a, 6). 3. Ilpeztnoxe-
HH5I, aaecenasre pOCCHH:CKOH:neneranaeü (a, 6, JIC). 4. )J;eJIeraT,
BHeClUHH:3TH rrpeMO)f(eHH5I ... (a, 6, à: auteur). 5. Boapacrarouiee
BJIH5IHHe(6, 8, e). 6. Crpausr, rrO.LJ;rrMCaBlUHe.LJ;OrOBOp(a, 6, à: signa-
taires). 7. CTpaHbI, rronysaioume rrOMOW:b (a, 6, à: bénéficiaires).
8. I'ocynapcraa, BXO.LJ;5IW:HeB CO.LJ;p~eCTBo (a, 6, à: membres). 9. Pa-
CTyW:Heueusr (6, 8, 2). 10. Crpaaa, nonaeprarouiaaca arpeccna (a, 6,
0: victime). 11. JIIO.LJ;H,rrO.LJ;BepraIOW:MeC5IorraCHOCTH (a, 6, 2: danger).
12. BCTpe'lH, COCT05IBlUHeC5IMe)K,L(yrrpe.LJ;CTaBHTeJI5IMHJIeBbIX naprnâ
(a, 6, JIC). 13. CTpaHbI, aanoesaaurae He3aBHCHMOCTb(a, 6). 14. He-
.LJ;aBHOrrpHH5ITa5Ipe30JIrol.(H5I xourpecca CillA (a, 6, :JIC). 15. Ilocro-
$lHHOyBeJII1'lHBaIOw:a5IC5I3apa60THa5I ITJiaTa (a, 6, 2, e).

1L Ilepeeeàume cneôytotuue CJl080eO'lemaHUJ/ c nouotuuo pyCCKUX a6-
cmpakmnux cytuecmeumensnux (KOMM. 2):
l'esprit de discipline, l'esprit de parti, l'esprit de suffisance, le

manque de goût, le manque de tact, l'esprit de camaraderie, l'esprit de
caste, l'esprit de clocher, l'esprit de coterie, le caractère nocif, l'esprit
de chapelle, l'esprit de clan.

III. Ilepeeeàume (KOMM. 3):
1. Crpexoiemœ OKa3aTb rrOMOW:b crpane, pa3.LJ;eJI5IIOw:eH:HaWM

IIpe.LJ;CTaBJIeHM5I0 <pYH.LJ;aMeHTaJIbHbIXl.(eHHOCT5IX,eCTeCTBeHHO. Ilpn
TOM He06xon;MM rJIy60KHH: aHaJIM3 rrpaKTH'leCKOH:rrOJIHTMKMnorea-
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UI1a[IbHbIX rrOJIYl.!aTeJIeH noxrounr. 2. ,n:oCTaBKa ryMaHI1TapHOH no-
MOlll.l1 B pajious; ôoensrx .n:ei1cTBI1Hconpaxeaa He TOJIbKO C TeXHI1~
1.feCKI1MI1rrp06JIeMaMI1, HO 11C onaCHOCTblO. 11 TeM He MeHee HeJIb35f
OTKJIa.n:bIBaTbnpnnsrue He06xo.n:I1MbIX xœp.

IV. Ilepeeeôume 6blpaJfCeHU51co CJlOeOMnyrs (KOMM. 5):
1. KaK 6bI HI1 6bIJII1 crropus; rrp06JIeMbI, I1X peurenae .n:OJI)IŒO

6bITh nocrarnyro Ml1pHbIMI1 cpe.n:CTBaMI1,a He nymeu rrpI1Me!;IeHI15f
CI1JIbI I1JII1yrpossr ee npI1MeHeHI15f. 2. Ilanemre BoeHHoH .n:I1KTaTyphI,
H;axo.n:I1BWeHC5fy.BJIaCTI1 60JIee 10 JIeT, OTKphIJIOnepen CTPaHOHnyms
K .n:eMOKpaTI1I1.3. C06bITI1~ rrOCJIe.n:HI1XJIeT rrOKa3aJIl1, 'HO B naure
BpeM5f e.n:I1HCTBeHHbIMnymeu K COXpaHeHl1lO3KOJIOrl1'{eCKoro paBHO-
BeCI15fHa I1JIqHeTe 5fBJI5feTC5fpaspaôorxa CI1CTeMbI3KOJIOrl1'{eCKOH6e-
30rraêHOCTI1. 4. Ilymeu ynopnoü ôopsôs; TPYMllI.l1eC5f .n:0611JI11Cbynos-
JIeTBOpeHI15fHeKOTopbIX TPe60Bam1H. 5. B PMe cTPaH A3111111AcPPI1K11
HaWI1 crteuaanncrsr (coopérants, m) co.n:eHcTBOBaJIl1C03.n:aHl1lOOCHOB
He3aBI1CI1MOH3KOHOMI1K11nymeu nonrorosxa HaUI10HaJIbHbIX xanpos.
6. Les voies du Seigneur sont impénétrables (Bible).

V. Ilepeeeàume npeànoxcenun co CJlOeOMxon (KOMM. 10):
1. Xoà npezrasrôopaoâ KaMrraH1111WI1POKO OCBelll.aJIC5fcpeztcrsa-

MI1 MaCCOBOHI1HcPopMaUI1I1. 2. Xoô I1CTOpWIeCKI1X C06bITI1H npen-
CTaBJI5feTC060H necsva CJlO)!(HbIH 11rrpOTI1BOpe1.fI1BbIHnponecc. 3. B
xoôe CTpOI1TeJIhCTBaaTOMHOH 3JIeKTpOCTaHUl111npnxonanocs rrpe-
ononesars 60JIbWI1e TPy.n:HOCTI1. 4. B xoôe HaUI10HaJIbHO-OCBO-
60.n:I1TeJIbHOH60pb6hI napoztos AcPPI1KI1 B03l;II1KJII1MaCCOBble.n:eMOK-
paTI1'IeCKl1e rtaprna.

VI. Ilepeeeôume, ymO'1H5lJ1stceueaneumu cnoea cOBpeMeHHbIH (KOMM. Il):

1. B coepeueunyto anoxy CYllI.eCTBeHHOsoapacraer POJrb cpencrs
MaCCOBOHI1HcPopMaU1111.2. Coepeueunue npennpxarna TPe6ylOT BbI-
COKOKBaJIl1cPl1Ul1pOBaHHoHpaôoxeti CUJIhI (main-d'œuvre). 3. Eure
npa )!(J13HI1 TOJICTOrO nozrsepxasana ero BJfI15fHl1eHa coepeuennux
eMy aBTopOB. 4:' Coepeuennas acPPI1KaHCKa5fnareparypa sce 60JIee
npannexaer BHI1MaHl1e 1.fI1TaTeJIeHztpyrax KOHTI1HeHTOB.

VII. Bunutuume (1 maônuuy rjJpait~Y3ckue lIa36allU51 empan A3UU:

AcPraHI1CTaH, Banrnaneur, Baxpeün, EpYHeH, Byran, BbeTHaM,
113pal1JIb, 11HLJ:115f, 11HLJ:OHe3115f,110p.n:aHI15f, I1paK, I1paH, MeMeH,
KaM60.n:)!(a, Karap, Kanp, KI1TaH, Kopejicxax Haponao-Ileraoxpa-
TI1'IeCKa5f Pecrry6JII1Ka, Pecrry6JII1Ka Kopea.. KYBeHT, .Jlaoc, Jlrœan,
MaJIaH3115f, MaJIbD:I1Bbl, MOHrOJII15f, Mb5fHMa,i Herran, 06'be.n:I1HeH-
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libre Apa6cKI1e 3 Ml1paTbI, OMaH, Ilaxacran, Caynoscxaa ApaBI15f,
11Hrarryp, Cnpaa, TaI1JIaH.n:, TYPul15f, <J)I1JIl1rrrrI1HbI, IIIpl1-JlaHKa,

5IrrOHI15f.

VIII. [Iepeeeôume, ucnonssyn netccuxy CJl06ap51K ypoxy:

1. Y1.faCTHI1KaM Me)!(1l:yHapOD:HOH3Kcrre.n:I1UI1I1 npnurnocs v npe-
.n:OJIeTb B nyrn HeMaJIble TPYD:HOCTI1.2. COCT05fHl1e pOCCI1I1CKO-

q)paHUy3cKl1x oTHOrneHI1H scerna I1MeJIO Ba)!(HOe sna-renxe .D:JI5fcy-
neô Esponsr. 3. Ilpl1Bep)/(eHHocTb Ml1py OCTaeTC5f He3bI6JIeMbIM
npl1HUl1rrOM naureâ BHewHeH rrOJII1TI1KI1.4. OCYlll.eCTBJIeHl1e rJIy60-
KI1X rrpe06pa30BaHI1H B crpane HaTaJIKI1BaeTC5fHa orrpeneneaasre
TPYD:HOCTI1.5. Ha serpe-re pyKoBo.n:I1TeJIeHnsyx CTpaH COCT05fJIC5f06-
MeH MHeHI15fMI1no nexoropsrs; norrpocasr, I1MelOllI.l1M ocoôoe aaaxe-
IIl1e B CBeTe (dans l'optique de) npoacxonsumx B HI1X rrepexen.

CJIOBAPh

difficulté f npenarcrnae, TPYJl.HOCTb; une
_ se présente, se dresse, surgit B03HI1-
xaer npemlTcTBHe; présenter une -
npencrannars TPYJl.HOCTb; trancher,
lever, aplanir des -s ycrpannrs npe-
n5lTCTBI151; causer, créer, soulever,
élever des -s C03J1.aBaTb npen5lTCTBH5I;
se heurter à des -s HaTOJ1KHyrbC5I Ha
TpYJl.HOCTH; surmonter des -s npeono-
J1eTb rpYJl.HOCTH; éviter des -s 1136e-
)KaTb TPYJl.HOcTei1; T)K. obstacle m

Importance f 3Ha'leHHe, Ba)KHOCTb; d'une
grande - 60JlbWOH Ba)KHOCTH; d'-
historique mondiale BceMHPHO-HCTOPH-
secxoro 3Ha'leHH5I; attacher de 1'-
npanaaars 3Ha'leHHe; revêtir une
grande - npnoôperara, I1MeTb 60JlbWOe
axasenae; T)I(. portée J, signification f

rêalisation J, mise en pratique, mise en
œuvre oCYllleCTBJ1eHHe, npeTBOpeHl1e
B )KH3Hb, peaJII13aUHH

npplication f ocyiuecraneuae (peurenaü H

r.n.)
échanger ses vues, procéder à' un

échange de vues (approfondi, détaillé)
06MeHSlTbcSI MHeHI151MH, rtponecra
(06cT05lTeJ1bHbliî.) 06MeH MHeHH5IMH

discuter du problème (de l'état des rela-
tions entre), examiner, procéder à un

examen de 06CYJl.HTb np06J1eMY (coc-
T05lHI1e oTHoweHHM Me)I(JI.Y), pac-
cMOTpeTb, nonsepntyrs aHaJIH3Y

collectivité f KOJIJleKTHB, 06111HHa, rpynna;
une - de travail rpYJl.OBOMKOJIJleKTHB

association f aCCOllHaUI151, 06111ecTBo,
06beJl.HHeHHe; l' - des Amis de la
France AccoUHaUH5I Jl.PY3eM <l>paHUI1H

bénéficier n0J1b30BaTbCSI, H3BJ1eKaTb
nonsay; - de sérieux avantages nOJ1b-
30BaTbC5I 3Ha'lHTeJJbHbIMH npeuayure-
CTBUMH; bénéficiaire m nonyqarens
nOMO~H, cy6CHJl.HH

rénovation f 06H0BJ1eHHe; rénover 06-
HOBJUlTb

allié m COI03HI1K; soutenir ses - s non-
Jl.ep)KHBUTbCB0I1X COI03HHKOB; allié adj
COI03HI1'1eCKI1i1; les pays -5 COI03HI1-
'1eCKHe crpansr; les Alliés crpaast au-
THrHTJlepOBcKoi1 K03J1HUI1H

alliance f COI03, aJIbSlHC; un traité d'-
COI03HH'IeCKI1i1 Jl.OrOBOp; conclure,
contracter une - 3aKJ1IO'IHTb COI03;
rompre une - pU30pBaTb COlO3

Hexoropsre srnrrersr, HMelOlllHe YCHJlI1-
rem-noe auasenne:

Hen06eJl.HMbli1, uenpeoôopxxœtîi - in-
vincible, irrésistible (force)
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He3bl6J1eMblH - immuable (principe, loi),
invariable

HepywMMblH, HecoKPYWI1MblH - inde-
structible, inaltérable (amitié)

Heo6paTI1MblH - irréversible
Hepa3pbIBHblH - indissoluble (liens)

HenOKOJle611MblH - inébranlable (vo-
lonté)

Henpl1MMpMMblH - intransigeant'
HeyKJIOHHbIH, HeM3MeHHblH - constant,

invariable
aenpeononasœrâ - insurmontable

YpOK 13
TeKCT NQ 1

POUR UNE «ENTENTE CORDIALE,> FRANCO-RUSSE

Le centenaire de l'alliance franco-russe célébré en 1993 nous faitl réflé-
chir au rôle de la coopération traditionnelle entre la Russie et la France dans
le monde contemporain. La solidarité des fo~ces démocratiques de l'Est et
de l'Ouest est la garantie de la poursuite du processus qui a mis fin à la
guerre froide et à la division de l'Europe. Mais cette solidarité ne s'est pas
encore transformée'" en une coopération réelle dans tous les domaines'. On
voit apparaître des projets visant" à dresser en Europe de nouvelles bar-
rières, de nouveaux «cordons sanitaires». Or la solidarité et la coopération
se mesurent non seulement en volumes d'aide que nous apprécions à sa
juste valeur - ou en conseils utiles - que nous utilisons souvent, elles
consistent essentiellement à mettre au point une stratégie commune pour
résoudre les problèmes d'échelle européenne.

Il s'agit premièrement' d'une adaptation mutuelle. Nous ne comptons
pas que l'Occident se mette au diapason de la Russie, ni que celle-ci copie
en tout l'Occident. Mais il faut que les intérêts soient pris en compte de
telle sorte qu'en cas de désaccords, qui sont semble-t-il inévitables, on
puisse les résoudre dans un esprit de coopération, sans sombrer dans la sus-
picion, voire l'affrontement.

Deuxièmement, les nouveaux conflits en Europe appellent des actions
concertées. La Russie tire la sonnette d'alarme depuis longtemps face aux
menaces du nationalisme agressif, qui risque de renvoyer l'Europe dans une
mentalité de blocs, divisant les Etats entre cel/X qui sont des «nôtres» et les
«autres». Certaines régions deviennent le théâtre8 de sanglants conflits na-
tionaux.

Troisièmement, le temps est venu de passer des programmes d'aide aux
réformes économiques en Russie à une véritable coopération économique,
sur la base de l'intégration de notre pays dans l'économie mondiale comme/
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partenaire de plein droit. Cela suppose la suppression des restrictions qui
ont des vestiges de la guerre froide.

Quatrièmement, il est important de comprendre que l,~s.défis ~an~u-
ropéens impliquent des réponses paneuropeennes. Jusqu ICI, la reactl~n
typique de nos partenaires est de vouloir étendre aux nou~elles démocratIes
l'action des structures qui ont démontré leur efficacité en Europe de
l'Ouest. Cette approche est loin de correspondre chaque fois au caractère
des nouveaux problèmes.

Réfléchir en termes de «Grande Europe» - de l'Atlantique à l'Oural -
st dans les traditions des relations franco-russes (D'après «Le Monde»),

TeKcT NQ 2

BCTPEQA nPE3MJJ:EHTA POCCMHCKOH <l>E,llEPAUMM
C nPEMbEP-MMHMCTPOM <l>PAHUI1I1

Ilpe3H,UeHT POCCM.HCKOH<l>e.uepaUM.l1npM.HIDI BO BTOpHM.Knpe-
Mbep-MM.HM.CTpa<l>paHUM.M.,naxonsurerocs B Mocxse C 0<pM.UM.aJIb-
libIM BM.3M.TOM.

EbŒ 06c)')I<.UeH PM7 sortpocos ôynyutero? pa3BM.TM.5I.uByCTOpoH-
HI1X3oTHOllIeHM.H5, COTpy.uHM.'IeCTBaPOCCI1M.C «ceuepxoâ. 11 EBpO-
neHCKHM COI030M. <l>paHUy3CKM.Hnpevsep nonrsepnan nOJIHylO
nonnepxxy <l>paHlI.M.eHuraros rrpesanenra POCCM.i1cKOH<l>e.uepaUI1M.,
lIanpaBJIeHHbIX6 Ha .uaJIbHeHIllYI09 rpaacrpopaatnno 3KOHOMI1KM.M.
nOJlI1TM.'IecKotl:CM.CTeMbIPOCCM.M..

KOMMEHTAPI1I1

OIim.I1E BOIIPOCbI

1. Ilepeaon Kay3aTHBHblX KOHCTpyKllHÜ.

B Kay3aTM.BHbIXKOHcTpyKUM.5IX(faire M.JlM.laisser + M.H<pI1HI1TM.B)
nonnexautee 0603Ha'laeT M.CTO'lHM.K('laCTO npmaay) .uetl:cTBI15I,BbI-
paxennoro M.H<pI1HM.TM.BOM.OHI1 nepeBo.u5ITC5I:

a) onyureaaesr rnarona faire (B .uaHHOM cny-rae yxasaane Ha
peansnoro HOCl'fTeJl5I.ueHCTBM.5IIJpe.uCTaBJl5IeTC5IHecymecTBeHHbIM):

Il est venu à l'ambassade pour faire renouveler son visa.
OH npauren B nOCOJlbCTBO,'lT06bI npoônums CBOIOB113y.

Il p 11M e '1 a H M e. Frrarony omueuams COOTBeTCTByeTfaire remarquer, faire ob-
server, eCJlI1maron MMeeT ana-renac oôpamums 'Ibe-A. 6HlI.II10HUe Ha •.•
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6) 3aMeHOH xayaarnsnoro COlJ:eTamUI O.LJ:H11MrJIarOJIOM (saaena
lJ:aCTO11CnOJIb3yeTc51, eCJI1111HqmH11T11B- HenepeXO.LJ:HbIHmaron):

faire pencher la balance du côté de la paix dans la région - CKJlOHUmb
-raury BeCOB B CTopOHy M11pa B pernone;

Les réformes font renaître le mouvement coopératif.
Perpopsœ; eospoxcôaiom KoOnepaT11BHOe .LJ:B11){(eH11e.

B) CJIOBOCOlJ:eTaH11eM,B KOTOpOM faire nepeBO.LJ:11TCHrJIaroJIaM11
n06Y.LJ:11TeJIbHOrO3HalJ:eH11H: sacmaeums, npusasams, eenems, npeôno-
JICUmb, nOMOLfb, ôams, xomems 11T..LJ:.3TOT npnei« lJ:aCTO11CnOJIb3yeT-
CH, eCJI11 11H<P11H11T11B- nepeXO.LJ:HbIHmaron. Harrpavep:

On a fait écrire ce rapport important à N.
3TOT Ba){(HbIH .LJ:OKJIMnopyuunu cocmaeums N.

r) CJIOBOCOlJ:eTaH11eM,COCTOHl1.J,11M113 rnarona nocmaeums e HO
npuuyôums K, ôoôumscs, npueecmu K 11 .LJ:p.11 OTrJIarOJIbHoro C~l1.J,e~
CTB11TeJIbHoro: faire dépendre - nocmaeums e saeucuuocms: faire
taire - npunyôums K MOflIfOHUIO; faire adopter - à0611mbCJl npU~JlmUJl.
CM. raxxe B TeKCTe N~ 1:

Le centenaire de l'alliance ... nous fait réfléchir ...
CTOJIeT11e <ppaHKo-pyccKoro COI03a... ôaem noeoô K ..• (11JII1: naeo-

àum Ha MblCflb o... )

.LJ:) nepecrpojixa npe,lI.JIO){(eH11H, np11lJ:eM nonnexaureuy xaysa-
TI1BHOH KOHCTpyKIl,1111B pyCCKOM npe,lI.JIO){(eH1111cooraercrsyer 06-
CTOHTeJIbCTBO (saure acero - npl1lJ:11HbI). rrOCJIe.LJ:Hee BBO.LJ:11TCH
06bllJ:HO rrpe.LJ:JIOraM11:e pesynsmame, ônaeoàapsi, U3-30, ecneôcmeue, a
raxsœ 060pOTaMl1 no npusasy, no HOCmOJlHlllO11T. n.:

Les autorités de la ville ont fait charger la foule à coups de matraque.
lIo npuxasy rOpO.LJ:CKI1XBJIaCTeH TOJIrry paseousnu .LJ:y611HKaMI1.

e) B03BpaTHo-Kay3aT11BHaH KOHCTpyKIJ,11HnepeBO.LJ:11TCHrraCCI1B-
HOH I1JII1HeOrrpe.LJ:eJIeHHO-JIWIHOH KOHCTpyKIJ,11eH.Hanpaxrep:

Dès son arrivée à Rennes, le président de la République s'est fait
présenter les personnalités officielles venues l'accueillir à la descente du
train.

Cpasy ){(e no rrpl16bIT1111 npe311.LJ:eHTa B PeHH eMy 6b1JlU npeà-
cmaenenu O<p11IJ,HaJIbHbleJI11IJ,a, acrpe-raaunre ero Ha BOK3aJIe.

182

3KBlIBAJIEHTbI
2. «KaK, B xaxecrse». PYCCKI1MKOK, 6 xauecmee BO <ppaHIJ,y3cKOM

nasnœ MOryT COOTBeTCTBOBaTb:
comme (rrOCJIe.LJ:yIOl1.J,eecyll.l,eCTBI1TeJIbHOe MO){(eT ynorpeônarsca

, apT11KJIeM), en tant que (cyl1.J,eCTBI1TeJIbHOeBCer.LJ:a6e3 apT11KJIH)
à titre de, en qualité de, en (TOJIbKO no oTHoureHI1IO K JII1IJ,aM)

Comme 11en I1MeIOT CpaBH11TeJIbHbIH OTTeHOK.
Hartpnvep: Le droitinternational n'accepte pas la force en tant que

moyen de résoudre les problèmes internationaux en litige.
Me)!(.LJ:YHapo.LJ:Hoenpaso He rrp11eMJIeT C11JIyKOK Cpe.LJ:CTBOpeiue-

11H51cnopnstx Me)!(.LJ:yHapO.LJ:HbIXnp06JIeM.
Sur ce problème épineux M.N. peut se prononcer en connaisseur.
Ilo 3TOI1:CJIO){(HOHnpoônexre r-H N. MO){(eTBblCKa3bIBaTbCH KaK

neIJ,11aJI11CT(co 3HaHl1eM .LJ:eJIa).

3. «Bcecroponae, scecroponaaü- 11T ..LJ:.

3T11 onpe.LJ:eJIeH1151He 11MeIOTCJIOBapHOro <ppaHIJ,y3cKoro 3KBI1Ba-
neara 11nepeBO.LJ:HTC51pa3JI11lJ:HO.

B 3HaqeHl1l1 'c pa3HbIX CTOpOH': sous tous les aspects, à tous les
points de vues: ececmopoune paccuompems - examiner sous tous les
aspects.

B 3HaqeHI111 'KaCaIOl1.J,11HCHpa3HbIX sorrpocos': dans tous les do-
maines, large: ececmopototee compyônuuecmeo - une large coopération,
Line coopération dans tous les domaines, sous toutes les formes.

Bcecmopounee paseumue - développement harmonieux (r.e. rap-
MOHHqHOe pa3BI1T11e). HanpOT11B, onpe.LJ:eJIeH11Hoôuocmoponuuü, ôey-
mopounuü 11 T..LJ:.I1MeIOT CJIOBapHbIe 3KBI1BaJIeHTbr: unilatéral, bilaté-

ral, trilatéral, tripartite, quadripartite; unoeocmoponnuù - multilatéral.

4. «Bo-nepssrx, BO-BTOpbIX» 11 T ..LJ:.

.L(JIHnepesona 3T11X CJIOBMOry! 6bITb 11CnOJIb30BaHbI pa3JIl1QHbIe
KB11BaJIeHTbI:

a) premièrement, deuxièmement, troisièmement, quatrièmement 11
T.A. 6) primo, secundo, tertio 11 T. .LJ:.B) en premier (second, troisième,
quatrième 11T. .LJ:.)lieu.

S. Rapport, relation. 3T11 cyl1.J,ecTB11TeJIbHbIe, 0603HaQaH 'CBH3b,
THOWeH11e', Moryr B3a11M03aMeHHTbCH B PMe KOHTeKCTOB (nanp.:

Rapports I1JI11relations entre Etats). O.LJ:HaKOCJIOBOrapport nO.LJ:QepKI1-
saer COOTHOrneHl1e Me)!(.LJ:yHBJIeH1151MI1,TOr.LJ:aKaK relation, 6JIl13KOe
no 3HaQeH11IO K CJIOBy cessu, CTaB11THa nepsuâ ITJIaH MHoro06pa3-
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aoe conepxaane OTHOWeHHW. Orciona: les rapports de production -
npouseoàcmeeunue omnotuenun, HO les relations diplomatiques, pro-
fessionnelles, d'affaires - ôunnouamuuecxue, npotpeccuonanuiue, àeno-
eue omnotuenus.

NB: par rapport à - rro ornouremno K; rro cpaBHeHHIO c; B OTHO-
weHHH xero-n.: sous tous les rapports - BO scex OTHoweHlUIX.

6. «Bsrrs aanpaanenasnr Ha 'ITO-JI.»:

être destiné (dirigé, orienté) à, être concentré sur qch, être axé sur
qch

avoir pour but qch, avoir en vue qch, tendre à
viser à qch (à faire qch)
viser qch - 6bITb HarrpaBJIeHHbIM rrpOTHB xero-n.

onpenenen He nanpaenennuü rrepenaerca TaIOKe npeztnorasor
pour, en vue de, de. Harrpavep: npennoxœnaa, nanpaenennue Ha yse-
JIH'IeHHe Kpe,n:HTOB - les propositions en vue de l'augmentation des
crédits (d'augmenter les crédits); nporpasoaa, nanpaenenuas Ha nepe-
CMOTp yCJIOBHW rpyna - programme de révision des conditions de tra-
vail.

Ilp 11Me 'l a H He. Ilpn yrrOTpe611eHHI1 rnarona viser cnenyer yqHTbIBaTb, 'lTO Ha-
npaeneunuü Ha nepenaerca q:,OpMoi1 visant à, a He visé à. Ilpasacrae visé COOTBeT-
crsyer rnarony viser vt - KaCaTbC5I, cTpeMHTbC5I K. Cp:

1) A quoi vise cette mesure? - Ha 'lTO uanpaeneua ara Mepa?
Une mesure visant à augmenter la production.
Mepa, nanpaenenuan Ha ynenaseaae np0I13BOJl,CTBa.

2) Cette mesure vise les Français résidant à l'étranger.
3Ta Mepa KaCaemCJI q:,paHUy30B, HaXOMWHXCH aa rpaaauea.
Les citoyens visés par cette mesure.
Fpaxnaae, «omopux KaCaemCJI. 3Ta Mepa.

7. PB)J,. ECJIH CJIOBOpRà yrrOTPe6JIeHO C KOJIH'-IeCTBeHHbIM 3Ha<Ie-
HHeM (nexoropoe 'lHCJIO, HeCKOJIbKO), TO ero MO)I<HO nepesecra:
nombre de, certain nombre de, plusieurs. ECJIH »ce KOJIH'-IeCTBeH-
HbIW OTTeHOK OTXOLJ:HTHa BTOpOW nnan H pRà 3Ha'-lHT «HeKOTOpbIe»,
TO MO:>KHOnepesecra: certains, (toute) une série de.

CJIOBy pnà MO:>KeT COOTBeTCTBOBaTb neortpeztenexasrâ apTHKJIb
MHO:>KeCTBeHHoro '-IHCJIa: 6 meuenue pnôa nem - pendant des années.

8. «Apeua, nonpaute. - théâtre.

CJIOBO théâtre 'laCTO HCrrOJIb3yeTCR: MR: MeTa<popH'-IeCKOrO 060-
3Ha'-leHHR: MeCTa LJ:ewCTBHR:.PycCKOMy R:3bIKY raxoe oôpasnoe HC-
rrOJIb30BaHHe CJIOBa meamp HecBowCTBeHHo. (ELJ:Ba JIH He eLJ:HHCTBeH-
HbIW CJIyqaw - meamp 60eHHbLX àeücmeuü.ï Ilpa nepesone CJIeLJ:yeT
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théàtre 3aMeHR:Tb LJ:pyrHM CJIOBOM (nanpavep, nonpuiue, apenaï HJII1
OBceM 06XOLJ:I1TbC5I6e3 MeTa<popbI, nanpavep:

Cette region fut le théâtre de vastes manifestations paysannes.
B 3TOM paâone UMe!lUuecmo xpyrmsie BbICTyrrJIeHI151 KpeCTb5lH.

Bupaxeaae être le théâtre de... MO:>KeT6bITb HCrrOJIb30BaHO npa
nepesone pyccxnx <ppa3 C HHBepTHpoBaHHbIM rrOMe:>KaIUHM:

B Mae 1968 rOLJ:aBO <DpaHlI.HH np0U30UIJlUcepseaasre C06bITHR:.
En mai 1968, la France fut le théâtre de graves événements.

9. «,Il.aJIbHeUIUHU»:

a) eCJIH àansueûuiuù OTHOCHTCR:K cYIUecTBHTeJIbHbIM, 0603HaQa-
10ur.HM pa3BHTHe, rrpOLJ:BH:>KeHHeH r.n., TO OHO onycxaercs B nepe-

BOLJ:e.
Hanpavep: àansneiauee p03611mue - le développement.
6) CJIOBO ôauueüusuü rrepeBOLJ:HTCR:, eCJIH OHO HMeeT OTTeHKH

Ha'-leHH5I: H06blU - nouveau, «enpepuenuü - continu, nocneôytoiuuü,
TO ecrs cJIeLJ:ylOIUHw sa yrrOMR:HYTbIM, - ultérieur.

Hanpnvep: ôansneütuee ynyuuieuue - amélioration continue, :>Ke-
nars àanuteùiuux ycnexoe - souhaiter de nouveaux succès.

TaK :>KeKaK ycnetunuü, npanararensaoe àansneiùuuù B CO'-leTaHHH
c LJ:pyrHMH CJIOBaMH MO:>KeT6bITb nepenezreao cyw:ecTBHTeJIbHbIM:

àansneùuian ôopiôa aa 3KOHOMH'-IeCKOe B03po:>K,n:eHHe - la pour-
suite de la lutte pour le redressement économique

10. «IIpeBpaTHTbcB»:

a) 'rrpHwTH B KaKOe-JI. COCTOR:HHe, asipacra BO '-ITO-JI., crars' -

devenir; aboutir à;

6) '06paTHTbc5I BO 'lTO-JI. npyroe, HOBoe' - se transformer (pexce

se changer en, muer en).
Tnaron npeepamumscs He COOTBeTcTByeT rrOJIHOCTblO rppaauys-

KOMy se transformer, OH HMeeT 60JIee urapoxoe 3HaQeHHe. Hanpa-
Mep, rrpn 06paTHOM nepesozte rrpeLJ:JIO:>KeHH5IH3 TeKCTa NQ 1 MOryr

bITb HCrrOJlb30BaHbI 06a aapnaara:

...3Ta COJIHLJ:apHOCTb eüte He npeepamunacs (He nepepocna) B

peansnoe COTpYLJ:HH'-IeCTBO
... cette solidarité ne s'est pas encore transformée en une coopéra-

tion réelle
... cette solidarité n'a pas encore abouti à une coopération réelle
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B) .npeapanrrsca B HetITO xymuee' - dégénérer:

Il faut que la liberté ne dégénère pas en anarchie.
H}')KHO, -rroôsr csoôona He npeepamunacs B aHapXMIO.

'..

Il p 11Me '1a H lOI: 1. Fnarom.r npeo6pa30BaHI111 (se) transformer, changer, dégéné-
rer, (se) déguiser yn01-pe6JJlIJOTclI C npe)!JIOrOM en.

2. 'Ilpeepanrn, NJ B N2' MO.>KeTnepeaomrn.ca rnaronoa faire de N
J

N2:
npeepamums OOH 6 ôeûcmeeuuoe opyàue J.1Upa- faire de l'ONU un instrument efficace
&~~~ •

YfIPAJKHEHJUI

I. Ilepeeeàume npeônoxceuun 6 COOm6emCm6UUC ytcasauunuu K.OMM. 1
(6 ·cK.06K.axytcasauu eapuanmu}:

1. Les autorités ont fait saisir quelques publications d'extrême gauche
(a, 6, à). 2. Une telle évolution ne pourrait que mettre en cause l'existence
d'un nombre croissant de producteurs agricoles en faisant dépendre nos
approvisionnements des apports extérieurs, ce qui ferait peser une menace
sur notre indépendance nationale (a, 6, e, à). 3. Le ministre des finances a
fait adopter une série de réformes fiscales (6, e, à). 4. Il est important de ne
pas se laisser abuser par l' «essor» ou la «prospérité» de certaines périodes;
et il est tout aussi important de ne pas tirer hâtivement des conclusions lors-
que celles-ci sont achevées (a, 6). 5. Il faut ne faire servir le progrès pro-
digieux de la science qu'au bien-être de l'homme (6, ê). 6. La nouvelle
manifestation dans le Nord affectera 300 000 travailleurs et fera cesser le
travail dans ]70 puits. (e, à). 7. L'orateur répéta les dernières paroles, pour
se faire mieux comprendre (e). 8. Faire cesser les guerres en cours et
construire un monde plus tolérant, tels sont les objectifs des Nations Unies
(6, e). 9. Les changements spectaculaires à l'Est ont fait évoluer les pays
occidentaux (a, à). 10. Le président et ses conseillers, malgré une cam-
pagne électorale terne et prudente, ont laissé entendre qu'ils voulaient res-
taurer l'autorité présidentielle, concilier l'exécutif et le législatif et, surtout,
faire renaître la crédibilité de l'Etat (a, 6).

II. lfcnoflb3yume tcaysamueuue tconcmpykuuu npu nepeeoôe cneàytouiux
npeànoxceuuü (K.OMM. 1). Tnaeonu: ajourner, échouer, éclater, paraître,
renaître, ressortir, savoir, remarquer:

1. Henasno M3BeCTHbIH )/(J'pHaJII1CT N. onytiautcoean B rasere
«MOHn:» o-rens MHTepecHyIO CTaTbIO. 2. Ilocne OKOH'IaHI15fBTOpOH
Ml1pOBOH BOHHbI rpyztauraecs <DpaHll;I1MnpMJIO)!(I1JII1HeMaJIO yCYI-
JIMH, tIT06bI 60ccmaH0611mb 3KOHOMI1KYCTpaHbI. 3. IlOJII1TI1Kapa3)!(I1-'
ramra Hall;110HaJIbHOH p03HI1 MO)!(eT cnpoeouupoeams KOH<pJII1KTB.
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TOM pernoire. 4. Cpezrcraa MaCCOBOH I1H<popMall;I1I1 scero MI1pa
JlI1HOn:yWHO noàueptcueatom Ba)!(HOCTb np06JIeM, nOCTaBJIeHHbIX B

IlblcTynJIeHI1I1 Feaepansnoro cexperapa OOH. 5. OpraHI130BaHHbre
)(eHCTBI15fyqacTHI1KOB n:eMOHcrpall;I111 n03BOJII1JIMcopeams 3aMbICJIbI

KcrpeMI1CTOB. 6. IlPO<pCOI03 rOpH5fKOB 0<PMll;l1aJIbHOC006ll1,Wl, QTO
iuaxrepsr aaxœpeasr npOJlOJI)!(aTb 3a6acToBKY. 7. IlpeJlcTaBI1TeJI5fM
npezmpaaxvareneâ Ha rreperosopax C npO<pcoI03aMI1 He ynanocs
006UmbC51omcpoutcu paccnorpenaa nonpocos, CB5f3aHHbIXC noasnrre-
mteM 3apa60THoH nnarsr. 8. I'aaersr omuenatom 3Ha'IeHMe rrpencro-
nw.eH Me)!(JlyHapon:HoH KOH<pepeHll;I1I1no rrp06JIeMaM COll;l1aJIbHOrO
pa3BI1TI15I.

Ill. Ilpu nepeeoôe ucnonssyûme eupaxcenue en tant que (K.OMM. 2):

1. IlOJII1TI1QeCKOe yperymrposamte 11 neperoaopsr K.aK crroco6
peWeHI15f crropon n:OJI)!(HbICTaTb HOpMOH Me)!(JlyHapoJlHbIX oraoure-
11I1H. 2. YQaCTHI1KI1.COBell(aHI15I B MI1HI1CTepCTBeBHyrpeHHI1X JleJI
TMeTI1JII16 xauecmee nepaoo-repenaoro sortpoca perpopvy yrOJIOB-

uoro xonexca (Code pénal).

IV. Ilepeeeàume onpeôenenus (K.OMM. 4):

1. Oôuocmoponnee peurenae 3JlMMHMcTpall;l1I10 paCTOp)!(eHI1I1
KOHTpaKTa (annuler le contrat de) Ha rrocrasxy (livraison j) COBpeMeH-
iroro oôopynoaamcr MO)!(eT I1MeTb cavsre cepsesnsre rrOCJIen:CTBI15f.
2. C03n:aHI1e oôiueeaporreâcxoro npaaosoro rrpocrpaacrna (espace m
juridique) rtpennonaraer pa3BI1TI1e MeXaHI13Ma MH.OêOCmOpOHHeêOCO~
Tpyn:HI1QeCTBa.3. TOJIbKO ececmoponnee paccaorpenae rrOCTaBJIeHHOI1
np06JIeMbI rr03BOJII1THaHTMneoôxoznoroe peurenae.

V. Ilepeeeôume npeônaxcenus co Cfl06aMU rapport, relation. Hcnons-
syüme smu cnoea npu nepeeoôe C pyCCK.OêO(K.OMM.5):

1. La production de ce pays dans son ensemble se situe au nive~u
comparable par rapport à la production des pays les plus avances.
2. 3KOHOMI1QeCKMHrrOTeHll;I1aJIpa3BI1BaIOll(I1XC5fcrpan YBeJII1QI1BaeT-
C5f Hen:OCTaTOqHOno omnotueuuto K ycxopeanoxry pocry HaCeJIeHM5I.
3. Pour juger des résultats de l'activité de cet organisme, i~ s.uf~t de
voir le. rapport entre les prévisions du programme et les réalisations.
4. Ilpexne 'leM rrpI1H5ITb peurenae, Heo6xon:I1MO rrpOaHaJIl13I1pOBaTb
norrpoc 60 ecex omH.OmeH.U5lX.5. Omnotuenun Me)!(Jly OCHOBHbIMI1npo-
113Bon:I1TeJI5fMI1M CMe)!(HMKaMI1(fournisseurs m pl) peryJII1pyIOTC5I
pa3JII1qHbIMI1COrJIaWeHI15fMI1.
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VI. Ilepeeeôume npeônoscenun C 6blpaJICeHUeM HarrpaBJIeHHbIM Ha
(KOMM.6):

1. Oparop xparxo H3JlO)l(HJl rrpeaasrôopayro nporpasoay (le pro-
gramme électoral) csoeü rrapran, nanpaenenuyto B nepsyro oxepens Ha

penrenae COUHaJIbHbIX npoûnev. 2. YCHJlH5IpyKOBO.LJ,CTBanpermpna-
TH5I, nanpaenennue Ha yBeJlWIeHHe rrpOH3Bo,uCTBa 11 nossnuenae Ka-
xecrsa rrpO.LJ,yKlJ,HI1rrpHHeCJIH OIlJ.YTI1Mbrepesynsrarsr.

VIII. Ilepeeeôume 6 «onmexcme CJl060 pan (KOMM. 7):

1. POCCI15IrrpHH5IJIa pRa Mep M5I 'pa3BI1TH5I ToprOBbIX OTHoweHHM
C KpyrrHeMwl1MI1 3arra.LJ,HbIMI1CTpaHaMH Ha OCHOBe (sur la base de)
B3aHMHOM BblrO.LJ,bI.2. B xone serpes Ha asrcurev yposne rnassr ztsyx
rrpaBHTeJIbCTB 06MeH5IJIHCb MHeHH5IMI1 rro pnôy Me)I(.LJ.yHapO.LJ,HbIX
BorrpOCOB. 3. B re-reaae pnôa rrOCJIeBOeHHblX ner B naureâ crpane
B03HHKJlH nonsre naysnsre nerrrpsr, aonsre ropona. 4. POCcHMcKHe
crrelJ,HaJIHCTbI rrpHHHMalOT yxacrae B CTpOI1TeJlbCTBenposœnuxenasrx
npennpasraâ Bpsâe 3apy6e)I(HbIX CTpaH.

IX. Ilepeeeôume, UCnO.!lb3yRnexcuxy CJl06apR K ypoxy:

1. Ilocne CMeHbI npaaarenscrsa B :nOM crpane npoaaournn 3Ha-
-nrrem.asre H3MeHeHH51 B 3KOHOMl1qeCKOM,rrOJIHTl1qeCKOM,COlJ,HaJIb-
HOM H KYJlbTypHOM crpepax. 2. B CBoeM BbICTyrrJleHI1H npesaztenr
rrO.LJ,BeJlnrorn perpopxr, He,uaBHO rrpOBe.LJ,eHHbIXB CeJlbCKOM X0351M-
CTBe. 3. B ,uOKJla.LJ,e,npencraaneaaox aCCOlJ,HalJ,l1eM, conepxanacs
HHTepeCHa5I HH<popMalJ,H513KOHOMHqeCKOrO xapaxrepa. 4. ,Ue51TeJIb-
HOCTb aosoro napnaxreara nanpaanena B HaCT051IlJ,ee spesor Ha YK-
perrnenae OCHOB npasoaoro rocynapcrsa. 5. Mnpoaoe co06IlJ.eCTBo
.LJ,OJl)l(HOOTBeTHTb Ha BbI30B BpeMeHH. 6. ABTOp CTaTbH, onyônaxo-
BaHHOM axepa B exœnenensnaxe ,ueJIOBbIX xpyron, orvesraer, qTO
51rroHH51 ôpocana 3arra.LJ,yHaCT051IlJ,HMTeXHOJlOrHqeCKHMBbI30B.

CJIOBAPh

construction f, édification f cTpOMTeJJb-
CTBO(aanp. HOBOro oôutecraa);

des changements (transformations) sont
intervenu(e)s, se sont produit(e)s dans
npoM30WJJM M3MeHeHMH(npeoôpaaosa-
HMH)B;

communauté f cooôuiecrso, conpyxecrso;
- internationale Me)l(JJ;j'HapollHoe (MI1-
poaoe) cooôutecrso; - (économique)

européenne Eaponeàcxoe (3KOHOMM-
-recxoe) cooôuiecrso; - des Etats indê-
pendants (CEl) COllp)')KeCTBO He3aBM-
CMMbIXFocynapcrs (CHf)

dresser le bilan nOliBeCTM MTor(M)
rythme m TeMn(bI); au - accéléré ycxo-

peHHbIMM TeMnaMM; TIK. cadences f pl,
réalisations f pl, acquis m pl, succès m,

conquêtes f pl JlOCTlDKeHMH
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.aractèrc m xapaxrep, CBOHCTBO,npa-
3HaK; avoirtrevêtir) un - MMeTb, npa-
06peTaTb xapaxrep; à - politique no-
JJMTM'IeCKOrOxapaKTepa

I\utogestion f caMoynpaBJIeHMe
outonomie f financière cpMHaHcOBaH ca-

MOCT05lTeJJbHOCTb,X03paC'IeT

mouvement m coopératif KoonepaTMBHoe
llBM)I(eHl1e

Etat m de droit npasosoe rocYJlapcTBo
défi m Bb\30B; lancer (relever) un - 6po-

CMTb (npI1HHTb) BbI30B; les -s de
l'environnement 3KOJJOrM'IeCKMHBbI30B

viabilité f )l(M3HeCnoc06HOCTb; viable
)l(M3HeCnoc06HbIH

YpOK 14

TeKCT N:! 1

LA COOPÉRATION SUR ORBITE
(UNE PAGE D'HISTOIRE)

Samedi 25 novembre 1988 une puissan~e fusée décollait" de Baïk~nour.
Quelques minutes plus tard, elle allait placer s~r orblJe le v~lsseau
«Soyouz- TM7» à bord duquel avait pris place un sp~tlOnaute fr~~~aIs. .

Le lancement de cette seconde mission spatiale franco-soviétrque avait
donné au président de la République Française l'occasion d~ son voyage en
Russie. Il en aura" aussi été la conclusion, en forme d'.ap?theose. 5,

La précision de ce lancement par~aite~ent r~ussi n est pas .due :: u.ne
quelconque attention protocolaire, mais r~leve bien de la p::rfalte ~a~t~lse

n matière de vols spatiaux. C'est d'ailleurs avec la m~~e p~eClS~on
qu'6environ quarante-huit heures plus tard, le «Soyouz» a opere sa joncnon

avec la station «Mir». .
La coopération spatiale'' est riche en ~véneme~!s .. Et c'est. dans cette

vieille pratique que6 l'extraordinaire aventure de 1 equipage mixte plonge
• 2ses racines ' . .

Certes, le 30 juin 1966, lorsq.ue
2

fut signé le. premle~ accord mtergou-
vernemental qui mettait sur les rails la cooperatJ?n spatJa~e ~ntre les deux
pays, il n'était pas encore question de véhicules 1~:erfl.anetaI~es, et encor~
moins de vols habités. Or, depuis cette date charnière II ne s e~~ pas passe
une année sans que des laboratoires français ne soient ~s~~les, pe~ ou
prou dans le cadre de cette coopération, aux grandes expéditions qUI ont
jalo~né la conquête de l'espacé. Le «Lunokhod-1 », p~r. exe~ple, ce~~ pe-
tite voiture qui attend quelque part sur la Lune la VIsite d hypothehques

4 fi 'explorateurs, est équipé d'un réflecteur laser ranç.aJs. 1

C'est en avril 1979, que6 fut décidé le premier :vol comm~n7 Il, aur~
lieu du 29 juin au 7 juillet 1982: à bord de «Saliout-?». Des 1 annee
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a CM. ypox 6, KOMM. 2; 6 CM. ypox 9, KOMM. 1.

suivante, en 1980, un autre programme d '
prendre corps: «Véga». Le Il et le 15 d' e t~es rande

env~rgure devait
l

réussi de deux sondes qui ont aCCOlTIl' 1ecem. r~ 984, c'est le lancement
Il i: 1 pleur mISSIon

faudra une autre rencontre .que soit décidé le vol de longue dau ,so;met, les 4 et 5 octobre 1985, pour
«Mir». Mais, entre-temps, scienti~~~:s ~~s c;:~:onaute français ,à bord de
mun des recherches en astro h . . pa~s ont mene en com-

~:~~~i~~ire Bref, la coopérati~n Y:~~~:le :~tr~I~~O~;:~c:net ~~Y~~~s~e~:

TeKCT N~2

UNE MOISSON D'ACCORDS

Vingt-deux accords et doc t d diffél'occasion du séjour en Franceu:ue~; f ~ Il'~rente natur~ ont été signés" à
été paraphés" par les deux présidents. e e tat russe. SIX d'entre eux ont

Deux accords de «portée gé , 1 d 'fi .cipes et les structures de la e~~ra ~» ti e Ims:en~ et réorganisent les prin-
économique, scientifique et techn~p~ra Ion bilatérale. Dans les secteurs
randums et protocole d'intentio q e't o?~e documents (accords, mémo-
l'encouragement et la protection n;, ~n ete appr?uvés .. Ils portent sur

6
:

gramme à long terme dans 1 d eCIP.roque ~es investissements; un pro-
~changes de connaissances dan: le ~:~~~~ f,a;n~?I~ letf, agro-!ndustriel; les
~conomiques (un programme d'éch B 0 ~s,1er; a ormation des cadres
hon en matière de télévision numérfnges ~ ete mis ~n pl.ace); la coopéra-
pacifique de l'espacé les te'le' qu~ et.a haute définition; l'exploration
., ,commumcatlons' les tr 1

hon aeronautique et la recherche s· (fi ' 1ansports; a construc-
Dans le d . 1 cien 1 ique et technologique.

omame cu turel un no 1 d 4autre texte porte sur6 la lutte co t ~;e accor -cadre a été conclu". Un
ces documents s'ajoute un ' n red usage et le trafic des stupéfiants. A
d'entrenri memoran um pour la cr' (d' .entreprises du secteur agro-ali t' ea Ion un consortium

L' 8 men arre.
. ensemble de ces accords constitue ., .

pns dans le passé. Ils traduisent une rt .une. mlse.a JOur des engagements
à rnoudrev' à la coopération entre 1 de ame intention de donner «du grain

T' es eux pays
outefois un grand coup d'accélérateur ;.

~(part du gâteau»2 mais dans l'intérêt m t 1 ~ ImdPose. Non pour avoir sa
intervention". u ue es eux peuples et avec leur

"CM. ypox 7, KOMM. 2' 6 CM 3' ,, . ypox ,KOMM. 7; B CM. ypox 12, KOMM. 9.
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KOMMEHTAPHH ..

OBmRE BOllPOChI

1. Oco6eHHOCTU ynoTpe6JleHU5I 4>paHl,1.y3CKHXrJiarOJlbHbIX BpeMeH

Il UCTOpUqeCKHX onucaHu5IX.

a) HcnOJIb30BaHHe <pOpM HaCT051merO BpeMeHH .IJ.JUI 0603HaqeHH5l
)\eWCTBHWH C06bITHW B npOllIJIOM (le présent historique) BO <ppaHUY3-

KY!XTeKCTax BCTPeqaeTC51 sauie, qeM B pyCCKHX.Le présent. histo-
rique MO)!(HOnepeBo.uHTb <popMaMHnporue.uruero BpeMeHH.

6) Bo <ppaHUy3cKHx onHcaHH51X HCTOpHQeCKHXC06blTHW Hepe.uKo

13MeCTO<pOpMnporue.uruero BpeMeHH HcnOJIb3YIOTC51<pOpMbI 6y.uyme-
1'0 BpeMeHH (TaK Ha3blBaeMblw le futur de perspective). qHTaTeJIb npa
TOMKaK 6bI nepeHOCHTC51 B MOMeHTnpournoro, H nOCJIe.uylOmHe aa

, THM MOMeHTOMC06bITH51onHCblBalOTC51<popMaMH.6y.uymero spene-
mr, B nepcneKTHBe. Taxee 5IBJIeHHe MeHee CBOWCTBeHHOpyCCKOll
THJIHCTHKe, H <pOpMbI 6y.uymero BpeMeHH nepeBo.u51TC51<pOpMaMH

IIporue.uruero BpeMeHH (naorna C .u06aBJIemleM CJIOB -nma: npeo-

mOf/AO, 8nOCJleOCm8UU, 8CK.OpeH r.n.).
B) Tnaron devoir B imparfait Hepe.uKo CJIyiŒT ,UJI51no.uqepKHBa-

11\1151 HeH36e)!(HOCTH Toro .uewCTBH5lB rrpouinov, xoropoc .uOJI)!(HO
blJIO nOCJIe.uOBaTbaa .upyrHM .uewcTBHeM. B 3TOMcnysae devoir J1H60
OBceM He nepeBo.uHTC51, JIH60 nepeBo.uHTC51 CJIOBaMH:npeôcmosao, 8

àau.neùuieu, 8nOCfleocm8UU, sameu, n03J1Ce H T.n. .
r) ITpH TOqHOM 0603HaQeHHH MOMeHTa .ueWCTBH51B npOlllJIOM

passé composé H passé simple C uensio BbIpa3HTeJIbHOCTH MoryT 3a-
MeH51TbC51<pOpMOH: imparfait, Ha3blBaeMoll .irnparfait stylistique. B
pyCCKoM nepesone 06bIQHO HcnOJIb3yeTC51 <pOpMa fJIarOJIa COBep-

iueanoro suna.

2. IIepeBotJ; YCTOHqUBbIX BblpaJKeHUH o6meCTBeHHo-no.JmTUqeCKOH

peQU (CM. BBe.ueHHe). B 06meCTBeHHO-nOJIHTHqeCKOW pe-nt HMeIOTC51
yCTOW'ŒBbIe Bblpa)!(eHH51, ynoTpe6MTeJlbHbIe o60POTbI 3MOUHOHaJIb-
1I0-oueHOQHOro xapaxrepa, B OCHOBe\<OTOpbIXJIe)!(I1Tonpe.ueJIeHHbIW

ôpas (MeTa<popa, MeTOHMMI151H np.). B CB513HC qaCTbIM ynoTPe6JIe-
IlHeM oqpa3HoCTb MO)!(eT CTHpaTbC51. llPH nepeaone He CJIe.uyeT
TpeMHTbC51.uOCJIOBHOBOCCTaHaBJ1HBaTbTaKHe 06pa3Hble Bblpa)!(e-

IIH5l, eCJIH 3TO npHBo.uHT K n05lBJIeHMIOCJIOBOCOqeTam1H:,He ynorpe-
i'lTeJIbHbIXB 5l3bIKe nepeBo.ua. B npaKTMKe nepeaona 06bNHO OTMe-
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· xaror cnenyiounre B03MO)l(HOCTl1 nepenaxn yCTOH'lI1BOro 06pa3HOrO
supaxœaaa:

a) o6a ssrpaxeiura (B pyCCKOM 11 <ppaHIJ:y3cKOM ssuxax) nocrpo-
exsr Ha on:I1HaKOBOM oôpaae 11 npn 3TOM nonoônu rro CI1HTaKCI1'le-
CKOH CTpyKTYpe 11 JIeKCI1'leCKoMy cocrasy. Hanpioœp, la part du gâ- .
teau - àon« nupoea; rrpn nepesone TaKI1X Bblpa%eHI1H B03MO)l(HbI
paana-nœre aapnanrsr: mettre sur les rails - nocmaeums H.a,penscu,
HO raxxe 11 nonoscums nauano, sanycmums.

6) 3KBl1BaJIeHTbI ztsyx 5f3bIKOB nocrpoeusr Ha CXOn:HOM oôpase, HO
pa3JII1'lalOTC5f B JIeKCI1KO-CI1HTaKCI1'leCKOM OTHOllIeHI1I1. B 3TOM CJIy-
xae npn nepesone cnenyer I1CXOn:I1Tb 113 HOpM, npI1H5fTbIX B 5f3bIKe
nepesona. Hanpauep, asrpaxenae plonger ses racines nepesonarcs:
nycxams, uuems (a He noepyscamsï KOpH.U, a B TeKCTe NQ 1 yxœcren
KOHTeKcTyaJIbHbIH sapaanr rtepesona: «axoàumscs 8 pycne, cneôoeams
mpaôuuuu.

B) B 5f3bIKe nepesona HeT COOTBeTcTBylOII.J;erO 3KBI1BaJIeHTa. B Ta-
KOM cnysae HaD:O rtpaôertryrs K ormcarensnosty nepesony, Harrpn-
Mep: La coopération spatiale de ces pays se porte bien. .L(OCJIOBHO
socnpoaasecra B pyCCKOM rrepesone oôpas HeB03MO)l(HO. IloCKOJIbKY
<ppaHIJ:y3cKoe ssrpaxeaae YTpaTI1JIO CBOJO nepsoaaxansayro oôpaa-
HOCTb, MO)l(HO nonoôpars npa rtepesone npyrne CJIOBa, rrepeztarounte
nannoe conepxanae M ynorpeônrensasre B pycCKI1X MaTepMaJIaX rro-
noônoro xapaxrepa: Compyànuuecmeo smux empan 8 oônacmu KOCMU-
'leCKUX uCCJ/eà08aH.UUpaseueaemcs ycnetuno.

3. Ilepeeon raarona «être» rJiarOJIOM KOHKpeTHoro 3Ha'leHUH.

Le Il et le 15 décembre 1984, c'est le lancement réussi ...
B KOHCTpyKIJ:I1M ce + rJIarOJI être + cyII.J;eCTBI1TeJIbHOe rna-

rOJI être BbIITOJIH5feT CJIy%e6HylO <PYHKIJ:MlO11 npa rrepesone 3aMeH5f-
eTC5f rrOJIH03Ha'lHbIM marOJIOM 60JIee KOHKpeTHoro 3Ha'leHI1H: Il U

15 ôexaôpn 1984 eoôa ôun npouseeôen ycnetunuü sanycx ...

4. CymecTBUTeJIbHOe B <l>YUKJJ.UUnpUJImIŒHuH. PycCKOMy npanara-
TeJIbHoMy MO)l(eT COOTBeTCTBOBaTb <ppaHIJ:Y3cKoe cyII.J;eCTBI1TeJIbHOe B
<PYHKIJ:l1l1 rrpanœseans. CyII.J;eCTBI1TeJIbHOe, COrrpOBO)l(,lJ,alOII.J;ee zrpy-
roe cyII.J;eCTBl1TeJIbHOe 6e3 rtpennora (c n:e<pI1COM I1JII1 6e3 aero) MO-
)I(eT nepesonarsca CJIen:ylOII.J;MMo6pa30M:

a) n pxn ar-are nr.a sr a

industries-clés - KJllO'IeBble OTpaCJIl1 rrpOMbIllIJleHHOCTI1;
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problèmes-clés - OCHOBHble np06JIe(v1bI; date charnière - saxotas
nara Ba)l(HbIH aran; accord-cadre - Tl1rrOBOe, pavoxaoe coma-
ureune; réflecteur laser - JIa3epHblH oTpa)l(aTeJIb;

6) cyII.J;eCTBl1TeJIbHbIM B rrpl1JIO)l(eHl1l1

ingénieur-conseil - l1H)I(eHep-KoHcyJIbTaHT;

B) On:H 11M cyII.J;eCTBI1TeJIbH bIM

date charnière - Bexa; niveau-plafond - rrOTOJIOK;

r) CO'leTaHl1eM cyII.J;eCTBl1TeJIbHOrO C rrpl1JIaraTeJIbHbIM

prix-plancher ~ Hl1)1(HI1H rropor IJ:eH;

n:) np l1'-IaCTHbIM o60pOTO M

1· d .e 3aKOH YCTaHaBJIl1BalOII.J;l1H OCHOBHble rrpl1HIJ:l1rrbIOl-ca 1 -, u.

perJIaMeHTaIJ:l1l1 orrpen:eJIeHHbIX OTHOllIeHl1l1, HO raroce: pavos-

HbIH 3aKOH
On:HO 11 TO xœ cyII.J;eCTBl1TeJIbHOe B rrpl1JIO)l(eHl1l1 MO)l(eT l1MeTb

a3JII1'lHble KOHTeKcTyaJIbHble 3Ha'leHl15f 11 OTTeHKl1 B 3aBl1C~MOCT~
J T rtepsoro 3JIeMeHTa. Hanpavep. usine pilote - nepeàoeoü 3a80à,

1 rojet-pilote - 3KcnepUMeH.ma/lbH.bIU npoexm.

crrOCOEMOE03HAQEHHH
5 Bupasœnue npU'IUHHblX oTHomeHuü. Ilpl1'll1HHOCTb MO)l(eT

blTb' Bblpa)l(eHa rro-<ppaHIJ:y3cKM CJIen:ylOII.J;l1MI1cnoC06aMl1:

BonpOCUme/lbH.afl popMa

à quoi tient?
à quoi est dû?
par quoi s'explique?
quelle (en) est la cause?
d'où vient?

m8epàumeJlbH.afl popMa

1 nir à: ceci tient à
stre dû à
:'expliquer par
la cause en est... l1JIl1 en est la cause
d'où Cc OTTeHKOMcnen:cTBI151)

rnarOJIbI: devoir à, valoir à.
B pyccxosr 5f3bIKe rrpl1'lI1HHOCTb MO)l(eT 6bITb nsrpaxœna CJIo~a-

MW saeucem» om uezo-n., eusueamscs: «eu-n., 06bflCH.JlmbCfl 'leM /l.,

IIpU'luH.oii smoeo nensemcs mo-mo 11T.rr.

Hanpnaep:
La réussite du lancement du satellite est due à (tient à, s'explique par)

1 \ parfaite maîtrise des spécialistes.
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, ~e .lancem.ent du satellite a parfaitement réussi. C'est la maîtrise des
spécialistes qUI en est la cause. .

Les spécialiste~ ont acquis une grande maîtrise. D'où la réussite
lancement du satellite. du

L~ lanceme~t .du satellit~ ~o~t sa réussite à la maîtrise des spécialistes.
, ~ est la rnaïtrtse des spécialistes qui a valu au lancement du satellite sa

reussite.

Fnaron valoiIr B npl1'II1HHOM 3Ha'leHI1I1 MO"feT n
fI'- epeBo.a:I1TbC5I

rJIarOJIaMI1 eusueams, oôycnoenueams, cosâaeamu, npunocums ôoc-
maensms, naenexams (ôeny, Henpl15ITHOCTI1), saeoeeams cH:cKamb
(YBa)KeHl1e). B p5I.LJ:ecnyxaen crrezryer npaôerari, K nepec~otîxe cppa-
3bI C I1CrrOJIb30BaHl1eM06CT05ITeJIbCTBanpI1'lI1HbI J(npe.a:JIorI1: ônaeo-
àapn, 113-3a, eC/leàCm611e).

3KBHBAJIEHThI

6. KOCMOC. Espace. CJIOBO cosmos BO cppaHIJ:Y3CKI1XTeKCTax
yrroTpe6JI5IeTC5I 3Ha'II1TeJIbHO pexe, 'leM pyccxoe KOCMOC xoropoe
'laCTO rre~eBo.a:I1TC5Iespace; xocuuuectcuü - spatial; KOCMoH~emliKa _
astronautique. Cp.: KOCMI1'leCKI1ecpezrcrsa - techniques spatiales.
KOCMlllfeCKoe CO"!pyàHUlfe~meo - coopération spatiale; KOCMlllfecKa~
rjJu3uKa - physique spatiale. KOCMoHaem (POCCI15I) - cosmonaute.
acmpouaem (CillA) - astronaute; KOCMOHaem (<l>paHUI15I) _ spa-
tionaute.

7 D' D'" E. es. eja, ncore. 3TI1 TpI1 CJIOBa xroryr COOTBeTCTBOBaTb
PyCCKI1Mysce 11etue:

YJlCe K KOHUY30-x ronos - Dès la fin des années 30.
Etue B Ha'lMe sexa - Dès le début de ce siècle.
Etue (yJICe) B 1985 rony - Déjà en 1985.

Dès l'année suivante un autre programme devait prendre corps.
3aTeM, yoce B cnenyronreu rozty, npaoôpena pcansnsre O'lepTaHI15I

npyras rrporpaxora.

8. Ensemble - «COBOKynHoCTb».

L'ensemble de cooraercrnyer pyccxosry cyl.L(ecTBI1TeJIbHoMycoeo-
tcynuocms, a TaK)Kepyccxoxry eecs C OTTeHKOMCOBoKYrrHOCTI1.

060POTbI la totalité de, la quasi-totalité de TaK)Ke rrepeBOJ(5ITC5I
eecs, noumu eecs. Dans son (l')ensemble nepeBO)lI1TC5Ie uenou.
194

9.. Intervention-ynorpeônserca KaK C nOJIO)KI1TeJIbHOH,TaK 11 C
orpauarensaoà xapaKTepI1CTI1KOH. ITpl1 nepesone cneziyer KOHKpe-
1~311pOBaTb3KBI1BMeHT, I1CrrOJIh3y5IBO BTOpOM CJIy'lae CJIOBO eMe-
utamenscmeo (B HeKOTopbIX KOHTeKcTàx OHO TO)Ke MO)KeTI1MeTb no-
JI )KI1TeJIbHyIO xapaKTepl1CTI1KY, narrpasrep: intervention humani-
(aire - zyMaHumapHoe eueuiamenscmeoi, a B rrepBOM - ütcmuenoe
vuacmue, npeànpunuuaeuue uiaeu, eucmynnenus. Intervention MO)KeT
raxxe nepenomrrsca KaK eucmynnenue txpamxa« pess, eucmynnenue e
npenustxï, a B cpl1HaHCOBbIXTeKCTax - unmepeeuuus.

YllPA)KHEHIUI

1. Ilepeeeàume 6 coomeemcmeuu c yKG3aHllJlMU KOMM. 1:
Il y a cent ans, un ouvrier lillois féru de musique, Pierre Degeyter,

mettait en musique le texte du poète communard Eugène Pottier. Ainsi de-
vait naître l' «Internationale», qui pendant tout un siècle sera l'hymne des
mouvements révolutionnaires.

Il..Ilepeeeàume ycmoüuueue eupaxcenus nonumuuecxoü tppaseonoeuu
(KOMM. 2): '

1. La civilisation postindustrielle est celle de la matière grise, de la
réativité, de l'imagination et des remises en cause. 2. Les reporters de cet

hebdomadaire rapportent les images de tous les points névralgiques de la
planète. 3. Pour mettre le sport sur les rails de son avenir, le ministre a eu
recours aux grands moyens. 4. L'association «Les amis de la Terre» appelle
1 s Parisiens à venir manifester à pied, en bateau ou à vélo sur le thème
«Bagnole, ras-le-bol». 5. Ces pays ont fait preuve d'une telle précipitation
dans le progrès industriel qu'ils en sont presque arrivés au point de non-
retour de la pollution.

1 [1. Ilepeeeôume npeônoxcenun C cytuecmeumensnuuu e rjJyHlClI,UUnpu-
noxcenust (KOMM. 4):

1. Le franc français a fait bonne figure sur les marchés de change pen-
dant cette semaine. A New York, il est revenu jeudi à son cours-plafond .
2. Ces actions-pilotes seront généralisées ensuite dans l'ensemble du pays .

. Menacées, les radios pirates de la mer du Nord sont défendues par leurs
dix millions de fans. 4. Les postes-clés dans ce ministère sont tenus par des
hommes capables et soigneusement sélectionnés pas le ministre et ses con-
eillers. 5, A cette étape, il faut parvenir à un accord-cadre susceptible de

fixer le contexte dans lequel devraient, par la suite, s'inscrire des accords
particuliers. 6. Une nouvelle émission télévisée semble avoir trouvé une
formule rodée: un «dossier» avec interview d'une personnalité-phare.
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IV. lIepe6edume nped/lo:JlCeHll5l, ucnonsayn 6 kasecmee npU/lo:JlCeHUJlC/lO-
ea (KOMM. 4) -clé, -plancher, -cadre, -charnière, -pilote, -laser:

1. ~eMOKpanf3aI.(I151., npl1BaTl13aI.(JŒ - KIlIO'le6bLe nOH5I.Tl151.,orpa-
)/ŒIOI1l.l1errponeccu, xoropsre rrpol1CXOD,5I.TB pOCCl1l1:CKOH3KOHOMl1-
xe. 2. Tnrtoaoe cornaurenn-, rrOD,rrl1CaHHoe B MapTe, rr03BOJIl1T
<1>paHI.(l1l1rrpl106peCTI1 aa D,BaD,I.(aTbJIeT 800 Ml1JIJIl10HOBTOHH ChIpOH
He<PTl1 (le pétrole brut). 3. 1960 ron CTM ea:JICHoii eexoü B pa3Bl1Tl1l1
HaI.(l10HMbHO-OCB060D,I1TeJIbHOro D,Bl1)/(eHI15I(le mouvement de libé-
ration nationale) B A<pPI1Ke. 4. llpaBl1TeJIbCTBO CillA rrpeMo)/(l1JIo
yCTaHOBl1Tb Ha BHYTpeHHeM psnnce Hll:J/CHUii nopoe I.(eH Ha He<pTb.
5. 3TO - nepedoeoe npeônpunmu» B csoeâ oTpaCJI}f. 6. no MHeHl1IO
CneI.(l1Ml1CTOB, nasepnuü ny« Haitll:eT illl1pOKoe rrpl1MeHeHl1e B KOC-
MJ1tIeCKl1XI1CCJIeD,OBaHl151.X.

V. lIepe6edume, ucnosesy» pa3/lULfHble cpeôcmea eupaoceuun npusun-
HbLX omuotueuuü (KOMM. 5):

1. PaCWl1peHl1e EBporreikKoro co06I1l.ecTBa CeJl3aHO c pa3Bl1Tl1eM
npouecoa 3KOHoMJ:flfecKOH 11.nOJIl1TI1lfeCKoH l1HT~fPaI.(I1I1 crpaa 3a-
rraD,HoH EBpOnbI. 2. BCTpelfa pyKoBo.n;l1TeJIeH:MB,D; euseaua He06xo-
.n;l1MOCTbIO06CYD,I1TbP5l..LI;aorrpocos, CB5I.3aHHbIXC pOCTOM rtpecryn-
HOCTI1 (criminalité j). 3. Ycnex rrpasstx Ha rrOCJIeD,Hl1XMyHI1I.(I1rrMb-
HbIX BbI60pax (les élections municipales) 06MCHJlemCJl npoaanou 3KO-
HOMI1lfecKoH nOJII1Tl1KI1rrpeD,bID,YI1l.l1XrrpaBI1TeJIbCTB.

VI. lIepe6edume Ha pvccxuü ssu« (KOMM. 5):

1. Le succès de ce parti est dû à la campagne électorale menée sur les
chapeaux de roues. 2. La diplomatie de ce pays doit ses succès au dyna-
misme et à l'ouverture.

VII. Ilepeeeàumn, UCnO/lb3yJl 6blpaJiCeHUJl npuuuuu: être dû I1JII1devoir
à (KOMM. 5; dea 6apliaHma):

Ycrrex rrapnIH «3eJIeHbIX» (les «verts») Ha BbI60pax B EBpOrrapJIa-
MeHT (le Parlement européen, les élections européennes) B 80-x ronax
06MCHJlemcJl TeM, lfTO rrp06JIeMa 3aI1l.I1TbIOKpy)l(aIOI1l.eHcpens; CTMa
O.n;HOH113KJIlOlfeBbIXrrp06JIeM cOBpeMeHHOCTl1.

VIII. Ilepeeeôume nped/lO:JlCeHUJl C è/laèO/lOM valoir, ucno/lb3yiime eeo
npu nepeeoôe à/lJl 6blpa:JlCeHUJlnpU'lUHbl (KOMM. 5):

1. Cette revue a toujours été à l'écoute des jeunes, ce qui lui a valu leur
soutien et leur sympathie. 2. CBoeH 60Pb60H: aa COI.(l1MbHyIO crrpaBeD,-
JII1BOCTb l1 'IeJIOBelfecKoe .n;OCTOl1HCTBO3TOT CB5I.I1l.eHHI1KCHliCKG/l
YBa)/(eHI1e BO MHOfl1Xcrpanax.

IX. Ilepeeeôume e-xonmekcme cnoeo intervention (KOMM. 9):

1 Dans son intervention le président a abordé l'ensemble, de grav~s
. , . . e dressent devant le pays. 2. Apres un acct-

problèmes econo~lq~es dqUlIs Formule 1 ce pilote a subi une intervention
dent sur un des circuits e a . U. d pays
1. . le 3 L'l·ntervention humanitaire des Nations mes ans ce ,'lIfurglca . . .. d . h .nes
'n proie à une guerre civile, a sauvé des milliers e vies umar .

Ilepeeeàume, ucnonssyn nexcutcy cnoeapn K ypOKY:

C51.Ba)/(HOH:'IaCTbIO KOC-1. Hayserrae arvocrpepsr 3eMJII1 5I.BJI5I.eT C Me)/(rrJIaHeTHOH
v 2 CTbIKoBKa paxerstMI1'feCKl1Xl1CCJIeD,OBaHl1l1. . OI1VTO'fHOCTbIO.3. OCBOeHI1e

v 6 OCYI1l.eCTBJIeHaC BbICOK
TaHI.(l1el1 bIJIa (é clatants) ycnexasra, HO l1
OCMoca OTMe'feHO He TOJIbKO 5I.PKl1~~ ~D,HOrO 113 3arrycKoB pOC-

rpanorecxioor neyna-raaa. 4. Bo BP KOJI03eMHyIO Op6I1Ty He-
'l1ikKl1M yqeHbIM, yD,MOCb BblBec:l1c ~~MOOI1l.bIOOD,HOH:paxersr. 5. B
KOJIbKOacxyccrsemrsix crrYT~:;a:bI COrJIaWeHl151.0 aasane oCYI1l.e-

x ne rreperoBopo~. 6~~~a~:~a6HbIX npoexros B 06JIaCTI1 TeJIeCB5I.3l1.
TBJIeHI151.nsyx xpyn A-. a"Bl1JI 0 caoeü rOTOBHOCTI1(seP IX q>paHI.(y3CKl1X,!,l1pM 3 n-

. 5I.D,Kp~rr~b ne B C03D,aHI1I1COBMeCTHbIXnpezmpn-
montrer pret a) rrpansm, yxacr prOBI.(eB HapKOTl1KaMI1BeD,eTC5I$/T11HB POCCl1I1. 7. Eopsôa nporxs TO
Il Me)l(JJ;yHapoD,HoMMacillTa6e.

d 1'-espace m KOCMOC; la conquête e
OCBOCHHC KOCMoca; l'exploration de
1'- HCClIc,uOBaHHe KOCMoca;

spntial KOCMWICCKHW; vaisseau m - KOC-

MW!eCKHW xopaôns; vol m - KOCMI1-

IleCKHH noner; recherches -s KOCMI1-

'leCKHC HCClIc,uOBaHHH

fuséef paxera
ri coller craprosars, B311CTaTb; 6ypHO

pa3BHBaTbcH (3KOH.)

orbite f opôrrra, mettre, placer en (sur) -
BblBeCTH Ha op6YITY; mise f en - BbIBO,u

Ha opônry; 1'- circumterrestre .OK0J1.0-

eMHaH opôara; 1'- géostationnaire
reocrauaouapnasr Op6HTa

luncement m sanycx; le - réussi ycneur-
liblH àanycx

opérer OCYUlCCTBlI.lITb, rtpoaasomrrs, - la
jonction avec npoH3BcCTH C:rbIKOBKY C

Il matière de, dans le domame de B 06-

lIaCTH

CJIOBAPh

jalon m sexa; jalonner OTMCqaTb; être
jalonné de 6bITb OTMCqCHHbIM qeM-lI.

mission f MHCCHH, aana-ra, nopy-renae;
accomplir une - BbInOllHHTb aana-ry

encouragement m nOOlllpCHHC, CTHMyllH-

pOBaHHC

UlTa6· d'- iuu-envergure f paavax, Mac , u

pOKHH, xpyrnrsrâ, 3HaQHTClIbHbm; de
grande - (de grande ampleur) umpo-

KOMacUlTa6HbIH, ôonsuioro paavaxa
formation f oôyxeuue, nonroroaxa; la -

professionnelle des cadres rtoarorosxa
xarïpos; formateur m PYKOBo,uHTellb,

HaCTaBHHK, yqHTClIb , •

télévision f numérique et à haute defim:
tion llHeppoBoe TB H TB BbICOKOH

QeTKOCTH

télécommunications f pl TClIeCB513b

protocole m d'intention npOTOKOll 0 Ha-

MCpCHHHX
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YpOK 15
TeKCT N!~1

nOCT05fHHbIl1: <l>AKTOP ME)KJ(YHAPOD,HOff )J(M3HM

B cOBpeMeHHOM MMpe CYlUeCTByeTa IJ,eJIbIH P5UI: nOCT05IHHO, .n;eH-
CTBYIOlUMX

6
cpaKTopoB, KOTOpbIe OKa3bIBalOT B03.n;eHCTBMe Ha BCIO

COBOKynHocTb
B

Me)/(llYHapo.n;HbIX OTHoweHMH. TaKMM rpaxropou 6bI-
JIO! M OCTaeTC5I

2
POCCMHCKo-cppaHl.J,y3CKoe COTpy.n;HwreCTBO.

Hapo.n;bI POCCMM M <l>paHIJ,MM C6JIM3MJIa cava. MCTOpM5Ir. y HMX

HeT HMKaKMX 06beKTMBHbIX npWŒH .n;JI5I TpeHMH M pa3.n;opOB, Me)/(lly

HMMM HeT TeppMTOpMaJIbHbIX MJIM MHbIX npOTMBOpe'lMH. 06e CTOpO-'
HbI Bcer.n;a 6bIJIM 3aMHTepeCOBaHbI B ycneuraov? pa3BMTMM .n;BYCTO-

pOHHMX OTHoweHMH, xoropsre yxO.n;5IT CBOMMM KOpH5IMM.ll B nanexoe
npournoe.

<l>paHuMM no npasy npMHa.n;JIe)/(J1Toco6oe MeCTO B .n;eJIe4HaJIa)IŒBa-

HM5I OTHoweHMH BOCTOK - 3ana.n;, B npouecce nepexo,na EBponbI OT

.n;orM rrepaona «XOJIO.n;HOHBOHHbI,> K HOBOMY nOJIMTM'leCKoMY MbIWm::-

HMIO. Eure B 50-x ronax o6e CTpaHbI npe.n;npMHJfJIM nepssre urarn K TO-

MY, 'lTo6bI Espona Ha'laJIa 0lUYlUaTb ce651 He TOJIbKO KaK reorpacpM'le-

cxoe nOH51TMe TeppMTOpMM, paCKMHyBrneHC5I OT ATJIaHTMKM zro Ypana,
HO M KaK e.n;MHbIHpernon, HaceJIeHHbIH Hapo.n;aMH, CB5I3aHHbIMM06lUM_
MM y3aMM MCTOpMMM KyJIbTYPbI, o6lUeH cy.n;b6oH.

fJIaBHbIM B OTHOrneHM5IX Me)I{J:(y POCCMeH M <l>paHUMeH 51BJI5IeTC5I1
CTpeMJIeHMe YB(l)!(aTb5 MHTepeCbI zrpyr zrpyra. Ha rrpaxrnxe OHO Ha-

XO.n:MT
6
csoe Bblpa)/(eHMe B pa3BMTMM B3aMMOBblro.n;HbIX CB5I3eH B pas-

JIM'lHbIX 06JIaCT5IX - OT TOprOBJIM zro KyJIbTypHbIX 06MeHOBe, OT CO-

3.n;aHM5I COBMecTHbIX npe.n;npM5ITMH no nOJIeTOB B KOCMOC, OT KOH-

cyJIbTaUMH no OCTpbIM)!( np06JIeMaM MMpOBOH nOJIMTMKM .n;o o6MeHa

crvnearavn. ITO.n;o6Ha51 TeH.n;eHIJ,M5Ino.n;TBep.n;MJIaCb B xone> rrocnen-
HeH BCTpe'lM Ha ssrcurev yponrre,

nbIJI rronrnrcan 6ecnpeue.n;eHTHbIH rraxer comarneHMH _ scero

60JIee 20 .n:oKyMeHToB, - HanpaBJIeHHbIH Ha .n;aJIbHeHrnee pacunrpe-
HMe CB5I3eH M COTpy.n;HM'leCTBa. OH npe.n;YCMaTpMBaeT yxacnre cppaH-

Uy3CKMX CPMPM B CTpOMTeJIbCTBe B POCCMM a3ponopTOB M OTeJIeH,

CKOpOCTHOH )f(eJIe3HOH noporn-, MeTaJIJIyprWIeCKMX 3aBo.n:OB M CO-

BpeMeHHbIX 60JIbHMU. KanMTaJIbI, TeXHMKa M TeXHOJIOrn51 M3 <l>paH-
IJ,MM 6y.n;YT npMBJIe'leHbI .n;JI5InpOM3BO.n;CTBa CJIe.n;ylOlUero nOKOJIeHM5I

TeJIeBM3MOHHbIX npHeMHMKOB, COBeprneHCTBOBaHM5I MeTo.n;OB oxpaasr
OKp~alOlUeH cpezrsr, pa3BMTM5I M3.n;aTeJIbCKoro .n;eJIaK•
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BC5I MCTOpH5I pOCCMHCKo-cppaHUY3CKMX .n;pMnJIOMa~M~pC::uXy~~:~~
7 OTpy.n;HM'leCTBO OCCMM n '-J-'

lueHMH nOKa3bIBaeT , 'lTO C ~ HOB8 eaponeücxoro M
Pecny6JIMKM scerna 51BJI5IJIOCbO.n;HOM M3 OC ~ H

III JIb e fOJIJIb Ha3bIBaJI cppaHKo-pOCCMMCKM"~::::~6X:~~~OCT:!>Ko~opaHnp";BJIHeTCHa:::T"':~~ ~~:;~~:e
V!CTOPMM». 3Ta MCTMHa ôeccnopna. Ha c~xp

JI,JI5I HbIHernHero M .n;JI5Irp5UI:YlUMX nOKOJIeHMM.

B 14 KOMM8' rl1CnOJlb3yHTe KOH-
aCM. ypox 3, KO~M. 1; 6nOCT05lHHhIX;ypC:~/f~~ ecr:. YP~K '1:2, KOMM. 9; "'brûlant;

'TpyKUl11Oc'est... qui; llCM. 3KBI1BaJIeHTB , . K ,. • i n
12 KOMM 10'" train à zrande vitesse (T.G.V.), 1 édit 0 .lCM. ypOK, ., '"

TeKCT NQ 2

M3 nOTOKA HOBOCTEI1:

13 KOMM 7' 6CM ypox Il, KOMM. 4; "paneuro'péen;aCM ypoK, ., . 6
KOMM. 7'; llCM. ypox 13, KOMM. 6; eCM.ypox 12, KOMM. .

rCM. ypox 12,

KOMMEHTAPIU1

OEIUI1E BOI1POChI

nonnexcamero B pyCCKHX npeanœaeanax C HMeHHblM1. HHBepCHJI ln. ......,

CKa3yeMbIM.

TaKUM C06btmUeM 5IBMJIOCb3aKJIIO'leH,M~ norosopa.

La conclusion du traité constitua un tel evenement.
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ECJII1 pyccxoe npeztnoxenae Ha'II1HaeTCJ! I1MeHHbIMcKa3yeMbIM C
cyIll,eCTBI1TeJIbHbIMB TBOpl1TeJIbHOMrranexe, TO npn rtepesone CJIe-
.IJ:yeT113MeHHTbnOCJIe.IJ:OBaTeJIbHOCTbCJIOB, 'IT06bI yCTaHoBI1Tb 06bI'I-
HbIH npJ!MOH nOpJ!.IJ:OKCJIOB,xapaxrepnsrîi .IJ:JIJ!rppaunyscxoro J!3bIKa.
O.uHaKO, eCJII1 I1MeHHOe cxaayevoe COnpOBO)((.IJ:aeTCJ!onpe.IJ:eJIeHHbIM
apTHKJIeM, B03MO)((Ha aasreaa ero rronnexaunoa 6e3 H3MeHeHI1J! no-
p5I.IJ:KaCJIOB(cy6beKTHO-06beKTHaJ! TpaHC<pOpMaJ..(I1J!).

:3KBIIBAlIEHTbI

2. «Ocraaarsca» rrepeaoznrrca marOJIaMI1 demeurer, rester:
demeurer - 'coxpaasrsca B npexoteu nOJIO)l(eHI1I1,He 113MeHJ!TbCJ!',
rester - 'OCTaBaTbCJ!, npeôsrsars, He 11C'Ie3aJ!, ,

était et demeure - ôu» U ocmaemcst.

3. «Ycneunnaü, ycneumo». Ycneuato - avec succès: se développer
avec succès; réaliser sa tâche avec succès. ITpl1JIaraTeJIbHOe ycnetunuü
nepeBo.IJ:I1TcJ!pa3JII1'IHbIMI1 cnocoôasor, I1HOr.IJ:aOHO onycxaerca. Ha-
npmrep:

ycrreunroe BbInOJIHeHl1e nnaaa - réalisation du plan
ycneunroe 3aBepWeHI1e neperoaopos les pourparlers ont

abouti, le succès des négociations
ycrreunroe pa3BI1TI1e OTHOWeHI1H - le (bon, heureux) développe-

ment des relations
ycneumstâ sarrycx cnyTHI1Ka - le lancement (réussi) du spoutnik

4. «.I(eJlo, B ,lI,eJle»:

a) '.IJ:eJIo- 60JIbWaJI sana-ra, KOTOpa5ICTaBI1TCJ!nepen JIIO.IJ:bMI1'
cause, narrpaxrep: àeno uupa - la cause de la paix;

6) 'xoaxperrroe neno' - affaire, chose (ocoôeano npa onpenene-
HI1I1, nanpavep: smo ouens 6aJ/CHoe ôeno - c'est une affaire (chose)
très importante;

B) 'TBOpeHl1e, .IJ:eJ!Hl1e'- œuvre, Hanpl1Mep: .
OTKpbITl1e pamra 6bIJIO ôenou rppanuyscxax <p113I1KOBIlsepa 11

Mapmr KIOpl1.
La découverte du radium fut l'œuvre de Pierre et Marie Curie.
r) '.IJ:eHCTBI1J!'(B npOTI1BOnOCTaBJIeHl111'CJIOBaM') - actes: C./1060

He pacxoôumcn c àenou - les actes sont conformes aux paroles, les pa-
roles et les actes ne font qu'un.

.IJ:)KaK 06CT0l1T ,lI,eJIoC... - où on en est de ... , où en est-on de ...
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B xocsenastx .nanexcax npa CO'IeTaHI1I1 C .IJ:pyrl1McyIll,eCTBI1TeJIb-
IlbIM CJIOBOôeno npnoôperaer CJI~e6HbIH xapaxrep 11MO)l(eT He ne-
1 eBO.IJ:I1TbCJ!(6 àene, àeay): uoeue àocmuiscenun 6 àene 0C60eHUH IWCMO-
a - de nouvelles réalisations dans la conquête de l'espace.

5. «YBalKaTb»:

a) 'OTHOCI1TbCJ!C nO'ITeHl1eM, ueHI1Tb' - estimer, respecter, avoir
de l'estime, du respect envers, pour, à l'égard de qn;

6) 'npl1HI1MaTb BO BHI1MaHl1e, C06JIIO,lI,aTb,He Hap~W~T:' -:- re-
specter, respecter la souveraineté d'un peupl~, respecter les intérëts de qn,
respecter les aspirations de qn, respecter la loi,

6. «HaxO.IJ:HTb»(I1JII1«nonysars», «nOJIb30BaTbC5I») B CO'IeTaHHI1 C
yw.ecTBI1TeJIbHbIMI1,0603Ha'IaIOw.HMH npoJ!BJIeHHe OTHOllIeHHJ!; ne-

peaomrrca rJIarOJIOM trouver (recevoir, jouir de) + cyIll,eCTBHTeJIbHOe
11JI11)I(e O.IJ:HHMrnaronosr B naCCI1Be. Hanpanep:

naxonnrs (BcTPeTI1Tb) CO'IyBcTBHe - trouver la sympathie
HaXO.IJ:I1Tb(BcTpeTI1Tb) nO.IJ:,lJ,ep)((KY- recevoir l'appui, être appuyé
rronysars 0.IJ:06peHHe - recevoir l'approbation, être approuvé, re-

cevoir l'accord
Haxo.uI1Tb csoe Bblpa)((eHl1e - s'exprimer par, se manifester dans,

trouver son expression dans
HaXO.IJ:I1TbnpH3HaHHe - être reconnu

Bcmpesams B 3Ha'IeHI1I1 'OTHOCHTbCJ!'nepeBo.IJ:I1TcJ!06bI'IHO ma-
rOJIOMaccueillir:

3TO 113BeCTI1e6bIJIO xopouro ecmpeueno.
Cette nouvelle a été bien accueillie.

ECJII1 maron ecmpeaams conpoBo)I(.IJ:aeTC5I 06cToJ!TeJIbCTBOM
(napexae, cymecrnnrensnoe C npennoroja), YT0'IH5IIOIll,I1Mxapaxrep
OTHOWeHI1J!,TO nee CO'IeTaHl1e Mo:)(œT nepe.IJ:aBaTbcJ! O.IJ:HI1Mrnaro-
JIOM (cp. rnaron naxoôumsï. Hanproaep, ecmpemumu c oào6peHueM -
approuver 11ztp. ECJII1 pe-n, l1.IJ:eT0 HOBOCTI1,113BeCTI1I1,TO ecmpeuams
MO)l(HOrrepeBo.IJ:I1TbmarOJIOM apprendre:

Ml1po,Ba5I 06Ill,eCTBeHHocTb 6CmpemUJla 3TO cooôurenae C 60JIb-
1lII1Mnnrepecou.

C'est avec un vif intérêt que l'opinion mondiale a appris cette nou-
velle.
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7. «noKa3blBaTb»:

montrer, faire voir - rrOKa3blBaTb yKa3blBaTb
démontrer - rroxaasmari, y6eJJ.MTe~bHo, HafJHIJJ;HO
prouver - JJ.oKa3bIBaTb, 51BJI5ITbC51CBMJJ;eTeJIbCTBOM
témoigner de qch, attester qch - CBMJJ;eTeJIbCTBoBaTb.
confirmer - rroJJ.TBep)I()J.aTb
manifester, révéler - BbI5IBJI5ITb,JJ;eMoHcTpMpoBaTb

Cyw,ecTBMTeJIbHbJe: manifestation - rrp05lBJIeHMe preuve - JJ.O-
Ka3aTeJIbCTBO, témoignage - CBMJJ;eTeJIbCTBO. '

3rrMTeTbI:

a). K rnaronau: Ha2flRàw, yôeàumensuo - avec éclat, d'une manière
convaincante; C ocoôoü Ha2fl51àHOcmbJO, co eceü y6eàu-me.tlbHOcmbJO _
avec le plus grand éclat; HeonpOeepJICUMO - incontestablement irréfu-
tablement; , ,

6) K cyw,ecTBMTeJIbHbIM: y6eàume.tlbHblU 5lplCUU Ha2flflàHblU
éclatant, convaincant, probant. HarrpMMep: r ,

un exe~ple (témoignage) éclatant, convaincant, probant; une
preuve convaincante, frappante; un argument probant, convaincant.

8. «OcHoBa» rrepeBOJJ;MTC5I06blt:IHO CJIOBaMM:

a) 'Ha OCHOBe' (Ha OCHOBaHMM)- sur la base de qch; Ha OCHOBe
(MCXOJJ.51M3) - partant de qch, à partir de, selon;

6) 'JIe)J(aTb B ocnose', '51BJI5ITbC5IoCHoBoH:' - être à la base servir
de base; JIet:Ib B ocaosy - constituer, former la base: '

J1JJ.e51JJ.06pa fle~llm e,ocHoee (51efl5lemc51ocnoeoüï 3TOH reopxa.
Le concept du bien est a (constitue) la base de cette doctrine.
Le concept du bien sert de base à cette doctrine., ,,'
OCHOBbIBaTbC5IHa, rrOKOMTbC51Ha OCHOBe' - avoir pour base, re-

poser sur, être basé, fondé sur:

0,

3Ta TeOpM5Iocnoeana Ha MJJ;eenoôpa.
Cette doctrine repose sur (a pour base, est basée, fondée, se base

sur) le concept du bien.

B) 'c03JJ.aTb ocaosy' - créer la base (les bases);
r) '3MO)J(MTb OCHOBbI' - jeter les bases de;

JJ;) 'nocrasars t:ITO-JI. Ha rrpOt:IHyroOCHOBY' - mettre (établir) qch
sur une base solide; \

e) 'rrOJIO)l(MTb B ocnony' - baser sur qch, prendre qch pour base,
mettre qch à la base de.
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YflPAJKHEHMH

1. Ilepeeeàume, oôpatuas enuuanue Ha nOp51àOKcnoe (KOMM. 1):
,-

1. KpyrrHbIM ycnexov JJ.HrrJIOMaTMH51BHJIOCbHat:IMO MHpHbIX ne-
peroaopos B 3TOH «ropaseü TOt:IKe» nnanersr. 2. Ba)J(HOH t:IepTOH co-
npestennoro arana 06w,eCTBeHHOrO pa3BHTH5I 51BJI5IeTC5IrJI06MH3a-
1 \1151(mondialisationj) 3KOJIOfHt:IeCKHXrrp06JIeM.

II. Ilepeeeàume npeàaootcenus (KOMM. 3, 5, 7):

1. Ocoôeuao ,9JIarOrrpH51THbJe B03MO)l(HOCTM,L(JI5Ipa3BHTH5I 3KO-
IIOMWleCKI1X CB5I:reH B Espone OTKpbIJIHCb rrOCJIe ycneuotoeo aasep-
weHH5I B XeJIbCHl;IKH COBew;aHM5I rro ôeaonacaocra H COTpYJJ.HHt:Ie-
TBy. 2. COrJIaCHO O<pHJJ:HMbHbIM3a5lBJIeHH5IMaa HCTeKllIHH rrepI10JJ.

B crpane He Ha6JIlOJJ.MOCb cnysaes rrapyurermri rrpas t:IeJIOBeKa.
OJJ.HaKO <paKTbI ceuàemenscmeytom 06 06paTHoM. 3. COlO3HMt:IecKJ.oIe'
TI-IOWeHH5I Me)I()J.y cy6}>eKTaMM <pe,L(epaJJ:HHJJ.OJI)I(HbICTpOHTbC5IHa, ':..::
CHOBe rrpMHJJ:HrrOByeaxcenus rOCYJJ.apCTBeHHoro cysepemrrera, pas-

HOrrpaBH5I M B3aHMHOH BblrOJJ.bI. 4. <DaKTbI, npaseneaasre (fournis)
oparoposr, co nceü y6eJJ.MTeJIbHOCTblO àOKa3aAU rrpasory ero TOt:IKM
3peHH5I.

1II. Ilepeeeàume cnoeoconemanus:

a) OTMeTl1Tb rOJJ.OBw,HHy.LJ:OKJIa.nt:IHKOTMeTHJI, t:ITO...
6) Respecter les lois. Respecter la discipline. Respecter les intérêts

d'autrui. Respecter l'inviolabilité des frontières. Respecter l'intégrité terri-
toriale d'un pays.

B) Accentuer la lutte. Accentuer la tension. Accentuer les difficultés.
Les contradictions s'accentuent.

r) Appliquer une décision. Appliquer les principes de la démocratie.
Appliquer une loi, une méthode.

JJ.) Accepter la démission. Accepter une proposition. Accepter un pro-
gramme, accepter un débat.

IV. Ilepeeeàume couemanus C enaeonauu HaxOJJ.MTb,scrpeaars (KOMM. 6):

1. l1JJ.e51rrpHH5ITH5I 3aKOHa 06 oxpane rrpaponsr ôuna C 0JJ.o6pe-
HHeM ecmpeuena B pasnsrx pernonax CTpaHbI. 2. Kypc Ha BeeCTopOH-
nee 06HOBJIeHHe 06w;eCTBa ecmpemun nozurepxocy M 0JJ.o6peHHe Ha-
pOJJ.a. 3. LJ:06pM BOJI5I CTOpOH natuna ceoe nposenenue B nonxozte
(approchej) K pa3BHTHlO JJ.ByCTOpOHHMXOTHOllIeHMH.
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V. Ilepeeeàume npeônoxcenun co CflOeOM OCHOBa (/COMM. 8):

1. POCCl1HCKo-<ppaHUY3CKl1e OTHOWeHl15I CTp05ITC5IHa' rrpo-nroü
ocnoee zrorosopoa 11 cornaureanâ, rronnncaaaux B paamonrsrx oôna-
CT5IX. 2. Ocnoeoü .ll,e5ITenbHOCTl1IOHECKO (l'UNESCO) 5IBn5IeTC5I
noourpeuue (l'encouragement) pa3Bl1Tl15I 06pa30BaHl15I, nayxn 11
xyrn.rypsr B COBpeMeHHOM Ml1pe. 3. Ysœ B LJ,eKpeTe 0 Ml1pe 6bInl1
aanoxœnsr OCH06bl BHeWHeH rromrnrxn nautero rocynapcrsa. 4,. l1.ll,e5I
HaCl1nl15I nescum e ocnoee .ll,e5ITenbHOCTl160nbWl1HCTBa 3KcTpeMl1CT-
CKl1XTe'leHl1H.

VI. Bunonnume uiuppoeoü àuxmanm:

En moins de quatre ans, les Russes ont rapatrié de l'ex-RDA six ar-
mées, soit vingt-quatre divisions, ce qui représente 340 000 soldats et
210000 civils, 4200 chars, 8200 véhicules blindés, 3700 pièces d'artillerie,
700 avions, 700 hélicoptères et 700 000 tonnes de munitions.

VII. Ilepeeeôume, ucnonssys nexcuxy cnoeapn /C ypoxy:

1. OTfIOWeHl15I Me)f(1(y POCCl1eH 11 <l>paHll,l1eH scerna OKa3bIBalOT
ôonsuroe Bnl15IHl1e Ha passarae Me)f(1(yHapO.ll,HbIXOTHOWeHl1H. 2. B
xone neperosopos rrp05IBl1nOCb (se manifester) paanaxae TOlJeK spe-
Hl15IyqacTHl1KOB rro OCHOBHbIMsonpocau rrOBeCTKl1.ll,H5I.3. B CBoeM
ssrcryrrneaaa Ml1Hl1CTp l1HocTpaHHblx nen <l>paHll,l1l1 OTMeTl1n, lJTO
<ppaHKo-pOCCl1HCKl1e OTHOWeHl15IOCHOBbIBalOTC5IHe ronsxo Ha rpa-
.ll,l1U110HHbIXxyacraax, HO 11 Ha rrpOlJHOM <pyH.ll,aMeHTennycroponne-
ro corpyrnurxecrsa. 4. PM COrnaWeHl1H, nonnacannsrx nenasao
Me)f(1(y .ll,ByM5Icrpauaan B 06naCTl1 3KOHOMl1Kl1,C03.ll,alOTônaronpa-
5ITHbI.eycnOBl151.ll,n51OpraH113aUl1l1 COBMeCTHbIXnpennpaaraü. 5. Ha-
U110HMl1CTl1lJeCKYle .ll,Bl1)f(eHl151He npexpauraror rrorrsrrox rrocesrrs
paanop Me)f(1(ynaponaua, HaCen5IlOW;l1MYlcrpany.

CJIOBAPh

influence f BJIIUIHHe, B03.L\ei1cTBHe; sous
1'- de non BJIHHHHeM; exercer une -
sur, influencer, avoir de l'impact sur
OKa3bIBaTb BJIHHHHe Ha; joui,' d'une
(grande) nOJIb30BaTbCH (60JIbWHM)
BJII15IHHeM; avoir de 1'- parmi nOJIb30-

BaTbCH BJIH5IHHeM cpenn; subir 1'- de
qn HCnbITbIBaTb '!be-JI. BJIH5IHHe; se
soustraire à 1'- de qn BbIHTH na-nozr
'IberO-JI. BJIH5IHHH

divergence(s) f paanaxae, pacxoxnenae,
paaaornacusr; - de vues, d'opinions
pa3JIH'IHe MHeHHH; - d'idées HlleHHble

pI\3HOrJIaCH5I

discorde f paanop, pacnpa; semer la -
cears paanop; brandon, (sujet) de -
npa-maa paaüopa; ponune de - 5I6JIOKO

pa3ll0pa

désaccord m pasnornacna, paanan
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'ontradiction f npO,T,HBOpe'lHe; e-S de
classe KJIaCCOBble nponœopexaa;
-s internes BHyrpeHHHe nporusope-
'Ili5l; esprit de - llYX npoTHBOpe'lH5I;
en _ flagrante avec B HBHOM npoTHBO-

pe'lHH c;. contradictoire nponœope-ra-
BbIH

.paquet» m d'accords naxer cornaureuna
ondition f yCJIOBHe; dans ces -s npn 3THX

yCJIOBH5IX; à - de np» yCJIOBHIi, C TeM,
'IT06bl; à des -s avantageuses Ha

BbirollHbIX yCJIOBH5IX; sous - de npn

yCJIOBHH; à quelles -s Ha KaKHX yCJIO-

BHHX; satisfaire aux -s omeuaru,
YllOBJIeTBOpHTb yCJIOBH51M; réuni,', rêa-

liser, remplir les -s coaaars, BbmOJI-

H51Tb yCJIOBHH; faire, mettre, poser les
-s CTaBIiTb yCJIOBH5I; imposer les -s
HaBH3bIBaTb yCJIOBH5I; arrêter, régler les
-s yCTaHoBHTb yCJIOBH5I; en aucun
cas Hii npn KaKIiX yCJIOBH51X, HH B KO-

eM cny-iae
société f, entreprise f mixte, joint venture

!d3oint ventje/ COBMeCTHoe npellnpHHTHe

YpOK 16

TeKcT N! 1

LES ÉVÉNEMENTS EN RUSSIE ET LE MONDE

Aucun des aspects des événements en Russie ne peut être pensé à fond
ans ses implications extérieures. On voitl le ~ays. se développe~ comme,u~

des volets d'une civilisation mondiale contradictOIre. et comm:.1 ~n des el~-
ments du mouvement de cette civilisation. Le SOUCIe~t de s mtegrer ~Iel~

t a, la société mondiale à la division internationale du travail, anemen '4' . '. l,a d tt
l'évolution universelle et de rejeter le repli sur SOI.La formule-e e e ce ,e
nouvelle pensée politique est connue et, trè~ claire: le monde contemporam
est une unité interdépendante et contradictoire, " '

Cette constatation inspire la politique de la RUSSie,,qUi ~ transf~rme en
de temps l'atmosphère mondiale et l'état des relations mternatronale:,

peu , i sont t 1La place du pays dans le monde dépend de. ses sucees qUI son une. con r .,
bution au progrès de l'humanité; en retour, Ils ont des ~omposantes mterna
tionales, car ils dépendent de la détente et du developpement de la
coopération aux avantages mutuels, . , .

L'interdépendance est renforcée jusqu'~ 5 devenir det~rmmante par une
réalité soulignée avec insistance en Russie: des probl~m~s globa~x de
l'humanité ne peuvent être résolus6 qu'à l'échelle planetaire: la paix, le
déve-loppement, l'usage des ressources naturelles, l'environnel~~n\ des

ommunications, le progrès scientifique. En même temps, la possibilité ex-
te potentiellement de résoudre ces problèmes.

Il apparaît" clairement que la coexistence pacifi,que, n'est,pas la reche~-
he d'un modus vivendi3 avec d'autres pays, mais l.exerclce de coope-

rations-compétitionsr, Il est impératif de prendre conscience de la valeur et
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de la responsabilité universelles' des luttes constantes' menées par les élé-
ments progressistes" de la société, ainsi que des possibilités accrues d'al-
liances qui s'ouvrent à eux.

"CM. ypox 14, KOMM. 4; 6CM. ypox 7, KOMM. 2; "CM. ypox 3, KOMM. 1; rCM. ypox 6,
KOMM. 1.

TeKCT N:? 2

QUELQUES TENDANCES ACTUELLES DE LA
POLITIQUE EUROPÉENNE.·

»
Les Etats européens ont plus d'une fois confirmé leur désir de voir! se

former en Europe, un nouveau système de sécurité et de coopération. Ce
système, élaboré grâce aux efforts communs de l'Est et' de l'Ouest dans le
cadre de la OSCEa, repose sur l'élimination progressive? de la division de
l'Europe et l'introduction de nouvelles formes de coopération dans les do-
maines politique, militaire, économique, humanitaire et, autres", sur la base
des principes et des engagements universellement connus, tels que la non-
ingérence aux affaires intérieures, l'intégrité territoriale, l'inviolabilité des
rontières, l'égalité en droits des grandes et petites nations, le respect des
droits de l'homme et des libertés fondamentales, le bon voisinage, etc.

On voit! se développer l'infrastructure de la coopération' politique sous
les formes les plus diverses. Sur le plan militaire, le système des négocia-
tions portant sur la réduction des armements, la stabilité et les mesures de
confiance constitue le fondement de l'édifice européen.

La sphère économique semble8 moins prometteuse pour les années à
venir: Les possibilités de progression en matière de coopération
économique entre les deux parties de l'Europe lépendent non seulement de
la conjoncture/ mais aussi de la réorganisation radicale du mécanisme
économique des pays de l'Est européen ainsi que" de l'intégration au sein"
de l'Union européenne'.

'L'Organisation sur la sécurité et la coopération en Europe - OpZaHIl3al{IlR no 6e30-

nacuocmu Il compyànusecmey 6 Eepone (OECE); 6CM.· ypox Il, KOMM. 4; "CM. ypox 6,
KOMM. 10; 'Esponeâcxaü COI03.
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KOMMEHTAPI1I1

OBIUlIE BOIIPOChI

1. KOHCTPYJill.USI voir + infinitif UJIU orrnaronsnoe cymecTBUTeJIb-

Boe:

On voit ce pays se développer comme un volet de la civilisation

mondiale.
3Ta crpana paseueaemcs KaK onna 113cOCTaBHbIx '!aCTeH MI1-

pOBOH UI1Bl1Jm3aUI1I1·
B KOHCTpyKUl111C I1H<pI1HI1TI1BOMI1Jm OTrJIarOJIbHbIM cyIll,eCTBI1-

TeJIbHbIM rJIarOJI voir aepenxo YTpa'II1BaeT csoe c06cTBeHHoe 3Ha'Ie-
Hl1e 11MO)!(eTnpa nepesozte ortycxarsca. Ilpa 3TOM npoacxomrr 113-
MeHeHlIe cy6beKTHo-06beKTHbIX OTHOllleHI1H B npe.IJ:lIO)!(eHl1lI
(<ppaHUY3cKOMY rronnexcautexry B pyCCKOM npe,n:JIO)!(eHI1I1 coorser-
crsyer nononaenae I1JII1 06CT05ITeJIbCTBO, a <ppaHUY3CKOMYBTOpO-
crenenaouy xneny npe,n:JIO)!(eHI15IB pyCCKOMsapaanre COOTBeTcTByeT
rronnezcautee). OCHOBHbIe cnysan:

a) nonxexauiee ssrpaxeno Heonpe,n:eJIeHHO-Jm'IHbIM MeCTOI1Me-
ImeM on. <l>paHUy3cKOMY,n:onOJIHeHI1IO B pyccxoü <ppa3e COOTBeT-
crsyer nonnezcautee (CM. npusrep ssuue);

6) nonnexauiee 03Ha'IaeT BpeM5I. <l>paHUY3cKOMYnonnexaurexy B
pyccxov nepesone coorsercrnyer 06CT05ITeJIbCTBOBpeMeHI1:

La décennie écoulée a vu un développement rapide des techniques

spatiales.
B ncrexiucc ,n:eCSITl1JleTl1epa3BI1TI1e KOCMI1'IeCKOHTeXHI1KI1

tuno ôucmpuuu meMnGMU.
B) nonornreane K rJIarOJIy voir corrpOBO)!(.IJ:aeTC5IrrpI1T5I)!(aTeJIh-

HbIM npnnararcm-nua I1JII1 JII1'IHbIM MeCTOI1MeHl1eMC rtpennorov.
<l>paHUy3cKOMY nonnezcautexry B pyccKOM rrpe,n:JIO)!(eHI1I1COOTBeT-
CTByeTorrpenenenne I1JII1nonomrenae:

Les petits commerçants ont vu leur situation s'aggraver considé-
rablement.

llOJlOJlCeHUeMeJIKI1Xroprosuea 3Ha'II1TeJIbHO yxyàUlUJlOCb.

r) rJIarOJIy v 0 i r rrpe,n:lllecTByeT npyroü maron lIJII1 cyIll,eCTBI1-
TeJIbHOe 0603Ha'IaIOIlI,ee xenanae, crpexotenae, onaceuae 11 r.rr. B. ,
3TOM cnyxae v 0 i r + i n fi nit i f 3aMeH5IeTC5I rrpl1,n:aTO'IHbIM npenno-
)!(eHl1eM:

Notre pays a plus d'une fois confirmé s'On désir de voir se former
1.10 nouveau système de sécurité en Europe.
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Haura crpana He01l;HOKpaTHOnozrraepxnana csoe )J(eJIamte 'ITO-
6bI B Espone c0311;aBaJIaCbHOBa51CI1CTeMaôesonacnocra. .,'

11;)se voir + infinitif. MeCTOI1MeHl1e se MO)J(eT6bITb noxasare-
JIeM rrp51MOrO I1JII1 KOCBeHHoro 06beKTa. B 3aBI1CI1MOCTI1OT sroro
nonzexauievy <ppaHUY3cKoro rrpeMO)J(eHI151 COOTBeTcTByeTnpaxoe
IŒI1 KOCBeHHoe 1I;0rrOJIHeHI1eB pyccxoü <ppa3e:

Ce savant s'est vu décerner le prix Nobel.
3TOMy yseaoxy ôuna npucytscôena H06eJIeBcKa51 rrpeMI151.
Se voir npn participe passé paBH03Ha'lHO rnarony ôums:
Il s'est vu obligé de ...
OH ôu» (OKa3aJlCJl) BbIHy)f(UeH...

e) KOHCTpyKUI151voir + i n fi nit i f MO)J(eT6bITb ncnonsaosaaa npa
nepenone C pyccxoro 5l3bIKa Ha <ppaHUy3CKI1t1:,B 'laCTHOCTI1npa ne-
pesone pyccxoro rrpeMO)J(eHI151 C I1HBepCl1eH nonnexaurero, T.K. 3TO
1I;aeT B03MO)J(HOCTbIn6e)KaTb I1HBepCI1I1,He scerna xœnarem.aoït BO
<ppaHUy3cKOM 5l3bIKe.

n p 11Me '1a H 11e. KOHCTPYKUI1Hvoir + part ici p e I1CrrOJlb3yercH nJIH nepesona
pyCCKI1X rraCCI1BHbIX<pOpM. Cp.: KpU3UC oxeamun cmpauy. - On a vu la crise atteindre
le pays, HO: Cmpaua oxeasena KpU3UCOM. - On voit le pays atteint par la crise.

2. «JImKHbIe 1I;PY3MI»nepeaomusa.

TepMI1H «JIO)I<HbIe1I;py3b51»nepeaonxaxa (JI,llJl) osna-raer CJIOBa,
ITepeWe1l;WI1e 113 I1HoCTpaHHOrO 5l3bIKa B ponnoà 11 I1MelOIlJ,l1eCX01l;-
CTBO<pOpMbI npa CMbICJIOBOMpa3JII1'lI111 (Me)K513bIKOBbleJI,[(Il): uni-
versel tyuueepcansnuüï - BCeMUpHblU, oôtueuenoeeœcxuû; ambitions
(aM6ulI,uu) cmpeunenun, ycmpeunenus, nnanu; sanctionner
tcanxuuonupoeamsï - uaxasueams, npuuensms caHKlI,UU; pilote
tnunomï - eoàumens, ZOHllI,UK; nouuau, npoeoôuux (CM. TaK)J(e ypox 4,
KOMM. 4). Ilpoônexra nepesona JI,[(Il B03Hl1KaeT 11 npn nepesone C
pornroro assnca Ha I1HOCTpaHHbltI:, aanpioœp: omàen «aôpoe nepeso-
1I;I1TC51KaK service du personnel (a He service des cadres). EyKBaJIbHbltI:
nepeson JI,[(Il 06bI'lHO sezrer K CMbICJlOBotl:OWI16Ke 1136e)J(aTbKOTO-

v 'pOI1 MO)J(HOJlI1Wb onnpaacr, Ha KOHTeKCT.

3. IIepeBo,IJ. J1aTUHU3MOB.

JIaTI1HCKl1e xpsinarsre CJIOBa, Bblpa)J(eHI151,IOpl111;I1'leCKI1e<pOpMy-
JIbI irepenxo BCTpe'laIOTC51BO rppamryacxax TeKCTax. Ilpa nepesone
B03MO)J(HbIrpn aapnairra: a) coxpanemre I1X B Harrl1CaHl111opnrmra-
.na: modus vivendi; 6) TpaHCKpl1rrUI151:honoris causa - ZOHOpUC«aysa,
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BKJIIO'la51cnyxaa CJloBo06pa30BaHI151 a priori - anpuopnuù; B) nepe-
B01l;Ha p01l;HOH 5l3bIK: a fortiori - meu ôonee. Ilpn nepesone JlaTI1-
HI13MOB rrOJle3HO rrOJlb30BaTbC51 CJlOBap51MI1JlaTI1HCKI1XKpbIJIaTbIX
CJIOB11Bblpa)J(eHI1HI1 1I;p. (CM. Ilpanoxenae).

3KBHBAJIEHTbI

4. «OTKa3aTbcH». 3TOMy rnarony BO <ppaHUy3cKoM 5l3bIKe COOT-
BeTcTByIOT xaute acero refuser de faire qch, se refuser à, renoncer à
qch (I1JlI1à faire qch).

a) refuser - asrpaxaer orpnuarensnyio peaKUl110 Ha KaKOe-JlI160
BHeWHee noôyxneuae: He npunsms moeo, «mo npeànaeatom, He ôams
moeo, umo npocsm, He eunonnums moeo, «mo mpeôytom l1 T.1I;.:

K refuser rrpl1MbIKaIOT rro 3Ha'leHI1IO:
se refuser à (I1MeeT ëonee KaTerOpl1'leCKl1H OTTeHOK,'leM refuser);
repousser qch - OTKJIOHI1Tb (une offre, une demande, une

proposition, un projet de loi);
rejeter qch - OTBeprHYTb (des propositions, un projet de loi, des

conseils); ,
décliner qch - OTKJIOHI1Tb(ôonee c1I;ep)KaHHaH CTI1JlI1CTl1'leCKaH

oxpacxa), décliner une invitation, etc.
6) renoncer - oTcTyrrI1TbC51,OTKa3aTbCH OT MbICJII1, HaMepeHI1H,

CBOI1Xnpas, ITJlaHOB,coôcrseaaoro rrpeMO)KeHI1H l1 T.1I;.Hanpavep:
On estime que toutes les puissances doivent renoncer à leurs bases

en territoire étranger.
K renoncer rro 3Ha'leHl1IO rrpl1MbIKaeT renier (ses idées), revenir

ur (ses décisions), abandonner OCTaBI1Tb (une politique, un projet,
son attitude, etc.):

Sous la pression syndicale le gouvernement a dû abandonner son projet
de réforme de la Sécurité sociale.

Il01l; 1I;aBJleHl1eMnporpcoroaos rrpaBI1TeJlbCTBOnsnryxneno 6bIJIO
omxasamics OT csoero npoexra pe<POPMbI CI1CTeMbI COUl1aJIbHOrO

ôecrteseaaa.
CyIlJ,eCTBI1TeJIbHble: refus, rejet, renonciation, renoncement, aban-

don.

5. Jusqu'à + infinitif.

3Ta KOHcTpyKUI1HyrroTpe6JIHeTCH, «orna cxaayevsre rnasnoro 11
npl111;aTO'lHOrOrrpeMo)J(eHI1t1: OTHOCHTCHK 01l;HOMyrroMe)J(aw;eMy 11
asrpaxator peansnoe I1JlI1 B03MO)J(Hoe CJle1l;CTBl1e.IlepeB01l;I1TCH Ha

209

Alena
штамп



pyCCKHH 5I3bIK C rrOMOLIJ:blOC01030B H CO'leTaHHH: .u; ennoms ào; ào
ma/wu cmeneuu, «mo.

6. Progressif, progressiste:

~Progressif - nocmeneunuü, nocmynamenutuü, a TaIOKe npoepeccue-
HblU B TepM~HOJIOrH'leCKHX CO'leTaHH5IX:npoepeccuenuü uanoe H zrp.

Progressiste - npoê~eccu6HblU, nepeôoeoü. PyCCKOMY CJIOBy ne-
peàoeoü B 3Ha'leHHH l1.ll,YLIJ:HHsnepezm ,ll,PYfHX' coorsererayer
d'avant-garde, avancé, pilote; nepeàoeas mexnonoeust - les technolo-
gies avancées, de pointe.

rrp ~ M e 'J a H H e. Ilpa nepeaozie TeKCTOB no pennruosaoü TeMaTHKe TepMHH

~rogresslste 'JaCTO xansxapyercs tendances progressistes au sein de l'Eglise catho-
lique - nporpeCCHCTCKHe (nporpeccaauue) TeHLleHUHH B KaTonHUH3Me. AHTOHHM B
LlaHHOM cny'Jae: intégriste - HHTerpHcTcKHIi (xoncepaaraauua). .

7. «lIOCJIe,ll,OBaTeJIbHbIH, nOCJIe,ll,OBaTeJIbHO, nOCTOBHHO».

a) HeH3MeHHbrH - conséquent, constant; une politique con-
séquente, constante;

rrOCJIe,ll,OBaTeJIbHO,rrOCT05IHHO,HeH3MeHHO - constamment avec
conséquence, invariablement, toujours; ,

6) CJIe,ll,ylOLIJ:Hl1:O,ll,HHaa ,ll,pyfHM - successif: des gouvernements
successifs; .

rrOCJIe,ll,OBaTeJIbHO(B nopanxe CJIe,ll,OBaHH5I)- successivement.
CpaBHHTe npavepsr (c Hape'lH5IMH):

ITpaBHTeJIbCTBOnocneôoeamensno npoaoznrr B )IŒ3Hb BéDKHbre
3KOHOMH'leCKHe perpopsœr.

Le gouvernement met en œuvre d'une façon conséquente d'im-
portantes réformes économiques.

MI1HHCTp rrpl1H5IJI nOCJleà08QmeJlbHO (oznry sa ztpyroâ)
,ll,eJIeraI..(1111rpex nporpcoroansrx 06be,ll,I1HeHHH.

Le ministre a reçu successivement les délégations des trois cen-
trales syndicales.

B) rrOCTerreHHO- progressivement.

8. I'naron sembler. B CO'leTaHHH C npanararensusnr HJIH HH<pH-
HI1TI1BOMsembler MQ)I<eTnepeaomrrsca: a) BBO,ll,HbIMI1CJIOBaMH 11
o60pOTaMI1: IW3aJlOCb, nO-8uàUMOMY H np.; 6) C rrOMOLIJ:blO060pOTOB B
rJIaBHOM npennoxeaaa: xascemcs, «mo; cosàaemcs enesamnenue,
«mo; MOJICHO ôyuams, «mo; B) rJIarOJIaMH: npeôcmaensmscs, eucmy-
nams, K03ambCJl (TOJIbKOC rrpI1JIaraTeJIbHbIMH).
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9. Au sein de. Ilpennor 8 B CO'leTaHI15IX6 napmuu, 8 lWKOU-/lu60
opêaflU3Ql(UU H T. rr. nepenxo rrepeBO,ll,I1TC5ICJIO)!(HbIMnpennorou au

sein de.

YIIPAiKHEHIUJ.

l. Ilepeeeàume COê/lqCHOyicasanus« KOMM. 1:

1. Si les grandes' puissances voyaient disparaître la menace de
l'holocauste nucléaire, les peuples du tiers monde pourraient con-
cevoir l'espérance de voir disparaître l'holocauste de la faim, de la
maladie, du chômage. 2. L'économie française avait vu la chute de l'ac-
tivité se ralentir, puis la production se stabiliser et enfin connaître une
légère remontée. 3. Ce jeune pays voit se dresser devant lui une mon-
tagne gigantesque de difficultés et de problèmes. 4. La police qui péné-
tra dans les locaux de la Faculté s'est vue refoulée par les étudiants.
5. Avril a vu une nouvelle hausse des prix.

II. Ilepeeeàume, ucnoniays «oncmpyxuuto C ê/laêOflOM voir (KOMM. J):

1. Boxpyr nosoro mrnepa CrrJIa'lI1BalOTC5Isce nporpeCCI1BHble CH-
JIbl crpansr. 2. Bo BTOpOH nOJIOBHHe 80-x ronos Ha Me)!()J,yHapO,ll,HOH
apene npOH30lllJIl1 3Ha'lHTeJIbHble n03HTl1BHbIe H3MeHeHH5I. 3. Ha
rropore 2000 rona cYLIJ:eCTBeHHoB03pOCJIa pOJIb fJl06aJIbHbIX rrp06JIeM
B pa3BHTl1H Ml1pOBOHI..(I1BI1JIH3aI..(l1l1.

III.Ilepeeeôume 6 éoom8emcm6uu C yxasanusuu lWMM. 2:

1. «Les magnifiques ambitions font faire les grandes choses»
(V. Hugo). 2. L'émission censurée à la dernière minute a été remplacée
par un western. 3. En 1957, avec le lancement du premier spoutnik
russe l'homme a réalisé son rêve ambitieux, celui de sortir dans l'espace
extra~atmosphérique. 4. Avec les découvertes d'Ebla, la Syrie prend
rang aux côtés de l'Egypte et de la Mésopotamie dans la marche origi-

nelle de la civilisation. •
IV. JT.aumepyCCKUUnepeeoà CfleàylOwpx /lamUflCKUX 6blpa:>lcefluu (KOMM. 3):

Habent sua fata libelli; habeas corpus; pax hominibus bonae volun-
tatis; quod licet Jovi, non licet bovi; dura lex, sed lex; historia magis-
tra vitae; (conditio) sine qua non; quo vadis?; signum temporis; vox
populi, vox Dei; ipso facto; ab ovo; a contrario; ad .hoc; dulcia fumus

patriae.
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y. Ilepeeeôume, oôpauian eHUMOHUe HO stceueanenmu cnoe OTKa3aTbC5I,
OTKa3 (KOMM. 4):

1. Ilon .n:aBJIeH\1eM 06mecTBeHHOCT\1 BJIaCT\1 (autorités f pl) Bbl-
Hy)f(.LJ:eHbI 6bIJII1 omK030mbC51 OT np\1H5ITI15I HenonyJI5IpHbIX Mep.
2. 3aKoHonpoeKT 6bIJI omeepeuym napJIaMeHTOM nOCJIe .n:OJIr\1X .n:\1C-
KYCC\1i1. 3. ,ll,eJIeraU\15I 3Toi1 arppaxancxoü CTPaHbI OmK03GJlOCb ysa-
CTBOBaTb B paôore KOHcPepeHU\1\1. 4.,ll,\1peKUI15I npe.n:npl15ITI15I omxa-
3GflGCb y.n:oBJIeTBOp5ITb Tpe60BaH\15I pa60'I\1x. 5. 3a BCIO CBOIO nOJII1-
TI1'IecKYIO xapsepy 3TOT .n:e5ITeJIbHe omcmynan OT CBOI1X np\1HU\1nOB.

VI. Ilepeeeôume e «onmekcme cnoea progressiste, progressif (KOMM. 6):

1. Les enseignants ont parlé des mesures progressistes indispen-
sables pour l'existence normale de l'Ecole. 2. Certaines entreprises
dissimulent leurs revenus pour diminuer le payement des impôts pro-
gressifs. 3. L'ONU appelle tous ses membres à assurer, par des mesures
progressives, l'application et le respect des droits de l'homme proclamés
dans de nombreux documents.

VII. Ilepeeeàume, ynompeônnn CflOJICHblU npeànoe au sein de (KOMM. 9):

1. ,ll,\1CKYCC\15I, pa3BepHyBWa5IC5I HO Feaepam.noâ ACCaM6JIee
OOH, npl1BJIeKJIa BH\1MaHl1e Cpe.n:CTBMaccoBoi1 \1HcPOpMaUI1\1 \1 06-
utecrseanoro MHeHI15I BO BceM M\1pe. 2. Pa3JII1'IHble Te'IeH\15I euympu
3T01O HecPopMaJIbHOrO 06be.n:\1HeHI15I (groupement informel) CBl11l.e-
TeJIbCTBylOT 0 B03pOCW\1X pa3HOmaCI15Ix.

VIII. Ilepeeeôume, ucnonssyn nexcuxy CflOeOp51 K ypotcy:
a) OTHOWeHI15I POCC\1H C .n:pymMH rocynapcraava CTp05ITC5I Ha

OCHOBe C06JIIO.n:eHI15Inpl1HUl1nOB cysepemroro paBeHCTBa, B3aHMHO-
ro OTKa3a OT np\1MeHeHI15I CHJIbI \1JII1 yrpossr CHJIoi1; HepywHMoCTH
rpannu, Tepp\1TOp\1aJIbHoi1 ueJIOCTHOCTH rocynapcra; Ml1pHOrO ype-
ryJIHpOBaH\15I cnopos; HeBMeWaTeJIbCTBa BO BHYTPeHHHe nena; yaa-
)l(eH\15I rtpas 'IeJIOBeKa H OCHOBHblX CB06o.n:; paBHOnpaBH5I 11 rrpasa
aaponos pacnOp5I)I(aTbC5I csoeü cy.n:b6oi1; COTPy.n:HI1'IeCTBa Me)f(.LJ:yro-
cynapcrsasor; .n:06pOCOBecTHo1O BbITIOJIHeHH5I 065I3aTeJIbCTB, BbITe-
KalOllI,HX 1130611I,enpH3HaHHb1X npl1HUHnOB H HOpM Me)f(.LJ:yHapo.n:Horo
npaaa H 3aKJIIOlJeHHbIX Me)f(.LJ:yHapo.n:HbIX.n:01OBOpOB.

6) 1. npe.n:CTaBHTeJIH ztsyx crpan BCTpeTHJII1Cb B Ilaprcse .n:JI5I
3aKJIIOlJeH\15I npOMe~OlJHOrO COrJIaWeHI15I. 2. CTpaHbI, nonnacas-
W\1e .n:01OBOp 0 ztpyxôe 11 B3aHMonOMOmH, .n:orOBOpI1JII1Cb 0 ero npo-
.LJ:JIeHHH. 3. 3Ta cPHpMa rurxorna He irapyurarra CBO\1X .n:01OBOpHbIX
065I3aTeJIbCTB.
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CJIOBAPh

non-ingérence J, non-inten'ention f He-
BMeWaTeJ1bCTBO

intégrité f territoriale TeppHTOpl13J1bHan
Henpl1KOCHOBeHHocTb (ueJ10CTHoCTb);

inviolabilité f des frontières HenpI1KOC-
HOBeHHOCTb rpannu

égalité f en droits des grandes et petites
nations paaeucrso npas 60J1billHX 11
M3J1bIXHau.HI1

respect 111des droits de l'homme et des
libertés fondamentales C06mOJleHHe
rtpas '1eJ10BeKa H OCHOBHbIXcsoôon

non-agression! HeHananeHHe
règlement 111 pacifique des différends

internationaux MHpHoe paspeureune
Me)f()J.)'HapOJlHbIXcrtopos

respect 111 de l'indépendance )'BIDKeHHe
He3aBI1CHMOCTH

respect 111 des engagements interna-
tionaux C06mOJleHHe Me)f()J.)'HapoIlHbIX
06113aTeJ1bCTB

interdiction f du recours à la force sart-
peutenae npl1MeHeHl1l1 CI1J1bI;

non-recours m à la force Henpl1MeHeHHe

CI1J1bI
engagement m 06113aTeJ1bCTBO; prendre

1'_ de faire qch ôpa'rs Ha ce611 o6113a-
TeJ1bCTBO;tenir (respecter, faire face à)
ses -s BbInOJ1HnTb 06113aTeJ1bCTBa;
violer rompre un - napyurars 06113a-, .. . .
TeJ1bCTBO; manquer a ses -s, meprrser
ses -s He BbInOJ1HlITb 06113aTeJ1bCTBa,
npeHe6peraTb 06113aTeJ1bCTBaMI1; délier
qn de ses -s OCBo6oJlHTb KorO-J1. OT
o6n3aTeJ1bCTB; revenir sur ses -s OTKa-
3aTbClI OT B311TbIX Ha ce611 06n3a-
TeJ1bCTB

relations f pl de bon voisinage Jlo6poco-
cencxne OTHOWeHl1l1

sur le plan B 06J1aCTH
terme 111CpOK; à court, à moyen, à long -

KpaTKOCpO'lHbIH, CpeJlHeCpO'lHbli1,
JloJ1rOCpO'lHbIH; avant - JlO cpoxa

dimension f MacwTa6, pasvax, H3Mepe-
Hl1e; donner une nouvelle - à npl1JlaTb
paauax, BbIBeCTH Ha HOBbli1 yposeas,
_ humaine '1eJ10Be'leCKOe 113MepeHI1e

conscience! C03HaHl1e; prendre - OC03-

HaTb
traité 111JlOrOBOp; - inégal, léonin He-

paBHonpaBHbli1, Ka63J1bHbli1 JlOrOBOp;
_ de commerce, de paix ToproBbli1,
Ml1pHbIH norosop; - d'assistance mu-
tuelle d'amitié (entre), de non-
agres~ion, de commerce et de naviga-
tion JlOrOBOp 0 B3aI1MOnOMOml1, 0
npyxêe, 0 HeHananeHI1I1, 0 TOprOBJ1e
11 cYJloxoJlcTBe; négocier un - BeCTI1
neperosopsi 0 3aKJ1lO'IeHI1I1 norosopa;
prolonger, annuler un - TIpOJIJ1~Tb
aHHyJ1l1pOBaTb norosop; prolongatIOn
d'un - npOJIJ1eHl1e JlOrOBOpa;

accord m cornaureaae; résilier un accord
pacropruyn- cornauieane, aHHyJ1l1pO-
sars cornaurenae; accord intérimaire
TIpOMe)KYTO'lHOecornaureuae

signataire 111 TIOIlTII1CaBWI1i1cn; pays -
d'un traité crpaua.. TIOnTII1CaBWal! Ka-
KOi1-J1. JlOrOBOp

instrument m 1l0rOBOp, I1HCTPYMeHT; -
international Me)f()J.)'HapOJlHbli1 noro-
BOp, Me)f()J.)'Hap0ll.HO-TIpaBoBoi1 aKT
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YpOK 17

TeKCT N~ 1

ITpOTI1BOpelJ]1BOCTbl 11 CJIQ)I<HOCTbcospevenaoro Ml1pa He, MOryr
OCTaHOBI1Tb npouecca> yJIylJWeHI15I Me)K,Ll;yHapOD,HbIXOTHOWeHI1M. Bo
MHOroMa 3TO 06b5ICH5IeTC5I6 D,I1HaM113MOMBHeWHeM rrOJII1T11KI1rtpo-
BOD,I1MOMPOCC11eM11 D,pyfI1M11 CTpaHaM11 BOCTOlJHOMEsporrsr, KOTO-
psie peaJII13yIOTB CBOIO 060pOH11TeJIbHyIO D,OKTpI1Hy, 3a5IBJI5IIOT2 0
CBoeM rrpI1Bep)f<eHHOCT11 HOBOMy rrOJI11Tl1lJeCKoMy MbIWJIeH11IO, BbI-
crynaror-' aa rrp110p11TeT 06llJ,elJeJIOBelJeCKI1X uenirocreji". Kypc" Ha
06HOBJIeH11e B crpanax BoqOlJHOM Espornr, HalJaJIO peansaoro
aaepnoro pa30p)')\(eHI15I, roTOBHOCTbl HapOD,OB11 rocynapcrs COBMeCT-
HO penrars rJI06aJIbHbIe rrp06JIeMbI rr03BOJI5IT Espone CTaTb OD,H11M113
rJIaBHbIX rrOJIIOCOB Ml1pOBOrO pa3B11TI15I aapany C a311aTCKO-
TI1XOOKeaHCKI1M11 ceBepOaMep11KaHCKI1M. Ho )J,JI5I3TOro rrOTpe6YIOT,-
C5I yCI1JI1151scex samrrepecoeaansrx CTOPOH8, TO ecrs 33 rocynapcrs
Esporrsr, a TaIOKe CillA 11 Kanansr, rrOD,rr11CaBW11X3aKJIIOlJ11TeJIbHbIM
aKT oôureeaponeücxoro 7 coseuraaaa.

Hsnreunore rrpeo6pa30BaH115I B Espone rrp0D,OJI)fŒIOT9 11 pa3B11-
BaIOT XeJIbC11HCKI1M:npouecc> C yqeToMIO TpaD,11U:I1H11 3apO)K,Ll;aIO-
Iu:I1XC5IpeaJIbHOCTeM:.

EYD,eM peaJI11CTaM11: lJTo6bI eBpOrreMCK11M KOHT11HeHT CTaJI ena-
HbIM rrpOCTpaHCTBOM, H)')KHO 6YD,eT eure HeMaJIO BpeMeHI1 11 yC11JII1M.
BMeCTe C TeM B Esporre aa BCIO ee HCTOpl1IO H11KOrD,aeure He 6blJIoU
raxoro MOllJ,HOro 06beD,I1H5IIOllJ,ero q>aKTopa, KaK CTpeMJIeHl1ee no-
D,aBJI5IIOllJ,ero 60JIbW11HCTB3 eBpOrreMCK11X HapO:LI,oB)f(I1Tb B yCJIOBI15IX
D,eMOKpaT111111 pbIHOlJHOM: 3KOHOMHK11. 3TO He TOJIbKO OTOD,Bl1raeT
yrposy eaponeâcxosry Ml1py, HO 11ziaer B03MO)f(HOCTb OKOHlJaTeJIbHO
nopsars C rrOpOlJHOM CI1CTeMOM aJIb5IHCOB, rrpOT11BOrrOCTaBJI5IIOllJ,11X
OD,H11esponeiicxxe rocynapcrsa D,pyr11M. 3TO - OC03HaHHbIM BbI60p
eD,11HCTBeHHOrrpaBI1JIbHOrO nyrn K ôeaonacuovy 6yD,yllJ,eMy Esponsr.
HMeHHO 3peJIOCTb D,eMOKpaTl1lJeCKI1X11 11HTerpaU:110HHbIX rrpoueccoa
rr03BOJII1JIa <l>paHU:1111 11 fepMaHl111 aaxortars «rorrop BOM:Hbl»)f(.
HMeHHO D,eMOKpaTl1lJeCKJ1e peBOJIIOU:1111B POCC111111 BOCTOlJHOM:EB-
porre rrOKOHlJl1JII1 C «XOJIOD,HOM:BOMHOM:» 11 paCKOJIOM Esponsr. fa-
paHTI151 D,aJIbHeMWero rrpOD,BI1)f(eHI15I rro 3TOMy rrYTI1 - cOJIJ1D,ap-
HOCTb D,eMoKpaTl1lJeCKI1X CI1JI Bocroxa 11 3arraD,a. qTO KaCaeTC5I4 Poe-
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2CI111,TO OHa 3a5IBJI5IeT 0 CBOeM:rOTOBHOCTI1 BHOCJ1Tb CBOM:BKJIaD,B
oôuree D,eJI03.

'pour beaucoup; 6CM. ypox 14, KOMM. 5; "CM. ypox 12, KOMM. 7; fia priorité des
valeurs universelles; DMO)KHO: Eepona.: HUKOi!àa He snana.: "la volonté; "enterrer la
hache de guerre; 3CM. ypox 15, KOMM. 4.

TeKCT N~2

LA DIPLOMATIE: NOTIONS ET TERMINOLOGIE

A. Diplomates et personnel. Corps diplomatique. Il comprend l'en-
emble des chefs de mission accrédités auprès du même gouvernement.

A sa tête se trouve le doyen qui est, en principe, le chef de mission de
la catégorie la plus élevée, ayant remis ses lettres de créance à la date
la plus ancienne. Dans certains pays catholiques (dont la France),
c'est traditionnellement le nonce.

B. Missions diplomatiques. Elles comprennent, outre le chef de
mission: conseillers, secrétaires, attachés d'ambassade, chanceliers et
interprètes, courriers, attachés militaires, commerciaux, culturels, de
presse, etc.

C. Privilèges et pièces diplomatiques. Lettres de créance. Ce sont
des lettres officielles dont est muni le nouveau chef de mission par son
gouvernement; elles sont placées sous une enveloppe scellée à la cire,
en principe ouverte par le chef de l'Etat lors de sa présentation. L'Etat
accréditaire peut, à tout moment et sans avoir à motiver sa décision,
déclarer le chef ou tout autre membre du personnel diplomatique de
la mission persona non grata.

D. Immunités diplomatiques.
1. L'inviolabilité personnelle qui interdit toute mesure d'arrestation

ou de détention couvrant tout le personnel officiel ou non officiel de
la mission.

2. L'inviolabilité de la correspondance diplomatique. Les valises dip-
lomatiques, qui ne peuvent contenir que des documents diplomatiques
et des objets à usage officiel, ne doivent être ni ouvertes ni retenues.

3. L'inviolabilité de l'hôtel (demeure du chef de mission diploma-
tique).
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KOMMEHTAPI1H

O.6ll.I,HE BOIIPOCbI

1. KOHCTpyK~H» C le fait que.

flponmope'Il1BocTb J1 CJIO)I<HOCTbcoapesœturoro MJ1pa...
Le fait que le monde contemporain est contradictoire et corn-

plexe... .
CYJ.IJ;ecTmneJIbHoMY C a6CTpaKTHbIM 3HalJeHJ1eM BO <ppaHIJ:Y3cKOM

513bIKe MO)/(eT COOTBeTCTBOBaTble fait + rJIarOJI. 3TOT 060POT MO)/(eT
6bITb I1CrrOJIb30BaH B TOM cnyxae, xorna BO <ppaHU;y3cKOM513bIKe HeT
COOTBeTCTBylOJ.IJ;I1Xa6CTpaKTHbIX cyrn,eCTBI1TeJIbHbIX.Hanpavep:

[omoeuocms, HapO)],OB 11 rocvnapcrs COBMeCTHOpeurars rJIO-
ôansasre rrp06JIeMbI...

Le fait que les peuples et les Etats sont prêts à résoudre en-
semble les problèmes globaux ...

PycCKJ1e supaxeaas mom tpatcm, «mo; mo (o6cmoflme.nbcmBo),
«mo B CBOIO oxepem, MOryT 6bITb I1CrrOJIb30BaHbI C OTBJIelJeHHbIM
3HalJeHl1eM. Hanpavep:

Le changement dans la façon d'aborder le problème-clé dont les
acteurs principaux des pourparlers ont fait preuve ces dernières semai-
nes rend possible la signature d'un accord-cadre.

Tom q;aKm, lJTO B nOCJIe)],HI1eHe)],eJII1 rronxon OCHOBHbIXy-ra-
CTHI1KOBneperosopon K KJIIOlJeBOMnpoônexre I13MemfJIC5I, zrenaer
B03MO)/(HbIMrronrtacaane pavoxnoro COmaWeHI151.

KOHCTpYKU;I1I1du fait que + infinitif, du (seul) fait de + cy-
J.IJ;eCTBJ1TeJIbHOe J1JIJ1 infinitif yKa3bIBaIOT Ha rtpaxaay I1 nepe-
BO)],51TC5I:eeuôy; eeuôy moeo, umo; max KaK; nOCKO/lbKy;l13-3a.

2. Se montrer, se déclarer (se dire) + npunararexsuoe.

3TJ1 CTpaHbI sasensiom 0 CBoeM rrpI1Bep)/(eHHOCTI1...
Ces pays se déclarent attachés à ...

COlJeTaHI11O rJIarOJIa se montrer, se déclarer, se dire C rrpnnara-
TeJIbHbIM coorsercrayer B pyCCKOM 513bIKe coseranae rJIarOJIa 3G.Jl-
eums, eupasums (nponeums) C a6cTpaKTHbIM cyJ.IJ;eCTBI1TeJIbHbIM:

se montrer hostile à - rrp05lBI1Tb Bpa)/()J,e6HocTb, Bpa)/()J,e6Ho
(OTpI1u;aTeJIbHo) OTHeCTI1CbK lfeMy-JI.

se montrer favorable à - 6JIarOCKJIOHHO (nOJIO)/(I1TeJIbHo) OT-
HeCTI1Cb K lfeMy-JI.
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se montrer prêt à - rrp05lBI1Tb rOTOBHOCTb
se déclarer solidaire de - 3a5lBI1Tb 0 CBoeH COJIl1.D:apHOCTI1C.. ,

asrpaatrrs conanapaocrs C

se déclarer (fermement) résolu à faire qch - 3a5lBI1Tb 0 CBoeH
(rsepzroâ) peWI1MOCTI1 '

se dire disposé à - Bblpa311Tb HaMepeHl1e

3. CO'lHHeHHe H nO)],'IHHeHHe npn nepeaone. Hepenxo <popMaM
COlJI1HeHI151B pyccKOM TeKCTe BO rppaauyscxoa cooTBeTcTByIOT <pop-
MbI nO)],lfI1HeHI151(r.e. rro)],lJI1HI1TeJIbHbIHCOlO3 I1lII1 npenrror BMeCTO
COQI1HI1TeJIbHOrO,ireonaopomrsre lJJIeHbI rrpe)],JIO)/(eHI151BMeCTO 0)],-
HOpO)],HbIX).B OTMelJeHHOH <ppa3e - TpI1 O)],HOpO)],HbIXrnarona: pea-
nusytom àoxmpuny.., 3afl6JÙ11Om0 ceoeü npUBepJlCeHHo~mu.., eucmyna-
tom 3Q npuopumem ... IlpI1 nepesone Ha <ppaHU;y3CKI1I1513bIK I13 CTI1-
J1I1CTI1lJeCKI1XC006pa)/(eHI1H u;eJIeC006pa3HO 3aMeHI1Tb O)],I1HI1JII1nsa
rJIarOJIa 3aBI1CI1MbIM npasacraexr (repynnnea) rro <popMyJIe: part. +
part. + verbe I1JII1:verbe + verbe + part.

4. Bbl)J,eJIeHHe C npOTHBOnOCTaBJIeHHeM.,[(JI5Iraxoro BbI)J,eJIeHI151B
pyCCKOM513bIKeI1CrrOJIb3yIOTC5I060pOTbI: «mo Kacae"}cfl; «mo ôo, xac-
TI1u;a »ce, a BO <ppaHU;y3cKOM -:- 060POTbI quant a, en ce qUI con-
cerne, pour ce qui est de, a raxxe yCI1JII1TeJIbHOe I1CnOJIb30BaHI1e ca-
MOCT05lTeJIbHOrOMeCT0I1MeHI151.Harrpavep:

'Imo xacaemcn POCCI1I1,TO OHa 3a5lBJI5IeT0 CBoeH rOTOBHOC-
TI1... 1

Quant à la Russie, (en ce qui concerne, pour ce qui est de a
Russie), elle se déclare prête à...

La Russie, elle, se déclare prête à...

3KBHBAJlEHTbI

5. «Ilpouecc». Cyôeônuû npouecc - le procès (intenter un procès à
qn). Ilpouecc KaK pa3BI1TI1e, conoxymrocrs 51BJIeH~H, 3BO.JIIOU;~51- le
processus, le processus social, politique, économique, biologique; le
processus de croissance, d'extension.

CJIOBO processus I1CrrOJIb3yeTc5Ipexœ, 'leM pyccxoe npouecc. IlpI1
rrepesone C pyccxoro Ha <ppaHU;y3cKI1H OHO lJaCTO onycxaerca, OCO-
6eHHO npn OTmarOJIbHbIX CYI.IJ;eCTBI1TeJI,bHbIX,I1JII13a~~H5IeT~H ~KBI1-
BaJIeHTaMI1: npouecc pG36UmUfl - le developpement, 1 évolution; npo-
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l(ecc y/lyttUteHWl - l'amélioration; npouecc paspsôxu - la détente·
Xe/lbCUHKCKUU npouecc - l'œuvre d'Helsinki. B npouecce «eeo-n. nepe-
BO.lUITC5Iau cours de, lors de, pendant.

6. «Kypc» B 3Ha'IeH1111 'nanpaaneaae rrOJI11Tl1K11'rrepeBoJJ:l1TC5IHe
cours, HO politique, ligne politique, ligne. Cp.: Kypc 6bUI nsrpaôoraa
rrpaBl1JIbHbIH: - La ligne politique élaborée était juste. Cneày« smouy
KypCY... - En suivant cette politique... Kypc Ha 06HOe/leHUe, - La
politique de rénovation.

7. «EBponeHcKHH, 06lIJ,eeBpOneHcKHH» rrepeBOJJ:l1TC5Inpnnararens-
HbIM11:

1) européen - eBpOrreH:CK11H:(l1MeIOW:11H:OTHOllIeHl1e K Eapone B
reorpadnorecxov nnaae): pays européen, Parlement européen,
«maison européenne»;

2) paneuropéen - oôureeaponeücxaâ (KacaIOW:11H:C5Irpyrmsr
crpau 11JI11naponos Esponst): une conférence paneuropéenne.

8. «Cropona», IIepeBoJJ:l1Tc5I CJIOBaMl1partie côté part xoropsre
yrrOTpe6JI5IIOTC5IB CJIeJJ:yIOW:11XCO'IeTaH115IX: ' , ,

a) o6e cmopouu, àoeoeapueatotuancst cmopoua, Bucoxue ôoeoea-
p'uealOU{uecfl .cmopoHbl, saunmepecoeanuue cmoponu - les deux par-
ties, la partie contractante, les Hautes parties contractantes (les
HPC), les parties concernées;

6) c pOCCUUCKOUcmoponu - du côté russe, de la part russe.
CJIvOBO cmopona npn rrepesone MO)l(eT orrycxarsca, nanpaxep:

POcCUUCKaJl cmopoua ôuna npeôcmaenena ... - La Russie était représentée
par ...

9. «lIpoJJ:oJDKaTb» rrepeBOJJ:11TC5Irnaroxaxor:
continuer npoôonxcams, He npetcpauiams: continuer la

guerre, son travail, les traditions;
poursuivre - neycmanuo npoôonxcams, rrpecJIeJJ:y5I orrpeJJ:e-

JIeHHyIO uens: poursuivre la guerre, ses études, son discours. Bo
MHOr11X KOHTeKCTax 3T11 rnaronsr COBrraJJ:aIOT'no 3Ha'IeHl1IO: con-
tinuer à lutter l1poursuivre la lutte;

prolonger - npoôonocams, npoôneeams: prolonger une sé-
ance, les pourparlers, un débat;

perpétuer - npoôneeams Ha ôoneuü CpOK, yeetcoeeuueams,
npoôonxcams nocmeneuno: perpétuer une tradition, un souvenir, la
mémoire, un abus.
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IIpoào/lJ/cambCfl rrepeBoJJ:l1TC5Irnaronasœ:
continuer - ônumscs, He npexptuuamics: la guerre continue;
durer - ônumscs, npOàOJlJlCambcfl: le débat dura longtemps.
B orrpeJJ:eJleHHbIX cnysaax, B 3Ha'leHl1l1 paseueamscs, pacnpo-

çmpannmncsi, maron npoàonxcamics: rrepeBoJJ:l1TC5I rnarOJlaMl1 se
généraliser, se développer.

10. «C )"IeToM» \rrepeBoJJ:l1TC5IBblpa)l(eHI15!MI1:compte tenu de qch;
en prenant en considération qch; vu qch; en tenant compte de qch;
étant donné que.

YIIPA)KHEH1HI

J. Iiepeeeoume npeônoxceuus (KOMM. 1):
1. Nul ne peut être sanctionné du fait de ses opinions politiques.

2. Du seul fait de l'inflation, les épargnants ont vu leurs économies se
dévaloriser. 3. )l:QJlbHeULUee paseumue npouecca neperonopoa CBI1JJ:e-
renscrsyer 0 TOM, 'lTO JJ:orOBapI1BaIOW:l1eC5!CTOpOHbI HaMepeHbI

, npl1H:Tl1K cornauremno yxe B 6JIl1)1(aH:u:reeBpeM5I. 4. sauumepecoean-
nocms Ml1pOBOH:o6w:ecTBeHHOCTl1 B peurenaa 3KOJlOr11'IeCKI1Xnpo-
6JleM crroc06cTByeT yKperrJleH11IO BJlI15IH115Inaprnâ, BblcTyrraIOW:I1XB
saunrry oKp~aIOw:eH: cpensr.

II. Ilepeeeàume, ucnontayn enaeonu se montrer, se déclarer (KOMM. 2):
1. CpeJJ:cTBa MaCCOBOH:I1H<popMaU:1111OTMe'IaIOT, 'lTO pM npo-

Bl1HU:I1H:eure He eomoeu npnnars nnan uesrrpansaoro npanarens-
CTBa. 2. Pa6o'I11~ aBTOM06I1JlbHOH:nposœuunenaocra (l'automobile)
saseunu 0 C80eu peiuuuocmu npononxars 3a6acToBKY - srtnors JJ:O
YJJ:oBJleTBOpeHI15!CBOI1XTpe6oBaHI1H: (revendications).

III. IIpu nepeeoàe sauenume OàUH U3 èflOZOJl06 npuuacmueu (zepYHàueM)

(KOMM.3):
1. IIapJIaMeHT oôcynnn OCHOBHbIe rrOJIO)l(eHl15Iaaxonorrpoexra 11

snec p5IJJ:nonpasox (faire des amendements). 2. Haiua crpaaa C'l11Taw

er Ha3peBIlIl1M sonpoc 0 C03JJ:aHI111Me)I(JJ:yHapOJJ:Horo yrOJIOBHOrO
cYJJ:a (cour f pénale internationale) 11 npaasraaer KOMI1CCI1IOMe)I(JJ:y-
napozntoro npasa (Commission du droit international) yCKOp11Tb JJ:e5I-
TeJIbHOCTbno paspaôorxe ero ycrasa (statuts m pl).

IV. Ilepeeeôume npeànoxcenun, ucnonisyn pasnue cpeôcmea CMblCJlOeOZO

euàenenus: (KOMM. 4):
1. Hmo xacaemcs <pOpMl1pOBaH115Icrpyxryp eJJ:11HOH:Esponu, TO

OHO npoxornrr noaranao. 2. B pa3Bl1TbIX crpanax MeJlKl1e npennpna-
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nUI 3a'laCTyIO pa30p5IIOTC5I (faire faillite), xpynasre »ce MOHorroJUuf,
KaK rrpaBHJIO yBeJIH'lHBaIOT rrpH6bJJIH (profits). '.

V. Ilepeeeôume cnoea e C/lOeOCOLfemaHUflX:

a) procéder aux élections. Les parties ont procédé à un examen de
la situation. Il a été procédé à des pourparlers. Procéder à un échange
de missions économiques;

6) BbIBeCTHBoi1:cKa, BbIBeCTH3aKJIIO'leHHe, BbIBeCTHH3 CTp05I;
B) nposomrrr, rrOJIHTHKY, rrposoznrn, cpasaenae, npoaomrrs

(rrpOBO)/ŒTb) KOrO-JI.;
r) C03.n:aBaTb6a3bI, C03.n:aBaTbTpy.n:HOCTH.

VI. Ilepeàaùme Ha rjJpaHlI,Y3CKOMUAUpyCCKOM'fl3blKàx C/leàYIOUI,ueeepo-
neücxue eeoepadnoieacue naseanus (CM. Ilpunotscenuey:
a) ]JOH.n:OH,TeM3a, 3.n:HH6ypr, IIIoTJIaH.n:H5I,Y::lJIbC;
6) PeMHCKa5I 06JIaCTb, EaBapH5I, Bazren, Teccen, Ilrpansu, Caap,

Pyp; .

B) Cap.n:HHH5I, CHUHJIH5I, [eHY5I, <l>JIOpeHIIH5I, Hearrorrs;
BeHeIIH5I;

r) Anvers, Gand, Bruges, Escaut, La Haye, Leyde; .
n) Cologne, Francfort, Mayence, Trèves, Aix-la-Chapelle, Mu-

nich, Brême.

VII. Bunonuume uuippoeoü u eeoepadnoœcsuü àuxmaum:

La densité de la population en Europe (nombre d'habitants au krrr')
au début des années 90: Albanie - 107; Autriche - 90; Belgique _
323; Bulgarie - 82; Danemark - 119; Espagne - 75; Finlande - 14;
France - 100; Grande-Bretagne - 233; Grèce - 74; Hongrie - 115;
Irlande - 50; Islande - 2; Italie - 190; Liechtenstein - 187; Lu-
xembourg - 143; Malte - 1140; Monaco - 18791; Norvège - 13; Pays-
Bas - 349; Pologne - 116; Portugal - 112; RFA - 248; Rou-
manie-95; Suède-19; Suisse-158.

VIII. llepeeeàume, ucnonssyn netccuxy cnoeapn K ypoxy:

1. L(errYTaTbI (les députés) peUIHTeJIbHO BbICKa3aJIHCb aa cxopeâ-
wee rrpHH5ITHe 3aKOHa 0 nexara. 2. 110cJIe Herrpo.n:omKHTeJIbHbIX
KOHTaKTOBCTOpOHbI rrpHH5IJIH peuremre yCTaHoBHTb .n:HrrJIOMaTH'le-
CKHe OTHOWeHH5IHa yposne rrOCOJIbCTB.3. 110JIO)/(eHH5I(les disposi-
tions), KacaIOIIIHeC5I .n:HrrJIOMaTH'leCKOMnoxrsr, coztepxarca B BeH-
CKOMKOHBeHIIHH 1961 rozra. 4. B xone rreperouopos CTOpOHbI ssrpa-
3HJIH rJIy60KYIO 03a60'leHHOCTb B CB5I3HC rrOJIO)/(eHHeMB OT.n:eJIbHbIX
pernoaax rtnaaersr. 5. Y'laCTHHKH rpopyxra Bblpa3HJIH ynoanersope-
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I·me XO.n:OM06cy)I(J(eHH5I KJIIO'leBbIXnonpocos rrOBeCTKH.n:H5I.6. CTO-
ponsr OCy.n:HJIHnonpsranyïo .n:e5ITeJIbHOCTTbpaCKOJIbHH'IeCKHXrpyrrrr
(factions scissionnistes).

proclamer, réaffirmer sa volonté de BbI-
pa3J1Tb, rrOI\TBepI\J1Tb csoe )KeJlaHJ1e,
roTOBHOCTb,CTpeMJIeHJ1e

être pleinement, se déclarer fermement
résolu à + inf. 6bITb J1CrrOJlHeHHbIM
peWJ1MOCTM(3a5lBMTb0 csoeü TBepI\OH
BOJle)

exprimer (proclamer, renouveler) son
soutien (appui) total à (à l'égard de)
asrpaaars (3a5lBJ1Tb 0, rrOI\TBepI\MTb)
CBOJOnonnyio noanepxxy

proclamer sa solidarité avec 3a5lBJ1Tb 0
caoeîi COJlMI\apHOCTMC

réaffirmer son intérêt à rrOI\TBepI\MTb
CBOIO3aMHTepeCOBaHHOCTbB

apprécier hautement BbICOKOouemœars,
naaars BbICOKyJOoueaxy

constater, relever avec satisfaction C
YI\OBJleTBOpeHHeM OTMel.JaTb, KOHCTa-
raposars

exprimer sa satisfaction devant (du .fait
de); se féliciter de qch (de ce que +
subj); saluer qch asrpaxan, YI\OBJleT-
sopeane rro rrOBOI\Y (TeM, l.JTO); npa-
BeTCTBOBaTb(TOT<paKT, l.JTO)

se prononcer (résolument, avec force)
pour (en faveur de) (peurarern.no)
BbICKa3bIBaTbC5Iaa

exprimer sa profonde préoccupation (se
déclarer vivement préoccupé devant
asipaxan, rJly60KyJO 03a60l.JeHHocTb
rro rrOBOI\Y(B CB5I3Mc)

exprimer sa (profonde) gratitude pour
l'assistance accordée par ... dans BbIpa-
31lTb (rnyôoxyto) rrpaanarensnocrt, aa
rrOMOlllb,.OKa3bIBaeMyJO ... B

établir (rompre, renouer, rétablir) les
relatlons diplomatiques yCTaHoBIlTb
(rropsars, soccraaoaars) nannouara-
xecxae OTHOWeHM5I

relations f pl d'affaires nenonsre CB5I3M

CJIOBAPb

au niveau (à l'échelon, au rang) des am-
bassadeurs B paure, Ha yposxe no-
CJlOB

intervention f; DI(. immixtion, ingérence
dans BMeWaTeJlbCTBOB...

intervenir, s'immiscer, s'Ingérer dans
BMeWMBaTbC5IB...

subversif (co CJlOBaMM manœuvres, ac-
tions, activité), de sape, de torpillage
(co CJlOBOMactions) rrOJlpbIBHOH

prêter, attribuer qch à qn nparuscsraars
l.JTO-Jl.KOMy-Jl.

attaché à qn, à qch rrpeJlaHHbIH
attachement à qch rtpenaanocrs, rrpa-

Bep)KeHHOCTb
corps 111 diplomatique ,UMrrJlOMaTIll.JeCKMH

xopnyc; doyen m du - nyaaea zranno-
xrarn-recxoro xopnyca

mission f diplomatique nannouaravecxoe
rrpeJlCTaBMTeJlbCTBO;la - permanente
auprès de rrOCT05lHHOe npencrasn-
TeJlbCTBOnpa; le chef de - rnasa nnrr-
JlOMaTMl.JeCKOrOrrpe,UCTaBMTeJlbCTBa

lettres f pl de créance separemsusre rpa-
MOTbI; présenter, l'emettre ses - Bpy-
l.JMTb(CBOM)sepnrensasre rpassorst

nonce m HYHU:Mi1
ambassade f rrOCOJlbCTBO; conseillers,

secrétaires, attachés d' - COB~THIlKM,
cexperapn, arraure rrOCOJlbCTB3

attaché- m arrauie; l' - militaire BoeHHbIi1
arraute; 1'- culturel (de presse), com-
mercial arraute no aonpocasr xynsrypsi
(npecc-arraure), TOproBbIi1 arraute

privilèges m pl npasanerua MMMMYHIlTeTbI
pièces f pl diplomatiques ,UMnJlOMaTll'leC-

KMe1l0KYMeHTbI
correspondance f diplomatique nannoua-

THl.JeCKa51rrOl.JT3
valise f diplomatique ,UMnrrOl.JT3
inviolabilité fHenpMKocHoBeHHocTb; 1'-
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du domicile Henpl1KOCHOBeHHocTb )1«,1-

JI.l1lua; - personnelle (intégrité phy-
sique) JlI1'-!Ha5I HenpI1KOCHOBeHHocTb;

immunité f diplomatique, parlemen-
taire ,Ul1nJlOM3TJ1llecKM., rrapnaxrear-
CKa5IHenpl1KOCHOBeHHocTh

YpOK 18
TeKCT Nd

- DYIAllOr 0 BHElliHEI1 nOJII1TI1KE POCCMW'

:~ L'historien qui étudiera les changements dans 'l'état du monde au
seuil du III~ ~illénai~~, loin de2 minimiser l'importance d'autres facteurs
mett~a en évidence 1 Influence de la nouvelle politique extérieure de la
Russie. Quelles en sont les idées-forces"? - ..

- B~ellIHIOIO rrOJIMTMKY POCCMM B KOHTeKCTe Me~apo,n:HbIX OT-
HOllIeHMM, BCTyrrMBllIMX B Ka'l'eCTBeHHO HOBbli1: nepnon, OTJIM'l'aeT
onna Bél)/(Ha5I ocoôeuaocn, - OHa OCHOBaHa Ha rrpnoparere oôiue-
'l'eJIOBe'l'eCKMX uennocreït. Ilpoacurenurne B crpane M3MeHeHM5I
rrpMHeCJIM B 3TOM nnaae" oil(YTMMbleB rrOJIO)IŒTeJIbHbre peaynsrarsr,
Ce:o,n:H5I MO:>KHOrosopars 0 HOBOM M3MepeHMMr POCCMi1:CKoi1:srreûr-
HeM rrOJIMTMKM.

- En relation directe avec les changements survenus la' diplomatie
~u~~e.s.e~ontre entreprenante" dans un grand nombre de directions, elle est
a 1 initiative, et elle a changé le Climat mondial, n'est-ce pas?

- ~a, OTKpbITOCTbe poccnïtcxoü ,n:MrrJIOMaTMMMMPY, M3MeHeHM5I
B c<pepe Me:>K,n:yHapo,n:HbIXornourenna rr03BOJI5IIOT rrOTeCHMTb)f( <pM-

JIOCO<PMIO, OCHoBaHHyIO Ha KOH<PPOHTaUMM. O,n:HaKo3 oôpas spara"
eure ,n:aneKo He2 pa3pyweH. .

. - Con:truire l'Europe de l'Atlantique à l'Oural, c'est là4 une des don-
n~es essentIelle~ de la politique préconisée' par la Russie. Espérons qu'il
n e.st plus possible d~ revenir en arrière, dans l'époque de la «guerre
froide» .. Cela d'~utan,t I~~ins .qu'il y a du côté des forces du dialogue un
p~rtenalre d~ pOlds:.1 opinion Internationale. Dans cette optique, quel est le
role de la «diplomatie populaire»?

- Ilpnseny JIMllib O,n:MH npioœp. Hezrasno B BeJIMK06pMTaHMM
COCT05IJIaCb ncrpexa poccMi1:CKMX M aHfJIMi1:cKMx ropo,n:oB-rro6pa-
TMMOBK

, BbI3BaBllIa5I8 60JIbllIOi1: MHTepec oôurecmennocra. B ,n:MCKYC-

Ilepeaenjrre nOCJleIlOBaTeJlbHO, npeaeapnrensao 03H3KOMHBllII1Cb C KOMMeHTa-
pU5IMI1 K ypoxy.
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CM5IX Ha serpe-re 6bJJIO nonxepxayro! aaasenae ,n:BM:>KeHM5Inopon-
neansrx roponos. 13bJJI rrposenea llIMpOKMi1: 06MeH MHeHM5IMM no!
pa3JIM'l'HbIM acrrexrav ,n:ByCTopOHHMX oraoureanâ. Ilpe,n:CTaBMTeJIM
JJ,eJIeraUMi1:O,n:06PMJIM MHMUMaTMBbI, uanpaaneinrsre Ha3 yxpennenae
JJ,OBepM5I.B aHrJIMi1:cKoi1: nexara orry6JIMKOBaHI nonasrü TeKCT KOM-
MIOHMKe, rrpMH5ITOrO KOH<pepeHUMei1:. Haponnas ,n:MrrJIOMaTM5I, pac-
WMpeHMe ToprOBO-3KOHOMM'leCKMX CB5I3ei1:, KYJIbTypHbli1: 06MeH -
nee 3T06 <paKTOpbI aosoro rrOJIMTM'l'eCKOrO rrozrxona, KOTOpbli1: nocre-
nenao" pacrrpOCTpaH5IeTC5IM B COBpeMeHHOM MMpe.

aCM. ypox 14, KOMM. 4; 6dans cette optique; "tangibles; rune nouvelle dimension;
!lCM. ypox 17, KOMM. 2; el1cnollb3yihe le fait que; "'HcnoJlb3yihe Kay3aTI1BHYJOKOHCT-
PYKUI1IO (ypox 13, KOMM. 1); 3CM. ypox 13, KOMM. 6; "l'image de l'ennemi; "villes
jumellées; "toujours; "se généraliser.

TeKCT N~2

OEMEH PATI1<1>I1KAll110HHbIMI1 rPAMOTAMI1

19 zrexaôpa c. r. rrOCOJI POCCMM B ABCTpMM M <pe,n:epanbHbli1: MM-

HMCTp MHOCTpaHHbIX nen 06MeH5IJIMCb B <pe,n:epanbHOM MMHMCTepCT-
Be MHOCTpaHHbIX nerr paTM<pMKaUMOHHbIMM rpaMOTaMM POCCMi1:CKO-
aBCTpMi1:cKOro KOHCyJIbCKOro ztorosopa. ~orOBOp 6bJJI nonrmcaa B
Mocxse 28 <peBpaJI5I M oztoôpen 3aTeM pOCCMi1:CKMMMM aBCTpMi1:cKM-
MM 3aKOHo,n:aTeJIbHbIMM opranasor. ~orOBOp BCTyrrMJI B CMJIy rro MC-

Te'l'eHMM TpMJl:uaTM ,n:Hei1:rrOCJIe 06MeHa paTM<pMKaUMOHHbIMM rpavo-
TaMM.

TeKCT N23

BPYlIEHI1E BEPI1TEJIbHbIX rPAMOT

17 5IHBap5I Qpe3Bbl'l'ai1:Hbli1: M IlOJIHOMO'l'Hbli1: Ilocori I1pJIaHlI,MM
n. K. BpyqMJI B KpeMJIe separensnste' rpavorsr Ilpesnneary Poe-
CMi1:CKOi1:<l>e,n:epaUMM.

OTHOllIeHM5I Me:>K,n:yI1pJIaH,n:Mei1: M Poccaeü xapaxrepasyer nyx
xpennyurero cOTpy,n:HM'IeCTBa, 3a5IBMJI rrOCOJI. OH rrorrrepxnyn 6JIM-
30CTb nonxonon o6eMX crpan K Me:>KJl:yHapo,n:HbIM M perMOHaJIbHbIM
np06JIeMaM, a TaK:>KeTO)l()l;eCTBO MX n03MUMi1: B OTHOllIeHMM pOJIM M

MeCTa OOH B COBpeMeHHOM MMpe.
B OTBeTHoi1:1O pe-nr POCCMi1:CKMi1:rocynapcrsenasrâ ,n:e5ITeJIb BbI-

pa3MJI yBepeHHOCTb, 'l'TO C03M,n:aTeJIbHbli1: rrOTeHUMaJI pOCCMi1:CKO-
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I1pJIaHD,CKOrOmranora MO)l(eT ap-te rrp05IBI1TbC5IB nepaon xpyrmsrx
rr0311TI1BHbIXrrepeuen B OTHOWeHI15IXHa esponeticxoxr KOHTI1HeHTe.
OH noxerran? rrOCJIy 60JIbWI1X ycnexos B ero paôore 11 rrpOCI1JI rrepe-
nars nairny-nuae rrO)/(eJIaHI15Ia I1pJIaHD,CKoMynapony.

Becena, COCT05IBWa5IC5IrrOCJIe BpyqeHI15I Bepl1TeJIbHbIX rpaaor,
npoiuna B 06CTaHOBKe B3aI1MOrrOHI1MaHI15I11CepD,e'lHOCTI1.

aremettre ses meilleurs vœux à.

KOMMEHTAPI1I1

OEIII;IIE BOIIPOChI

1. yCTpaHeHHe HHBepCHH nO)I..J1e:>Ka~erOnpa nepesone C pyccsoro
H3blKa nyTeM 3aMeHbI 06CTOHTeJII~CTBanO)I..J1e:>Ka~M BO $paHl..Q'3CKOM
npe)I..J10JKeHHH:

B xoôe ôucxyccuu 6bIJIO nonaepxnyro ...
Les discussions ont souligné ...
B easemax orry6JII1KOBaHo KOMMIOHI1Ke...
Les journaux ont publié un communiqué.
B 3mOM àoeoeope naiuna csoe ssrpaxenae npaauansr nneur-

Hew rrOJII1TI1KI1POCCI1I1.
Ce traité reflète les principes de la politique extérieure de la Russie.
B xoôe oôuena MHeHUf/MU BHOBb ôsrno KOHCTaTl1pOBaHOena-

nonyunre oôenx CTOpOH.
L'échange de vues a réaffirmé l'unanimité des deux parties.
Bo epeus eusuma COCT05IJII1Cbrreperosopsr.
La visite a donné lieu à des pourparlers.

KaK CJIeD,yeT113 npaxrepoa, ripa nepesone Ha <ppaHU:y3cKI1W5I3bIK
I1HBepCl11O nonnexaurero MO:>KHOyCTpaH5ITb rryrexr npeoôpaaosaaaa
crpyxrypsr rrpeD,JIO:>KeHI15Irro cxexre:

PyCCK..: oôcmosmenscmeo + nertepexoztusrji maron + noaneacauree
(/)paHlI,.: noônescaiuee + rrepexonasra maron + (npfIMoe) D,OnOJIHeHHe
ITpl1 3TOM nerrepexornrsrâ rnaron 3aMeH5IeTC5I nepexonnsnr JII160

rtyrexr 3aMeHbI rraCCI1Ba aKTI1BOM (onyônuxoeauo - a publié), JII160
nyrev JIeKCI1QeCKI1X3aMeH (HaUlJlU ceoe eupascenue - reflète).

2. Loin de faire qch. 3TOT rrpOTI1BOrrOCTaBI1TeJIbHbIW060POT 03-
naxaer: He monuco He, HO u; euecmo moeo, umoôu; OmH100b He.
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Bsrpaxeuae de loin MO)l(eToana-rars: HaMHOZOonepeucan opyzue:
Les dernières élections ont montré que ce parti est de loin le pre-

mier parti du pays.
DOCJIeD,Hl1e BbI60pbI nOKa3aJIl1, 'lTO 3Ta rrapTI15I HaMHOZOnpe-

eocxoàum àpyeue no BJII15IHI1IOcpenn 113611paTeJIew.
De loin en loin - epesct om epeuettu.

CIIOCOEhIOE03HAQEHRH

3. BblpaJKeHHe cOD,ep:>KaHHJIBblCKa3blBaHHJI. AmI Bblpa:>KeHI15Ico-
D,ep)l(aHI15IBblCKa3bIBaHI15Ipyccxuâ 5I3bIK l1CrrOJIb3yeT rrpeD,JI~r no, co-
xeraaae uanpaenennuù Ha 11ztpyrne cpeztcrsa, <ppaHU:y3CKl1l15I3bIK -
cnenyiourae npennorn 11npenxœsnsre CO'leTaHl15I:

de - un programme de désarmement
sur - des propositions sur le désarmement
touchant qch, concernant qch - KacalOl.I.f,l1WC5Ixero-n.
relatif à qch, portant sur qch - OTHOC5II..Ul1WC5IK qeMy-JI.
ayant trait à qch - 3aTpamBalOI..Ul1M 'lTO-JI.
en ce qui concerne, quant à qch - 'lTO KaCaeTC5Isero-n.
à propos de, au sujet de - rro sonpocy 0 'leM-JI., rro nOBOD,y-rero-x.

3KBHBAJIEHThI

4. C'est là 5IBJI5IeTC5IcpeD,CTBOMJIOrl1'leCKOrO BbID,eJIeHl15I11nepe-
BOD,I1TC5IBblpa%eHl15IMl1: e smou-mo 11smo U ecms.

5. Préconiser HepeD,KO l1MeeT 3Ha'leHI1e 'rrOCT05IHHO ssrcryrrars aa
<ITO-JI., neycramto BbID,Bl1raTbKaKYIO-JI. nneio'.

6. Autant MO)l(eT nsrpaxars cJIeD,ylOI..Ul1e3HaqeHl15I:

autant + infinitif - (aro) Bee paBHO, -rto; y% rry-rure;
pour autant - TeM He MeHee;
d'autant plus - TeM 60JIee;
d'autant moins - TeM 60JIee He ... ; TeM B MeHbIllew crerrean, 'lTO.. ;
autant que - HaCKOJIbKO;
pour autant que + subjonctif - eCJII1 TOJIbKO;
d'autant que + indicatif - K TOMy »œ; TeM 60JIee, 'lTO

Autant de, être + autant de MO)/(eT yrroTpe6JI5ITbC5I rrOCJIe nepe-rac-
JIeHI15IB 3Ha'leHI111 smo, ece smo.
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Hapoznras n.11rrJlOMaTl15f,pacunrpemre TOprOBO-3KOHOMl1qeCKl1X
CB5I3eH,KYJIbTypHbIH 06MeH - ece smo <paKTOpbI...

La diplomatie populaire, l'élargissement des rapports commerciaux et
économiques, l'échange culturel sont autant de facteurs de ...

7. Du côté, à côté.
Du côté - Ha cropone, Ha (B) CTopOHy, co CTOpOHbI:

être du côté de qn - 6bITb Ha CTopOHe KOrO-JI.
se ranger du côté de qn - CTaTb Ha CTOpoHy KOrO-JI.

A côté - P5llI.OM,B6JI11311;rrOMI1MO,napaay
Aux côtés- mreqOM K ITJIeqy, 60K 0 60K

8. «BbI3bIBaTb». B 3HaqeHl1l1 'nopoxnan,' 3ToMy rnarony COOT-
BeTcTByIOT:

provoquer - 'BbI3bIBaTb xyacrsa, peaKU:I1IO' (06ru:I1H TepMI1H):
provoquer le désir, l'irritation, les protestations, des troubles;

exciter - 'B036y)1(lJ.aTb' (TOJIbKO syacrsa), rroxasusaer n.eti:cTBl1e
)IŒBee, ocrpee, He)I<eJII1provoquer: exciter la colère, la haine, l'intérêt, la
curiosité, la sympathie, l'admiration, la gaîté, le rire, le désir, la faim, la
soif;

soulever - 'BbI3bIBaTb' (CI1JIbHbJe syacrsa, a TaIOI<e rrporasoneâ-
CTBl1e): soulever l'indignation, l'enthousiasme, le mépris, la haine, la
colère, des obstacles, des difficultés, une discussion, une protestation;

susciter - 'nopoxnarr,' (qYBCTBO, a TaIOKe Tpyn.HOCTI1): susciter
l'angoisse, la rivalité, l'admiration, les embarras, les obstacles, l'intérêt;

éveiller - 'B036y)1(lJ.aTb, npoôyxzrart,' (KaKOe-JI. qyBCTBO, rtocre-
nemto napacratouiee): éveiller l'intérêt, les soupçons, le désir. Kposre
Toro: engendrer, donner lieu à, faire naître.

9. «)KeJlaTh» rrepeaornrrca rJIarOJlaMI1 souhaiter, désirer.
Souhaiter, 6JIl13KOe rro 3HaqeHl1IO K pyCCKOMy noxcenams, noxa-

3bIBaeT CTpeMJIeHl1e MeHee xareropnxecxoe I1JII1MeHee 51BHoe, nexœ-
JII1 désirer. KpOMe Toro, souhaiter I1MeeT straseaae 'zcerrars n.JI5Inpy-
roro', 'rrosœnarr, npyrouy'.

10. «OTBeTHblü». 3TO rrpnnararensnoe He I1MeeT CJlOBapHOro 3K-
BI1BaJIeHTa BO <ppaHU:y3cKOM513bIKe.Ilpmrepsr nepesona B TeKCTe:

a) uanecmu omeemuuü 6U3um - rendre une visite à. Coxeraxae
omeemuuü 6U3um MO)!(eT rtepenasarsca OrrI1CaTeJlbHO, KaK 3TO Bl1lJ.HO
113cneztyrouiero npmrepa:

113 MOCKBbI B XeJIbCI1HKI1 npnôsrna C omeemuuu 6U3umOM
pOCCI1HCKa51BOeHHa51n.eJIeraU:I151.
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Après le voyage en Russie d'une dél,égatio.n ~ilitaire finlandaise
une délégation militaire russe s'est rendue a Helsinki,
6) omeemuuü oôeô - déjeuner de retour (yrroTpe6JI5IeTC5I aecssra

penxo); , . , .
B) omeemnue uepu - mesures necessaires; reponse,
r) eCJII1pe-rs l1lJ.eT06 06MeHe rrOCJIaHI151MI1,pe'laMI1, TO I1CrrOJIb-

3yIOTC5ICJIOBaréponse, répondre. Hanpavep:
ITpe3l1lJ.eHT POCCI1HCKOH<1>en.epaU:1111narrpaann omeemnoe

nOCJlaHUenpeanneary CIllA.
Le président de la Fédération de Russie a adressé une réponse au

président des USA.
B omeemnoü pexa N. 3a5lBI1JI...
En répondant (dans sa réponse, en réponse) N. a déclaré ...

YIlPA)KHEHII.H

1. Ilepeeeôume npeônoxceuus, saueuss: oôcmosmenscmea noaJle:JICaaUJ,UM
(KOMM. 1; 6 cxoôxax ymounnemcs enaeon cjJpaHu,y3cKOèOnpe 'JlOJICe-

HWl):
1. B xone rroeaznot nenerarst CMOrJIl103HaKOMI1TbC5IC nocronpa-

MeqaTeJIbHOCT5IMI1Ilapuxa (permettre). 2. ITpl1 06cy)I(lJ.eHl1l1 6bW

3aTpoHYT sonpoc 0 rrOJIO)!(eHI1I1B A<pPI1Ke (porter sur). 3. Ha OCHOBe
3TI1XrrpeMO)!(eHI1H MO)!(HOcyutecrsenao rrOHI1311Tbyponeas BOOpy-
)!(eHI1HB Espone (donner lieu à, permettre).

II. Ilepeeeàume npeônoxcenus C oôopomou loin de faire qch. HCnOJlb-
syüme smom o6opom ôn« nepeeoàa C pyCCKOèO(KOMJ,1.2):
1. Ces milieux conservateurs, loin d'aller dans le sens du dialogue, ~e

font les champions de la confrontation. 2. Loin de dégager, les Etats-Unis
entendent renforcer leur emprise sur «le Sud». Ils comptent y po~sser le
déploiement de leurs sociétés multinationales et, à travers c~lles-cI, peser
sur l'évolution du mouvement national. 3. ~e)l(lJ.YHapon.HbIl1 reppopassr
He mOJlbKO He cnocoôeu peWI1Tb cnopnste rrp06J1eMbI, HO 11 C03n.aeT
B3pbIBoorraCHble CI1WaU:1111B pa3JIl1qHbIX pernouax Ml1p~. 4. ITpaBI1-
TeJIbCTBO3TOH pa3BI1BaIOru:eti:C5Icrpansr euecmo moeo, umoôu 3a60-,
Tl'iTbC5I0 pa3Bl1TI1l1 He3aB~cHMoH 3KOHOMHKH, npenno-nrraer non-
qHHI1Tb ee I1HTepeCaM HHocTpaHHblx MOHOrrOJIHH.

III. Ilepeeeàume npeànoocenus, UCnOJlb3yJlo6opom c'est là (KOMM. 4):
-1. POCCI151yn.eJI5IeT 60JIbllIOe BHHMaHHe pa3Bl1THIO 3KoH,?Ml1qe-

CKHX rrOJII1TI1QeCKI1XH KYJIbTypHbIXCB5I3eHco BceMH eBporreHCKHMI1,
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CTpaHaMI1. 3mo - aaxnoe nanpasneaae pOCCI111:cKOWBHellIHeW no-
JII1TI1KI1. 2. TIpaBbIM ynanocs .ll.06I1TbC5Ionpeztenernrsrx ycnexos Ha
TOJIbKO 'HO npourennnrx MyHI1Ul1naJIbHbIX ssrôopax (élections munici-
pales). B 3mOM rJ1aBHbIW I1TOr 3aBepWI1BWeWC5IB crpane 1136l1paTeJIb-
HOWKaMlIaHI1H: (la campagne électorale).

IV. Ilepeeeàume npeànoxcenus co Cl/OeOM autant (KOMM. 6):
1. Les nostalgiques de la guerre froide tant à l'Est qu'à l'Ouest' aime-

raient ressusciter les épouvantails d'antan. Autant vouloir faire remonter
l'eau à sa source. 2. Battu dans les éliminatoires (B npeasaparensasrx
I1JII1 OT6opO'IHbIX copeBHOBaHH:51X), cet ex-champion ne renonce pas
pour autant à ses projets ambitieux. 3. I'enr, AHTBepneH, Bpiorre
smo 6eJIbmWCKH:e ropona.

V. Ilepeeeôume, ynompeônss du côté, à côté, aux côtés (KOMM. 7):
1. Hapnôy C BeJIH:KI1MH:.ll.ep)j(aBaMI1 B COBeT ne30naCHOCTl1 BXO-

MT rrpe,nCTaBH:TeJIH:MaJIbIXcrpan. 2. <DpaHuY3CKa5lMOJIO.ll.e)J(b,60K 0 60K C
npencrasareœoor npyrnx rraTpH:OTH:'IeCKl1XCl1JI, rrpH:HI1MaJIa ysacrne B
,nBI1)j(eHI1I1COnpOTH:BJIeHH:51.3. 3TOT rrpO<I>COI03scerna 6bIJI Ha cmo-
pone tpY.ll.51mH:XC5I,60pOBWH:XC5Isa Y.ll.OBJIeTBOpeHH:eCBOI1XTpe60Ba-
HI1M.

VI. Ilepeeeàume, ucnonssyn sxeueaneumu enaeona BbI3bIBaTh (KOMM. 8):
1. ITpoeKT 3aKOHa 0 ôopsôe C npecryrnrocrsro nopoôun rrpOTH:BO-

peanusre c~eHlŒ. 2. Hsnreunree COCT05lHH:e3KOHOMI1KH:eusueaem
TpeBory. 3. L!.ewCTBH:e nOJIH:UH:H:rrpOTH:B .ll.eMOHCTpaHToB euseanu
B03MYmeHl1e scex .ll.eMoKpaTH:'IeCKH:XCI1JI CTpaHbI. 4. CTaTb51 0 BHe-
3eMHblX (extraterrestres) UI1BH:JII13aUI151X,ony6JII1KOBaHHa51 B nay-rao-
rrorrYJI5IpHOM xcypnane, BHOBb npoôyàuna I1HTepeC 'II1TaTeJIeW K rrpo-
6JIeMe HJlO (objet volant non-identifié - OVNI). 5. 3a5lBJIeHl1e, cne-
JIaHHOe rro TeJIeBl1.ll.eHI1IOMI1HI1CTpOM<pI1HaHCOBeuseano Y.ll.I1BJIeHl1e
B .<I>I1HaHCOBbIXxpyrax. 6. Monens (le prototype) pOCCI1WCKOrOKOC-
MI1'IeCKOrO Kopa6JI5I MHoropa30Boro I1Crr0JIb30BaHI151(navette j) eus-
eana I1HTepeC y nOCeTI1TeJIeWaBH:aCaJIOHa B Bypxe (Le Bourget).

VII. Ilepeeeôume npeônoxceuust u onpeôenume sseueanenmu cnoe:
B OTBeT Ha, OTBeTHbIW(KOMM. 10):

1. Une délégation parlementaire bulgare de huit membres a quitté au-
jourd'hui Sofia à destination de la France. Les parlementaires bulgares ren-
dent ainsi la visite que des parlementaires français ont faite en Bulgarie.
2. En réponse à l'invitation des écrivains russes une délégation d'hommes
de lettres tunisiens a fait un séjour en Russie du 15 août au Il septembre.
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VIII. Ilepeeeôume e Cl/oeoco'temaHUJlX cnoeo accorder: .
Accorder sa politique aux impératifs du temps. Accorder une audience.

Accorder un droit à qn. Accorder une aide désintéressée à qn. Accorder
un appui à qn. Accorder les intérêts de deux parties. Accorder une atten-
tion à qn.

IX. IJepeeeàume arjJopu3Mb/ u u3pe'teHUfl.K messe: .
Tout l'art de la politique est de se servir des conjonctures.

Louis XlV, roi de France

Les diplomates ne manquent pas en Europe, mais les hommes politi-
ques y sont rares. 1. Bignon

De l'incurie diplomatique, cela nous fait l'effet ?e simples fau~es
d'orthographe sur du papier à tranches d'or. Regardez mieux. De plus pres,
c'est du sang humain. Ch. Maurras

Je ne comprends décidément pas pourquoi il est plus glorieux de bom-
barder de projectiles une ville assiégée que d'assassiner quelqu'un à coups
de hache. F. Dostoïevski

BOWHbI Ha'IH:HaIOT, xorna XOT5IT,HO KOH'IaIOT H:X,xorna MOryT.
H. Masuaeeuu

BC5IKI1WCT05lmH:WY rOCY.ll.apCTBeHHOWBJIaCTI1 06513aH 1136eraTb
BOWHbITO'IHO TaK xœ, KaK xarnrraa Kopa6JI51 1136eraeT Kopa6JIeKPY-
WeHI151. Fu ôe Monaccau

Bonpoc, He peweHHbIW .ll.l1rrJIOMaTaMI1,eine MeHbwe peuraercx
nopOXOM 11KpOBblO. JI. Toncmoü

CJIaBa 6ory, 51He rrpH:HI1MaJIOTBJIe'Ie,HHbIXCH:CTeMaa ônaro CBO-
ew pO.ll.I1HbI. Il. '[aaàaee

POCCI1516e3 Ka)J(AOrO 113 nac 060WTl1Cb MO)j(eT, HO HH:KTO113 nac
6e3 nee He MO)j(eT 060WTH:Cb.

H. Typeenee

O)jŒ.ll.aeT I1JII1 He oxouiaer nac, pyCCKH:X, BeJII1KOe 6Y.ll.yruee? 51.
rronaraio, 'ITO na H:'ITO H3.ll.0ero C0311,naTb.

JI. Kapcaeuu
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MCTOpM5I He Y'IMTeJIbHMIJ,a, a Ha,L(3MpaTeJIbHMIJ,a,magistra vitae:

OHa aac HMqeMY He y-nrr, a TOJIbKO HaKa3bIBaeT aa He3HaHMe·~pOKOB.
B. KnIO/.{e6CKUU

X. Ilepeeeàume, ucnonssyn netccutcy C/106apa K ypoxy:
1. B OTBeTHOH pe-ta rrOCOJI Bblpa3MJI yBepeHHOCTb B TOM, qTO OT-

HOIlleHM5I Me)l()l;y n;BYM5I CTpaHaMM ôyzryr no-npexnevy pa3BMBaTbC5I

ycneunro. 2. B xone ôecensr nsyx pyxosomrreneâ 6billO OTMèqeHO

rrOJIHOe en;MHCTBO B3fJI5In;OB rro Ba)!(HeHIllMM Me)l()l;yHapon;HbIM npo-

6JIeMaM. 3. KaK nonxepxaaaerca B 0<pMIJ,MaJIbHOMKOMMIOHMKe, ne-

perosopsr npournn B oôcraaonxe Cepn;eqHOCTM M B3aMMorrOHMMaHM5I.

4. Ilpen;cTaBMTeJIM rrpaBMTeJIbCTB 06eMX CTpaH rrpM3HaJIM HaCT05I-
TeJIbHyIO neoôxonavocn, yCTaHOBJIeHM5In;MrrJIOMaTMqeCKMX OTHOIlle-

HMH. 5. 3TOT M3BeCTHbIH rrOJIMTOJIOr nnorna 3JIoyrroTpe6JI5IeT TeXHO-

JIOrMqeCKMM rrOn;XOn;OM K aHaJIM3y COIJ,MO-KYJIbTypHbIX rrp06JIeM.

6. KaKOBa rr03MIJ,M5Iaaureti n;eJIeraIJ,MM B n;aHHOM sonpoce? 7. Peure-
HMe a,L(MMHMCTpaIJ,MMBbI3BaJIO nporecr 6acTYIOIUMX aanarracnersepos
(les aiguilleurs du ciel).

instruments m pl de ratification paTMqm-

KaUMOHHble rpaMoTbI; échanger des -
o6MeHHTbcH paTMcpl1KaUMOHHbIMM

rpaMOTaMI1

climat m, atmosphère f, ambiance f
arvocrpepa, oôcraaonxa; dans un cli-
mat cordial (chaleureux), d'amitié
(amical), de compréhension mutuelle,
de sincérlté B oôcranonxe cepne-moc-
TM, .1lP)0K6bI, B3aMMonOHMMaHMH, MC-

KpeHHOCTM

identité f (totale, pleine) de vues
(nOJIHoe) e.1lMHCTBO B3fJI5l.1l0B

communiqué m conjoint COBMeCTHoe

KOMMIOHI1Ke

approche f nonxon; l' - sociologique du
problème COUMOJIOfl1'1eCKI1M nozrxon K

np06JIeMe

position f n03I1UMH; prendre - pour
(contre) BbICKa3bIBaTbClI, asrcryrtars aa

(rrporna); prise f de - BbICKa3bIBaHMe,

Bblpa)l<eHl1e csoero OTHOWeHI1H (K

'{eMY-JI.); abandonner ses -s OTKa3aTb-

CH OT n03MUI1M
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attitude f n0311UI1H (no OTHOWeHI1IO K

'1eMY-JI.); - ferme, résolue rnepnaa,
peWI1TeJIbHaH rr03I1UI1H; - menaçante,
hostile yrpoxarouiaa spaxneôxan

rr03I1UI1H; - bienveillante ônaroxena-

TeJIbHaH rr03MUI1H; garder son - coxpa-

HJlTb npexmoio rr03I1UI1IO; adopter,
prendre une - (dans une question, en-
vers qn, qch, à l'égard de qn, qch, vis-
à-vis de qn) 33HHTb rr0311UI1IO (rro

OTHOWeHI1IO K '1eMy-JI., K KOMY-JI.);

abandonner (renoncer à) son - OTKa-

3aTbCH OT rr03I1UI1M; reconsidérer (mo-
difie.") son - nepecworpers, 113MeHI1Tb

rr 0311UI110

estimer, être d'avis, considérer que
C'II1TaTb, '1TO; estimer nécessaire que
C'II1TaTb Heo6xOlll1MblM, -rrofisr

convenir de + inf.; convenir que; être (se
mettre) d'accord pour + inf.; être
unanimes pour norosoparsca, corna-
CMTbCH

être convaincu que; exprimer sa (ferme)
conviction que; se déclarer convaincu

que 6bITb y6elK.1leHHbIM, Bblpa311Tb csoe
(rsepnoe) y6elK.1leHMe B TOM,

'1TO

exprimer sa certitude que Bblpa3MTb

YBepeHHocTb, '1TO

souligner, mettre en relief, faire ressortir,
mettre l'accent sur, insister sur
rro.1l'lepKMBaTb

reconnaître la nécessité urgente de; re-
connaître important (qu'il est impor-

tant) npaaxars H3CTOHTeJIbHYJO ueoô-

XOllMMOCTb; npasnars Ba)l{HblM

ambassadeur m nocon; nommer, ac-
créditer un - Ha3Ha'lMTb axxpenaro-
aars rrocna; - extraordinaire et plé-
nipotentiaire 'lpe3Bbl'laMHbIM: 11 nonac-
MO'lHblM: nocon; 1'- de bonne volonté
rrOCOJI (rrocnaHHI1K) .1l06pOM sona

villes f jumelées noponuemœte ropona,
ropona - rro6paTMMbI
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